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Apponyi a leszerelési konferencia kilátásairól
Mivet a genfi leszerelési konferencia hús­

véti szünetet tart, Apiponyi Albert gróf hús­
véti szünetre Budapestre érkezett. Apponyi 
hazautaztában nyilatkozott a bécsi újság-rók- 
nak a Népszövetség munkájáról. Szerinte a 
leszerelési konferencia kimefeíe teljesén bi­
zonytalan. Franciaország nagy bizalmatian- 
sággat viseltetik Németországgal szemben és 
a jövőre nézve sok minden függ a német bel­
politikai viszonyok alakulásától. A leszerelési 
konferencia a nagy elvi döntéseket igyekszik 
elhalasztani, azoknak halogatása azonban már 
nem tarthat sokáig és kell, hogy egyszer 
már valamilyen határozat is létrejöjjön. Meg­

állapította ezután Apponyi, hogy a most le­
hajtott tanácskozások során a kis államoknak 
■nagyobb és önállóbb szerepük volt, mint ez-. 
jelölt bármikor. Különösen a .japán-kinai kér­
désben tudták a kis államok a saját á’Jásó 

jpontjuknak megfelelően befolyásolni a tanács­
kozásokat. Végső megállapítása az volt Appq- 
nyinak, hogy lehet, hogy a leszerelési konj- 
.ferencia eredmény nélkül oszlik fel, de kö­
vetkezmények nélkül nem. Ha sikerül az elem- 
jtéteket kiküszöbölni, akkor a nemzetközi haní- 
gulat jobb lesz és az általános helyzet lényei- 
gesen meg fog javulni.

A betörők lelőttek egy főiskolai hallgatót
A pestszentlőrinci Filtex lakótelepen la<- 

kik Englert Imre budapesti állatorvosi fő­
iskolai hallgató. Abba a házba, ahol Englert! 
lakik, betörők akartak behatolni. A főiskolai 
hallgató felriadt a zörejre, a betörök felé 
ment, akik két revoíverlövést adtak le. A 
lövések a fiatalembert érték, aki életveszélye­
sen megsebesült. A rendőrség a betörők ké^- 
rekeritésére megindította a nyomozást. 
Kiemelték a tengerből az elsüllyedt angoj! 

tengeralattjáró első halottját
A búvárok most emelték ki a M. II. jel­

zésű angol tengeralattjáró első hatottját, egy 
alhadnagy holttestét. A szinte felismerheteV 
lenségig oszlásban lévő holttestet nagy gyás2|- 
ünnepség keretében helyezték örök nyugalom­
ra Portlandban.
Borzalmas vfllamosszerencsétlenség Nápolyban

Pénteken este Nápolyban borzalmas vij- 
lamosszerencsétlenség történt. Két földalatti 
villamos hibás indítás következtében egymás­
ba szaladt. A katasztrófa olyan nagyarányú 
volt, hogy a romok 'alpi kilenc hcfltíestet 
szedtek ki.

Kegyelmet kapott az olasz trónörökös 
(merénylője

Annakidején világszerte nagy feltűnést 
kellett, hogy Umberto olasz trónörökös ellen, 
amikor menyasszonyánál Brüsszelben látoga­
tóban volt, merényletet követtek el. A me­
rénylőt a belga bíróság ötesztendei fegyház- 
ra Ítélte, a király most az elítéltnek kegyelmet 
adott.

Megtalálták Attila pénzét
Zenta környékén — jelenti egy hir — 

kútfúrás közben nyolc rézpénz és egy nagy
ezüstpénz került néhány nappal ezelőtt nap- j íelk€sjt & boidogit( n^t egy fékzázadda* 
világra. Megállapítottak, hogy a pénzek Attila ,y

Szcrkesxlósdg ée Idipóhlvatal: Kiss Bilin! ucca 10 aa. 
Tekfonaxim 15. Maginhliddiaek ártubái szerint kt* 
Töltetnek. Állandó hirdetőinknek rairsíkell árat ezimltudk

Kúásulh halóidnak
a harmincnyolcadik, de egyúttal legszomorubb 
évfordulóján nem tartunk, de ne is tartsunk! 
gyászünnepef, mert 189(4. március 20-árt 
csak egy drága jóságos,' sokat szenvedeti 
öregember szive szűnt meg dobogni — az a 
szív, amely úgy szerette hazáját, népét, a 
szabadságot és mindazt, ami szép és nemes 
— csak a fáradt teste hült ki, de a lelke, 
eszméi és igazságai akkor lettek halhatatlan­
ná, örökéletüvé.

Az örök végzet: ami születik, az elmú­
lik, elenyészik. A legzseniálisabb agy, a leg­
nemesebben érző szív sem kerülheti el as 
élet örök törvényét. És Kossuth mégsem halt 
meg, mert Kossuth örökké él a szivünkben, 
mert a kossuthi eszme él, szabaddá és gaz­
daggá tette a világ boldog nép lakta részét és 
meg fogja hóditani a világ minden részét, 
amelynek a végzet jövendőt és boldogulást 
szánt osztályrészül. Kossuthnak csak a testét 
vették körül a mauzoléum hideg márványlap­
jával, de eszméi, lelke most is épugy hevít,

idejéből valók, mert egyik oldalukon az Attila 
Rex, a másikon pedig Aquileia felírás olvas- | 
ható. Az értékes leleteket beszállították a 
belgrádi múzeumba.

Egy hónapig akar a levegőben maradni 
Bruce Viktor, a világszerte ismert angol , 

sportrepülő meg akarja dönteni a tartamrgpü- | 
lés és a távolsági repülés eddigi rekordjait, j 
Elhatározta, hogy az időjárás kedvező javu- : 
lása esetén a feleségével együtt jnduí a nagy 
repülőútra és egy álló hónapig akar a levegő- ; 
ben maradni. A gépet a szükséges üzem- ! 
anyaggal repülés közben egy másik repülő- * 
gépről fogják ellátni.

Egy hét statisztikája Budapest életébőd 
Az elmúlt héten Budapesten 362 volt a 

születések száma, ezzel szemben meghaltak 
484-en, a halálozási arányszám tehát lénye­
gesen magasabb a születési arányszámná!!. : 
öngyilkosságot a múlt héten tizenhármán kö- ! 
vettek ei a fővárosban. >
A pénzügyminiszter optimista nyilatkozata j 

Báró Korányi Frigyes pénzügyminiszter i 
kijelentette, hogy a magyar társadalomnak ön- ! 
uralmat kell tanúsítani, mert enéükül nem1 le­
het bizni a dolgok jobbrafordulásában. Az 
önuralom és bizalom meghozzák azt a javu­
lást, amelyet ez év végére jósol a pénzügymi­
niszter.

Égés* élszaka küzdöttek 
Debrecenben a szentesi blrkezök
Tóth Gyarmatival, a Testvériség légsulyávai, Túri a Henninamező kitűnő bajnokával, 
Széllel mérte össze erejét — Vasárnap reggeltől késő éjszakáig fcflyik a nagyverseny

(Kiküldött tudósítónk telefonjelentése.)
Debrecen, 1932. március 19.

A nagyszabású olimpiai válogatóverseny­
re, amelynek eredményei felé az egész ország 
sportkörei feszült érdeklődéssel fordulnak, —i 
szombaton reggel egymásután futottak be a 
legjobb magyar birkozókkibbok indulói. Rend­
kívül nagy számban neveztek be vidékről 
is, maga a budapesti bdrkozógárda teljes 
számban, mintegy hatvan versenyzővel kép(- 
viseltette magát. A nagyverseny első napját 
csaknem egészen elfoglalta a benevezett bajt- 
nokok pontos mérlegelése és a párok kisor­
solása.

Túri István és Tóth Imre, a SzMTK két 
kitűnő birkózója, akiket Hanka János szak­
osztály! elnök vitt el az országos jel&egil 
birkozóküzdelmekre, meglehetős reménységgel 
szálltak ki a debreceni pályaudvaron. A két 
szentesi fiúnak ugyan rendkívül erős fogyaszt- 
tótnéninget kellett tartania,. Túrinak magának; 
öt kilogrammot, Tóthnak is hármat kellett le­
adni testsúlyából, a szigorú kúra azonban 
egyáltalán nem csökkentette a birkózók érd­
jét és küzdőkedvét. Vidáman, nagy önbiza-

ezelőtt.
De hogyan is legyen az enyészetnek alá­

vetve az, ami élő és éltető valóság, mert 
Kossuth az a kiapadhatatlan örömfforrás« 
ahonnan mindig és most is, a nehéz meg­
próbáltatások napjaiban erőt és reményt me­
nthetünk egy jobb élet elkövetkezésére. De 
Kossuth nemcsak akkor csinált történelmet, 
amikor itt járt közöttünk, de most is, mert 
eszméi mozgató erője marad évszázadokra 
az emberiség fejlődésének, mert nem csak 
mostanra, halála után negyedik évtizedre, de 
évszázadokra megállapította a magyar törek­
vés céljait és az eszközöket, amelyekkel eze­
ket a célokat elérhetjük. A napi politika, a 
mai helyzetünk, a tehetetlen kínlódásunk és 
gyötrődésünk is Kossuthot igazolja, azt a 
Kossuthot, aki a mienk, de akinek eszméit, 
lelkét nem tudtuk belevinni életünk minden 
megnyilvánulásába. Nincsen olyan kuszáit, 
bonyolult helyzete a magyar sorsnak és po­
litikának, hogy biztos megoldást, kivezetői 
utat ne találjunk az ő Írásaiban.

A dunai államok együttműködésétől 
várják a lázban vonagló Európa gyógyulási 
folyamatának megkezdését, hatvan évvel ez­
előtt hirdette: a Balkán álamok szövetségét 
és azt, hogy csak szabad és független nem­
zet lehet müveit és népe anyagi jólétben, a 
Habsburg császári hatalotn pedig soha sem 
fogja visszaadni a magyar nemzeti szabad­
ságát és függetlenségét, amelyet csak a Habs­
burg császári hatatolm pusztulásával nyer­
hetünk vissza.

Semmi sem igazolja jobban és szemlél­
tet őb ben Kossuth látnoki lánglelkét és iáng- 
eszét, mint az, hogy most a borzalmas há­
ború, romboló forradalmak után, amikor tar­
talmatlan frázissá váltak olyan politikai dog­
mák és örök törvénynek hitt nemzetgazda­
sági törvények, amelyekre szentül esküdtek, 
egymást kővető nemzedékek — a kossuthi 
eszme és célkitűzés: ma is olyan friss, har­
matos és éltet adó, mint egy évszázaddal ez­
előtt. Kossuth ma is: az Ut, az Igazság éq

lommal állottak a sportmérlegre, amely sze­
rencsére, hajszálpontosan a megfelelő csőr 
portok súlyát mutatta, így Tóth a lég-, Túri a 
könnyüsulyban • indulhat a versenyen. —
Ezután került sor a sorsolásra, amely megle­
hetősen hosszú időt vett igénybe. A sorsolás 
megejtése után Tóth ellenfeléül a Testvériség 
kitűnő emberét, Gyarmatit, Túri partneréül 
a Herminamező Szentesen is joBsmert bajnoi- ! az Étet. Nem kell az ő tanításait módosítani, 
kát, Szélit G|Sztották be. Tóth este féltiz tájban a korhoz és a mai viszonyokhoz átalakítani;, 
állott le a szőnyegre, a küzdelmek igénybe ; nem kell; belőlük semmit, egy leheletnyit sem 
veszik az egész szopibat éjszakát. |

Vasárnap reggel nyolc órakor kezdődnek 
a nagy összecsapások, amelyek a késő éj­
szakai órákig elhúzódnak. Az o,Bmpiai váloga- t 
tóverseny egyik érdekessége, hogy., Túri egyik
legfélelmetesebb ellenfele, a kaposvári Szegfű 
elmaradt a nagy találkozástól így a szentesi 
fiúnak növekedett az esélye. A nagyverseny 
rendezőbizoftsága értékes serleggel jutalmaz­
za a küzdelmek győzteseit. A szentesi részt­
vevők hétfőn reggel érkeznek haza. A nagy 
meccs iránt osztatlan, meleg várakozás nyil­
vánul meg.

elhagyni és nem keG egy vesszőnyit sem 
hozzájuk tenni. Úgy kell azokat venni, ahogy 
leírta, ahogy mondotta, mert roegfetélőöbet, 
nekünk hasznosabbat sehol sem lelhetünk.

És ha még mindig küzködünk, szenve­
dünk és ha még mindig nem jutottunk iga­
zunkhoz, ennek az okát is csak magunkba 
keressük, abban, hogy gyengék voltunk és 
gerinctelenek vagyunk, hogy nem követeljük 
teljes komolysággal -annak a kossuthi demo­
kráciának az élet minden fázisában való meg­
nyilvánulását, amelyről tudjuk, hogy azon! 
fog felépülni a jobb magyar jövő.

i



2. oldal. ALFÖLDI ÚJSÁG Szentes 1932. márotua 20.

Hasas
áron

MINDENFÉLE TERMÉNYT

MULLER GYULA aabowakereskeNS.
VÁSÁRHELY l-UCCA 28 SZÁM.

Olcsó
áron
ad

Újabb tárgyalás lesz
Kfiller altábornagy 23

A stagnáló szentesi laktanyaépités ügye- j 
ben — úgy látszik — újabb változás várható, , 
legalább is erre enged következtetni az a te­
lefonértesítés amelyet tegnap kapott Szeged­
ről dr. Négyes] Imre polgármester.

A telefonértesítés közölte, hogy Költer 
altábornagy, a honvédelmi minisztérium épí­
tési osztályának vezetője, aki egy Ízben mán 
volt Szentesen és itt megbeszéléseket folyta-

a laManya ügyében
én Szentesre érkezik
lőtt a szentesi íaktanyaépités ügyében, a kö­
zéd napokban újból Szentesre jön. Az altá­
bornagy látogatását március 23-ára jelezték.

A jelek szerint az altábornagy a lakta­
nyaépités legújabb fázisait kívánja megbeszél­
ni a polgármesterrel, aki közölte, hogy az 
altábornagyot hivatali helyiségében várni fog­
ja a jelzett időpontban.

Mr már mindenki udj«, hogy ruháit legszebben és lego'csóbban festi és tiszti'ja

kovács a Dobray-háiban.
Keményga'lérokat leggyorsabbán fényezek. Kossuth ucca 14.

Holnap reggel 8 órakor kezdik meg 
a hasvéti zsír- és burgonyakfosztdst

Szombaton befejezték a szalonna és zsirgyüjtést
Az Ínségesek számára való zsir- és sza- 

lonnagyüjtés a tegnapi narprl véget ért. Hét­
fő reggel óta járt négy kocsi házról-házra, 
hogy íiusvétra a város szegényei megkaphas­
sák az annyira szükséges természetbeni ado­
mányt és ne kelljen az ünnepek alatt éhez- 
niök. Hat napig folyt a gyűjtés nehéz és fá­
radságos munkája és ennek eredményeként 
Szerites város területén a hat nap alatt sike­
rűit 329 és fél kilogramm szalonnát, 58 kilo­
gramm és 83 deka zsirt, továbbá 470 pengő 
80 fillér készpénzt összegyűjteni. A készpénz - 
adományokból a város zsiradékot vásárolj, 
hogy minden Ínségesnek juthasson a húsvéti 
ünnepekre.

A polgármester intézkedésére a zsir és a 
burgonya kiosztása holnap, hétfőn reggel 8

órakor veszi kezdetét. Az ínségeseknek ke­
rületenként a következő sorrendben kell jc- 
lentkezniők a zsírért és burgonyáért: hétfőn 

! az első kerület, kedden a második kérőiét,
I szerdán a harmadik, csütörtökön pedig a ne­

gyedik kerület ínségeseinek. Csütörtökön a ki­
osztás befejezést nyer, azután tehát már hi­
ába jelentkezik bárki, nem kaphat zsirt és 
burgonyát. A polgármester nyomatékosan fi­
gyelmeztet mindenkit, hogy a zsírért és bur­
gonyáért csupán azok jelentkezhetnek, akik 
fel vannak véve az ínség akcióba. Közülük 
azonban az egyedülálló fiatalok nem része­
sülhetnek a kiosztásban, csupán a családok és 
az egyedülálló öregek kaphatnak zsirt és bur­
gonyát.

Állandóan friss - ajtt pörkölést! kávék. ■
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ö Rákóczi F, renc ucca 100 szám alatti ftiszerüzletében eszközölje
Kieilnö borok és llikörök.

o ? o 1
®Q í 1£>- j

L cs vo pajtim és kölni oU'SÓ árakon.

megállapították a rész és oapszdmbérefcet
Kölcsönös jóindulattal tárgyaltak a gardák és munkások 

megbízottai a megegyezésen
Tegnap délelőtt 10 órakor ülést tartott I az inségakcióvai meg ne fizesse 

a képviselőtestület által kiküldött árbizottság, -- - -
amelynek a feladata, hogy a nyári munkála­
tokra tájékoztató szerződésmintát állapítson 
meg és a létesítendő megállapodásokat tá­
jékoztatásul a gazdák és a munkások elé 
terjessze.

Az ülésen legelsőnek Nemes János a 
munkásság részéről szólalt fe*. A polgár- 
mester azon felhívására, hogy 'a munkás- 
osztály is száíitsa le igényeit, azzal válaszol, 
hogy a mai munkaviszonyok mellett kizárólag 
csak az egyes időszaki munkálatoknál, ara­
tásnál, cséplésnél, kukoricatörésnél tud mun­
kához jutni a munkás. Arról, tiogy a meg­
szokott mu,ikafeltételekből, különösen a biz­
tosítékból engedjen a munkás nem lehet 
szó anélkül, hogy a város télen a különbözeiét

, Vajda Imre sem tartja helyesnek, hogy 
i az arató és cséplőrész leszállítására törekedjo 
; nek. A már kialakult 9 és 10-ed részen való 
! mérséklést nem kívánhatják a gazdák sem, 

mert ez a rész már az élet álltat megszabott, 
, szinte törvényessé vált munkabér, amelynek1 

esetleges emelése elsősorban a munkásság 
körében keltene visszatetszést. Nagyon fon­
tos érdekek fűződnek ahhoz, hogy Szentesen 
lés a szentesi határban elsősorban csak széni 
tesi munkásokat alkalmazzanak a szentesi 
munkaadók. Ezután előterjeszti a nyári mun­
kálatokra vonatkozó tervezetet, amelynek lé­
nyege a kővetkező:

Egy pár aratóra eső maximális terület 
15 kishold. Biztosíték 6 és 2 mázs«, valamint 
1 kocsi szalma. Ha valami oknál fogva a gaz-

Kerékpárt - alkatrészt - garamit
legolcsóbban vásárolhat]; *

IlfBI I |#á|| gépraktárban.
Telefeni 66 se.

da a szalmát nem adná ki, a szalma helyett 
80 kiló búza jár. Az eddig részesalku meg­
hagyandó. Az étkezésről és élvezhető ivó­
vízről a munkaadó gondoskodik. Ahoi kon­
venció van, ott az alábbiakat állapítják meg: 
Hetenként és páronként 30 kgr. búza, 2 
kg. szalonna, 2 kg. hüvelyes vetemény, 1 
kg. hu«, fél kg. só, 5 deka paprika, 14 kg. 
kenyér sütéséhez 70 fillér, összesen 12 pengő 
18 fillér, összefogás tilos mert az jogtalan 
kihasználása a munkásnak. Az aratási nap­
számok: 30 kg. búza, segédmunkás (marok­
verő) 25 kg. búza, csépiéiben 25 kg. búza, 
segédmunkásnak 20 kg. búza, vagy ellenér­
téké. Munkaidő napfeljöttől naplementig.

Dr. Péter Ernő a munkaadók részéről 
szólva azt a törekvést, hogy szentesi munká­
sokat foglalkoztassanak a gazdái*, mindenki 
helyesnek tartja. A tájékoztató munkabérek 
elfogadása erkölcsi törvény, amit mindenki­
nek követni kell. A konvenció mértéke, abban 
a formában, ahogy előterjesztették, kissé ma­
gas. Az összefogás eltiltására vonatkozó kí­
vánságra kapcsolatban a munkások képviselői 
megjegyzik, hogy azt az összefogást, ahoi a 
learatott és elcsépelt gabona után minden 
részt megkapnak a munkások, nem ellenzik, 
csak az ellen az összefogás ellen szóladnak 
fel, ahol a munkások csak a saját gazdájuk­
nál végzett munka után részelnek, ellenben 
más gazdánál is dolgozniok kell rész nélkül.

Dr. Négyes! Imre polgármester kifejti, 
hogy az összeállás a kisebb gazdák nehéz 
helyzetének eredménye. A nagygazdánál a 
munkás 5 hétig dolgozik, ugyanazt a mun­
kát 3 hét alatt lehet elvégezni kisgazdánál, 
ami azt jelenti, hogy a kisgazda rosszabb 
helyzetben van, mint a nagyobb. Azt, hogy 
az összefogás tilos, ne mondják ki.

A tanácskozás közei háromnegyed kettő­
ig tartott, amikorra megállapodás jött létre a 
következő irányelvekben:

Aratáskor egy kaszásra maximum 12—15 
kisholdnyi területet adnak ki a gazdáig a biz­
tosíték búzából 6 mázsa, árpából 2 mázsa, 
nem változik a rész sem, búzából tized, ár­
pából kilencedrész marad. Ha a gazda a szal­
mát nem tudná valamely ok miatt kiadn*, 
akkor megfelelő más tüzelőanyagot a*t, vagy 
fél mázsa búzával megváltja az egykocsj 
szabnál. A konvenció páronként és hetenként: 
25 kilogramm bűz«, 2 kilogramm szalonna, 
fél kilogramm só. Hetenként egyszer hús­
ételt ad a gazda, ha ezt nem tehetné, akkor 
páronként egy kilogramm marhahúst aH, mi­
vel lisztért most nem lehet kenyeret cserét- 
ni, kenyérsütésre méltányos összeget ad he­
tenként. A napszámbérek a megállapodás sze­
rint a következők: aratáskor 30 kilogramm 
búza, segédmunkásnak 25 kilogramm búza, 
csép léskor 25 kilogramm búza, segédmunkás­
nak 20 ki'ogramm búza.

A polgármester az értekezlet végén kije­
lentette, hogy úgy a munkások, mint a mun­
kaadók megbízottai a legnagyobb egyetértés­
ijén és a nehéz viszonyokra való tekintettel 
teljes jóindulattal tárgyaltak a kérdésben. Fel­
kéri úgy a munkaadók, mint a munkások kép­
viselőit, hogy a fenti megállapodások telje­
sítésére a gazdákat és a munkásokat kölcsö­
nösen igyekezzenek rávenni, mert egyedül 
ilyen módon lehet elérni, hogy az idei aratási 
és cséplcsi munkálatoknál a helybeli munká­
sok valamennyien munkához juthassanak.
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divatos ruhákat készít jutányos 
árért hozott vagy saját szöveiböl
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Ucca! baleset miatt kártérítési per lndnl l 
Szentes városa ellen

Lakosné azért perel, mert a sikos úttesten elesett és eltörte a lábát
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Január első napjaiban Lakos Mátyásné 
Sarkadi Nagy Antal ucca 22 szám alatti la­
kos a városháza előtti síkosra fagyott oszfal- 
ton állítólag megcsúszott és olyan szerencsét­
lenül esett e, hogy eltörte a lábát. Lakos Má­
tyásné a súlyos baleset bekövetkezéséért 
Szentes városát tette felelőssé azzai az érve­
léssé1, hogy a város a sikamlós járdát nem 
hozatta rendbe, illetve nem hint tette fel és 
ezáltal közvetett okozója lett az ő szerencsét­
lenségének, tehát a baleset miatt vele szem­
ben kártérítésnek van helye, Ilylrányu kérel­
mét azután a polgármester elé terjesztette.

Az érdekes ügyet a polgármester akkor 
a főügyésznek adta át véleményadás végett. 
A főügyész nem találta Lakos Mátyásné ké­

rését jogosnak, mert a vizsgálat szerint a 
városháza előtti részt az uccaseprők állan­
dóan tisztogatták és feíhintették, de a posz­
tó ló rendőrök sem emlékeztek arra, hogy La- 
kosnévai a városháza eiötti aszfalton történt 
volna meg a súlyos baleset. így tehát csalt 
az lehetett, hogy Lakosné a piactér téglás 
részein eshetett eí. Mivel pedig az a rész köz­
terület, a várost a balesetért felelőssé tenni 
nem lehet Ennek alapján Lakosúét elutasítot­
ták keresetével.

Az ügynek most majd a járásbíróságon 
lesz folytatása, mivel Lakos Mátyásné kár­
térítési pert indított Szentes város közönsége 
ellen.
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SZANOSKOIY
butorraktárába í — (Kossuth-ucca) 
Bútorokat rendelésre is készítek.

Agyak már 12 pengőtől, szekrények 35 
pengőtől, kemény’ahálók 280 pengőtől, 
hajlított székek 6 pengőtől kaphatók:

fl vasúti közlekedés megjavítását 
a kereskedelmi minisztertől kéri a megye

El küldték a vasúti forgalom megjavítását kérő felterjesztést
A vármegyei kisgyülés legutóbbi ülésén 

dr. Rásonyi Papp Pál csongrádi városi tiszti 
főügyész hosszabb indítványt terjesztett elő 
a vasúti forgalom megjavítása érdekében. Eb­
ben az ügyben a vármegye már többizben 
közbelépett a szegedi üzletvezelőségnél', azon­
ban mindezideig nem sikerült eredményt el­
érni.

A kisgyülés egyhangúlag elhatározta, 
hogy most magánál a kereskedelmi minisz­
ternél lépnek közbe, akinek részletesen fel­
tárják a megye közlekedési panaszait. A mi­
niszterhez készült terjedelmes felterjesztést 
tegnap küldte el a megye. A felterjesztésben 
részletesen kimutatják, hogy Csongrádról, il­
letve Szentesről és több megyebeli községből! 
rendkívül nagy időáldozatok árán lehet Sze­

gedet megközelíteni, Szegeden van a törvény­
szék, a tábla, a pénzügyigazgatóság, amelyek­
nél nemcsak az ügyvédi karnak, hanem a 
megye polgárságának is igen sűrűn akad hi­
vatalos dolga. A mai közlekedési viszonyok 
folytán kora hajnalban kell elindulni Csong­
rádról, vagy Szentesről Szegedre, ahonnan 
csak este lehet visszaérkezni, egy’félórás ügy 
elintézése tehát egy egész napot vesz iglnybe.

A felterjesztés a szeged-félegyházd vona­
lon szükségesnek mutatkozó menetrend javi- 
tásokra is felhívja a miniszter figyelmét. Re­
mélhetőleg a felterjesztésnek meglesz a ha­
tása és a vármegye lakosságának régi keletű 
közlekedési panaszait rövidesen orvosoltatja 
a miniszter.
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Egg Csángt nevfl lángot ember 
a keresett „vörösbajaszn“

A rendőrség már intézkedett az előállításáról

Iliből ilfogtah bit furfangos 
bnborltatoliíjt

Dr. Ecseri Lajos tanyáján törték
tel a gőrét

Decemberben és januárban többen pa­
naszt tettek a csendőrségnél sorozatos ku­
koricalopások miatt A panaszt tévők vala­
mennyien elmondottá^, hogy éjszakának ide­
jén ismeretlen tolvajok kiszedték a górék1 
lécei*, az igy keletkezett nyíláson kisebb-na- 
gyobb mennyiségű kukoricát szedtek ki, amit 
zsákba rakva szállítottak el. A kukoricatcáva- 
jok jártak Mátéffy László tanyáján, a dr. Ve- 
cseri-tanyán, a Jurenák-hizlalda góréjá1 1& 
megdézsmálták és ellátogattak a tolvajok Ká­
rolyi József gabonakereskedő góréjába is.

A csendőrségi nyomozás megállapította, 
hogy néhány felsőpárti rmmkásember járt a 
tanyákon. A tetteseket sikerült kézrekeriteni, 
kihallgatásuk alkalmával azt mondották, hogy 
a nagy munkanélküliség következtében olyan 
nyomorba jutottak, hogy a kényszerűség vit­
te őket a lopásra. A csendőröknek bevallot­
ták, hogy a górék léceit fúróval átfúrták, a 
nyitásnál bicskával átvágták a lécet, azután 
kiemelték és igy szedték ki a kukoricát. A 
tetteseket a csendőrség feljelentette, az éjlá- 
rás folyamatban van ellenük.

Néhány nappal ezelőtt dr. Ecseri Lajos 
tanyáján észrevették, hogy az éjszaka fo£ya>- 
mán ismét látogatást tettek a kukoricatolva­
jok, akik ugyancsak a léceket szedték ki és 
igy dézsmálták meg a tengerikészLetet. A 
csendőrök a helyszíni szemle alkalmával meg­
állapították, hogy a lopást teljesen azonos kö­
rülmények között hajtották végre. Ezen a 
nyomon elindulva a múltkor fogásért feljelen­
tettek közűi kihallgatták Nagy János és Vida 
József felsőpárti lakosokat, akik bevallották, 
hogy ismét ők dézsmálták meg a tengeri- 
készletet. Védekezésük ismét az volt, hogy! 
nagy nyomoruk késztette őket a Lopásra, az 
ellopott tengerit értékesítették és az árát fel­
élték. Mindkettőjük ellen feljelentést tettek és 
az eljárás folyik ellenük

ÉVTIZEDES
A rendőrségi krónikában néhány nap 

óta igen sok szó esjk arról az eddig ismékét - 
lennek tartott férfiről, aki a panaszok szerint 
egész sereg apróbb szélhámosságot követett 
ei. Hói megszorult adósnak mondotta ma­
gát, akinek még egy pengője hiányzik a vál­
tótörlesztéshez, hol ismerősökre hivatkozna 
kért kölcsönöket. A rendőrség nem állíthatta 
össze eddig a teljes bünlajstromát, mert igen 
sokan nem tettek még feljelentést ellene.

íA »vörösbajuszu« Legújabb esete a kö­
vetkező:

Beállított vitéz Mátéffy Dezső nagy­
trafikjába és ott az egyik ismert szentesi 
földbirtokosra hivatkozva azt mondotta, hogy 
a földbirtokos beküldte őt a tanyáról a város­
ba azzal, hogy hozzon a számára finom szi­
varokat.

— Tessék csak becsomagolni a szivaro­

kat — mondotta — majd én kiviszem, azután 
a gazdám majd kifizeti, ha bejön a városba.

A nagytrafikban nem adtak hitelt a »vö­
rösbajuszu« szavainak, az idegen férfi erre 
méltatlankodva eltávozott. A nagytrafikból 
egyenesen a földbirtokos édesanyjához ment, 
akinek elmondotta, hogy a földbirtokos őt 
bízta meg bevásárlással, azonban nem adott 
elegendő pénzt. A gyanútlan asszony a kért 
összeget átadta a férfinek, aki eltávozott és 
még ma sem jeíentkezett.

Hosszas nyomozás után a rendőrség teg­
nap megáll api tolta, hogy a régóta keresett 
vörösbajuszu egy Csányi nevű tanyai ember, 
akinek a pontos dmét fa sikerült megkérde­
ni. Még a délelőtt folyamán intézkedés tör­
tént, hogy Csányit állítsák elő a rendőrkapi­
tányságra. A sorozatos csalási ügyekre igy 
ma, vagy holnap már világosságot deritenek.

m lt után yj he', iségembenváltozatlanul 
szolid elvekkel, kizár leg magyar gi á t- 
mánjok párlo'ása jegyében márc 20-án

dlvatáraházamat
MEGNYITOTTAM

Kéizraha-osztály, röfög-, rővldáru-osz- 
tály. — Saját nöiszabó műhelyemben 
ruhák mérték étin Is, rendkívüli ese­
tekben 24 óra «lett készülnek. Kérem 
az igen tisztelt régi vevőimet és a nagy­
érdemű közönséget, hogy páitfogát ok­
kal továbbra is kitüntetni szíveskedjenek

m.munká-
Virág 

1732-31 
5 Vásár- 

J73D-2I4 
» magig 
■^adóban

Ballér
drb.

Női és férfiruhákat legolcsóbban ! telő 1
FEST =s TISZTIT drb.

10 f. D O B O $ $ V j
a Kaszinó mellett. (Üzlet az udvarban.) löt.

1 1 Pontos kiszolgálás. Oyárzruhák soron kívül festőinek. Olcsó árak p

Koseuth-u 10 

Dr, Rtis-hiz SVÁB
divatáruliáza.|

Mosott ronpt
Kisebb-nagyohb mennyiségben 
vásárol topenk ki adóhivatala.
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|p Kétszer rostált príma vetőmag árpa kapható
ORJ ESZ SÁNDOR gabonakereskedőnél Vásárhelyi ucca 56. (Berger ház.)

1
H szentesi cukrászok akciója

egg olasz cukrász ellen
A tömegárut készítő olasz cukrász a Kossuth uccán helyiséget bérelt

Néhány nappai ezelőtt az a hirt terjedt 
ei a városban, hogy Budapest és a többi 
nagyforgalnm vidéki városok után Szentesen 
is letelepedik az az olasz vállalkozó, aki gép­
erővel előállított fagylaltot hoz 10—20 fillé­
res áron forgalomba. Ügyes üzleti szervezke­
désével nagy reklámkampányt indít, felkelti 
a közönség legteljesebb mértékű érdeklődését 
hirdetéseivel, azután pedig nagy forgalmat 
bonyolít le az olcsó fagylalttal.

A magyar cukrászipar először Budapes­
ten emelt vétót az olasz cukrászok Letelepe­
dése ellen, ott azonban későn kezdték az ak­
cióhoz, igy az olasz cukrászok megteleped­
hettek és valósággal elárasztották a fővárost 
különböző fagylaltjaikkal.

A Budapesten megtelepedett egyik olasz 
cukrász Szentesen megállapodott az Általá­
nos Takarékpénztár Kossuth uccai épületében 
lévő volt Sreyer és Sváb-féle üzlethelyiség 
bérletére. Az üzlethelyiséget egy évre vette 
ki, egyúttal lépéseket tett az ipar igazolvány 
megszerzése érdekében. Amikor erről a szen­

tesi cukrászok tudomást szereztek, beadványt 
szerkesztettek, amelyet valamennyi szentesi 
cukrász aláírásával eljuttattak a polgármester­
hez. A memorandumban kifejtik, hogy az 
olasz cukrász a nyári szezonra építi fel szá­
mításait, néhány hónapig fog adót fizetni, 
ezzei szemben a tisztes múltú szentesi cuk­
rászipar, amely a magyar cukrászok régi hír­
nevéhez illően fenná’lása óta mindenkor a leg- 
izletesebb cukrászipari termékeket bocsájtot- i 
ta a közönség rendelkezésére, állandóan adót ’ 
fizet. Kifejtették, hogy a szentesi cukrászipart 
létalapjában támadja meg a mai nehéz viszo- i 
nyok közepette az olasz cukrász vállalkozása 
és kértek, hogy a város tagadja meg az ipar- 1 
engedély kiadását. Felkeresték hasonló ké­
réssel Kálmán Imre iparügyi tanácsnokot is, 
majd az Ipartestületnél jártak el.

Hivatalos helyen nafjy megértéssel fo­
gadták a szentesi cukrászok kérését és közöl­
ték, hogy kívánságaikat jóindulatúan bírál­
ják el.

Kerékpárok, gnmmlk,
hangszerek, sportcikkek, kerékpáralkatrészek

áFbfll), mínfiSÉflbBn UfOiérbBÍBÍlCn M né Szentes, Kossuth ncca 14 sz.

Szergiusz
Furfangos mesései kicsalta 

és eladta a más kerékpárját
Rendőrségi feljelentés lett 

az olcsó borból
Agyafúrt ravaszsággal elkövetett csalási 

ügy foglalkoztatja a rendőrséget, amelynek 
szereplőit — tekintettel a folyamatban lévő 
nyomozásra — egyelőre még nem lehet meg­
nevezni. Az egyik szentesi lakos feljelentette 
jóismerősét, aki ravasz fondorlattal csalta ei 
tőle kerékpárját és öt .pengő készépnzét. A 
csaló fiatalember azzal kereste fel a károsulta^ 
hogy az egyik feisőréti gazdálkodótól nagyon 
olcsó és jó bort tud szerezni. A körosult erre 
megkérte a fiatalembert, hogy hozzon neki a 
borból kostolómintát és átadott e célra egy, 
pengőt. A fiatalember ezután felkereste a ká­
rosult feleségét, akinek elmondotta, hogy férje 
megbízásából borért megy a Felsőrétre. Hogy 
a bormintát elhozhassa, egy borjú börtarisz- 
nyát és így háromliteres üveget kért aa 
asszonytól és azokat kézhez véve, elment a 
károsult raktárába, ahonnan viszont az illető 
kerékpárját vette magához. A raktárban a 
fiatalember beszélgetni kezdett az ott szolgá­
latot teljesítő raktárnokkal* annak is elmondta, 
hogy olcsó bort fog hozni a Felsőiéiről. A 
beszélgetésnek az lett a vége, hogy a fiatal­
ember a raktárnoktói is átvett 30 filtert és 
egy üveget »bormintára«, majd a kerékpár­
ral felszerelve eltávozott.

Másnap a feljelentő károsult találkozott a 
fiatalemberrel és megkérdezte tőle, hogy mi­
ért nem hozta el a beígért bormintát. A fia­
talember azzai védekezett, hogy enni volt 
ideje kimenni a Felsőrétre,, de megígérte, hogy 
másnap korán reggel kibiciklizik a Felsőrétre, 
és magával hozza a bort. Addig is visszaadta 
a pengőt és a kerékpárI, amivei sikerült telje­
sen megnyernie isméimének bizalmát.

Másnap hajnalban, 17-én a fiatalember 
tényleg megjelent a károsult lakásán és be­
jelentette, hogy azonnal elindul a borért. Alt 
is vett a károsulttól öt pengőt, annak fele­
ségétől pedig egy 8—10 literes üveget. Meg­

kapta a biciklit is.
Azóta a fiatalembernek és a nála lévő 

kerékpárnak és pénznek teljesen nyomave- 
szett. A károsult erte tegnap csalás címén fel­
jelentést tett ellene. A nyomozás már meg álla- 
pitotta, hogy a fiatalembernek eszeágában 
sem volt bort hozni a Felsőrétről és a köl­
csönkért kerékpárt eladta, amelyre már hat 
pengő foglalót fel is vett. Az érdekes ügy­
ben tovább folyik a nyomozás.

Fokozottal!) ellenőrzés alá veszik 
a ragadás állatbetegségeket

Április elsején lép életbe az ide­
vonatkozó rendelet

Az alispán felhívta a polgármester fi­
gyelmét a földmivelésügyi miniszter március 
4-én kibocsátott rendeletére, amely kimondja, 
hogy április 1-től kezdődő'.eg a városok, va­
lamint a községek elöljáróinak az összes ra­
gadás állatbetegségekről pontos kimutatásokat 
keli kcszittetniök.

A rendelet értelmében a kimutatást ez­
után havonta kétszer, éspedig minden hó­
nap elsején és tizenötödikén keli elkészíttet­
ni és azt a városi vagy járási orvosoknak kell 
beterjeszteni, akik a ragadós állatbetegségek­
ről szóló kimutatásokat minden esetben fel­
terjesztik a földmivelésügyi miniszterhez, az 
esetleg szükséges további intézkedések meg­
tétele végett.

A ragályos állatbetegségekről szóló ki­
mutatásokba a következő betegségeket kell 
feltüntetni: lépfene, veszettség, takonykor, ra­
gályos száj- és körömfájás, juh himlő, tenyész- 
bénaság, hólyagos ivarszervi kiütés, rühkór, 
sertésorbánc és sertéspestis.

A kimutatásokban fei kell mindig tün­
tetni, hogy a tanyák, majorok, Legelők közül 
mennyi a fertőzött és azt, hogy a ragályos ál­
latbetegségek száma növekszik-e, illetve csök­
kenőben van.

Húsvéti parfümök
a „R OZS A“ illatszertáriban.

Húsvéti
drleszdllttds!
1 kg. mák
65 deka akácméz
2 nagy tábla r .okoáádé 
25 deka finom drazsé 
30 deka dióbél
49 deka Szent IstvaZ kakaó 
15 deka mandula 
20 deka mogyoró 
25 deka mazsola 
65 deka aszalt szilva 
Fél kg. Franck kávé 
1 kg. narancs 
1 és fél kg. jános-kenyér 
4 doboz maláta kávé 
55 deka köménymag
1 és fél kg. finom rizs
3 és negyed kg. fehér bab
2 kg. szép lencse
60 dkg. KoestBn keksz 
2 kg. búzadara
2 és negyed kg. köleskása
3 darab háziszappan
1 kg. buzakeményitő
3 kg. mosószóda
2 nagy üveg kékitő
2 nagy doboz Schmoll paszta 
2 darab szobaseprő 
8 kg. étkezési burgonya
1 üveg sósborszesz virágvázává^ 

vagy pohárral
2 tubus Halogén fogkrém 
1 nagy doboz padlópaszta
4 darab fürdőszappan
3 darab nagy fürdőszappan
120 deka répamag fajazonos csira^ 

képes

95 filler 
95 »

Érdé

95
95
95

o-;
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95

95
95
95
95
95

95

„Ä Mi Boltunk“

il Mezőgazdasági Hantara 
érdekes jelentése

A Duna—Tiszaközi Mezőgazdasági Ka­
mara most adta ki helyzetjelentését. Ebben a 
jelentésben a Kamara a következőket irja:

A pénzügyi viszonyok nem javultak, köl­
csönt nem lehet kapni és bár egyesek szerint 
ebbői kifolyólag megszűnt a gazdák további 
eladósodása, mégis adóra, adósságok kama­
taira, a tavaszi munkáltatásra | pénzre van 
szüksége a gazdának, értékesíthető készletei 
már jórészben elfogytak.

A hitel hiányát az ingatlanforgalom is 
megérzi. A gazda készpénzért nem tud ven­
ni, kölcsönpénzen sem, mert igazában nem 
is kap kölcsönt. Valami keveset azonban 
mintha élénkült volna az ingatlanforgalom.

Az értékesítési viszonyokat a termény­
árak szjlárdulása, a szarvasmarha-árak némi 
emiekdesée, viszont a sertésárak tetemes esése 
jellemzi. A baromfiárak átmeneti csökkenés 
után ismét megszilárdultak, de ezekben sincs 
meg az állandóság, amire a mezőgazdaságnak 
szüksége van. Az értékesítésre a külföldre va­
ló kivitel gyakorolja a legnagyobb befolyást.

H budapesti sertéstásdr árai:

■90

Lei meter János állatbizományos Bu­
dapest—Sertés vásár vásári jelentése: 

Budapest-Ferencváros, 1932. március
Sertésvásári jelentés.

Prima uradalmi fajsertés —
Prima szedett sertés — __
Szedett közép — __ __
Szedett könnyű — __ __
I. rendű öreg — __ __
II. rendű öreg —   _
Angoi süldő I. rendű 
Angoi süldő 11. rendű __ , v ou

Mai felhajtás: 2108 sertés, 1614 süldő. 
Eudatlan: 136 sertés, 132 süldő. 

Irányzat: Élénk.

86-88-

90—9(4
8(4—88
74—82
78—82
70—76
85—90-
70—80

95

- Ifi 
Mi lesz az, 
fillért küld,

maródás 
ir körül

Kossuth ucca 26. Telefonszám: 80.

Az 1930. 
szagos vásár 
hódmezövásárt 
lölt helyen rí
gyeimeztetés,
helyét fogla;ta 
lene, aminek a? 
CTÓsen 20 

. Mivel S4 
gatasi kihágás: ■ 
a behajtás feli 
Úgy látszik Só 
és az utolsó p{ 
tensége leg™, 
feladott 20 p 
A 20 pengő 
besitésért 10 
Pengő 90 fiát] 
fejében, egyben 
sarheiyi rendc 
tek, hogy az 
Felkérték az 
lékelt csekkig 
marinai a 10 
egy napi elzán 
Schvarczj va 
vagy elfelejti 
vagy nem kap 
postautalványt 
cs módja szí ' 
címezve. A 
bátyszerüen .. 
bíróságnak, a 
fillér kézbesítésű 
nek. Mivel ezá 
lér nem folyt h 
egyetlen egy jj 
vásárhelyi rendi] 
hogy Schvarcz 
10 fillér csekkli 
nem volna haji 
szenvednie.

íny, ha valal
(alanyon ti 
jlyre?
Cben megtartói 

Schvarcz Her 
jkedó nem a 
hanem többszi 

' helybeli keresi 
lasi eljárás indi
Iredménye, bogi 
Intelére ítéltek. 
I fizetett, a ko; 
latiratban intézi 

si eljárás inegi 
-gqondolta a <
f-nehogy kell
lett. Postautaív, 
jágasi bíróság c 

, de miveu a 
^tt fizetni, esz 
tk el a büntet« 
[írtak a hódrne 
ghoz, amellyel 

fiiérrel adós in 
jirsógef, hogy a 
ék be Schvarcz 
erre nem haji 
töltessenek ki 

kezelt a csekk! 
kklapró'l, vagy 

[tehát vásárolt 
ifiért annak a r 

rendeltetési hí 
posta tegnap 
a városi kih 

ették — azutá 
[izeitek a kézbw 

ominózus ll 
fényre ráírták, 

érkezett rajt 
újabb átiratot 

utói szorgalmaz 
I befizetését, he 
[napi elzárást ki

Miiyen bek 
nya a fa életkn
kertekben álló 
életkorának 
ben szedett ma 
alanyra oltották,] 
keltek ki. Mii* 
magnemes és í 
legmagasabb ka 
nyokat is haszná 
nek a különféle I 
kelyebb talajok! 
körülmények kői 
mes hamarabb 
növésük folytául 
egyéb alakra isi 
vckedéssei 
életkor is. Migi 
él, addig 
vadalanyon 
cseresznye vad 
meggyen 40 évi) 
vásárlásánál azl 
mink.

[an a gyümölcs
kúriák udvará 
gyümölcsfák 

I titka az, hogy 
rmazó valódi 

helyben : 
ivetkezik, ho 

oltott fák ér 
már egyé 

besitések alá. 
lak előnye, ho 
jutás kedvezőt 

Inek, rajtuk 
I fordul s gy< 

fa rajtok tö 
fó. A gyengéi 
bonban a rö 
jvadalanyon 8 

50 évig, a 
birsen 45 é 

fűéi 70 »évig 
K hogy ott;
[tekintettel ke

Ktilönbejáratn
nélkül, konyha, j 
kiadó Kossuth-!
Ingyen lakás wj 
tekezni Lakos 
pokon és vasa
Udvari lakás kill
alatt. Ugyanez8l| 
szám alatt.
Kurcaparti ilCCä 1 
lcétszobás urilakj 
törlesztéssel] 
Négyszobás Wj
egyszobás eios*J 
értesítés Tóth

Kiadóegypíj
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M lesz az, 
Iliért küld

Az 1930 h 
zagos vásár gű 
ódmezövásárJ 
Mt helyen rakj 
ijelmeztetés J
elUét foglak : 
yie, aminekarj 
rősen 20

atasi kihágásí 
behajtás fpU 

?gy látszik _ 
s az utofeó pjij 
ínsége legye,
eladott 20 p<
1 20 pengő 
lesitésért 10 
►engö 90 tm 
ejében, egyben] 
árheigi rendó 
ck, hogy az 
:elkértéi< az <. 
ékelt csekklap 
narrnai a 10 
gy napi elzárj 
Schvarczj va 
agg elfelejti«, 
agg nem kapl 
ostautalványt 
s módja sze 
i mezve. A 
álgszerüen ki 
íróságnak, a 
illér kézbesítés] 
ek. Mivel ezd 
ír nem folyt h] 
gyetlen egy 
ásárhelyi rent, 
ogy Schvarczí 
0 fillér csekk! 
cm volna haji 
zenvedme.

Miiyen bek 
a fa életko
:kben álló i 
órának 
szedett ma 
jra oltották, I 
k ki. Min 
íemes és a 
agasabb kot 
at is haszni, 
a különféle i 
;bb talajok! 
Imények kői 

hamarabb
sük folytán I 
b alakra is if 
déssei egyú 
or is. Míg I

len 40 évi 
hsánál

maródás

lr körül 
|gy, ha valaki 10 
talványon biva­
lyra?
[eben megtartott or- 
I schvarcz Hermann 
gkedő nem a kije— 

hanem többszöri fi- 
'helybeli kereskedők' 
iasi eljárás indult d- 
srcdmcnye, hogy jog- 
etetésre ítélték. 
f fizetett, a közigaz- 
Iátiratban intézkedett 
lasi eljárás megindult, 

jondolta a do.got 
nehogy keltemet- 

2tt. Postautalványon 
jasi bíróság címére, 
de miver a postai 

ett fizetni, csak 19 
gk el a büiitetéspénz 
Írtak a hódmezővá- 
nhoz, amelíyetközöl- 
pérrel adós maradt, 
irseget, hogy a mell­
ék be Schvarcz Her- 
erre nem hajlandó, 

. töltessenek ki vele. 
(ezett a csekklaprólj, 
kklapró'l, vagy nem 

[tehát vásárolt egy 
Sßcrt annak a rendje 
rendeltetési helyére 
posta tegnap sza- 
a városi kihágást 

ték — azután 10 
zettek a kézbesítő- 

ominózus 10 fii- 
rényre ráírták, hogy 

érkezett rajta. Aj 
újabb átiratot kap* 

utói szorgalmazza a 
I befizetését, ha erre 
napi elzárást kelt el~

jan a gyümölcsfa ala-
kuriák udvarán,, régi 
gyümölcsfák magas 

titka az, hogy erdő- 
rmazó valódi vad- 

helyben magró# 
övetkezik, hogy a 

oltott fák érik el a 
la már egyéb ala- 

Emesitések alá. Ezek- 
Jak előnye, hogy se- 
[más kedvezőtlenebb 

Inek, rajtuk a ne- 
I fordul s gyengébb 

fa rajtok törjpe és 
b A gyengébb nö- 
ponban a rövidebfo 
[vadalanyon 80 évig 

50 évig, a körte 
birsen 95 évig, a 
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NAPIHIREK
Vasárnap, március 20. Rom. kath.: B6. 

Palmarum. — Protestáns: B6. Hubert. — 
Nap kél: 6.04 órakor, nyugszik: 6.11 óra­
kor. Hold kél: 3.37 órakor, nyugszik: 
5.16 órakor.

Időjelzés: A szél gyengülése, változó 
felhőzet, lényeges hőmérséklieteváltozás nél­
kül is (főként északon és keleten) még csa­
padékkal (eső, részben hó).

— Búzáért 13.20 pengőt fizettek a szen­
tesi kereskedők a tegnapi napon. — A buda­
pesti terménytőzsdén a 77-cs búzáért 13.10— 
14.10 pengőt, a 80-as búzáért 13.50—14.50 
pengőt fizettek.

— Eljegyzés. Welfisch Imre eljegyezte 
Hahn Lilit. (Minden külön értesítés helyett.)

— Izraelita istentisztelet. A Purim ün­
nep alkalmával hétfőn este háromnegyed 6 
órakor, kedden reggel pedig fél 7 órakor az 
iskolában berendezett imateremben lesz az; 
istentisztelet.

— Gyász dr. Szabó Gyula Antal járáshiró 
családjában. Súlyos és megrendítő csapás ér­
te a szentesi járásbíróság köztiszteletnek ör­
vendő tagját, dr. Szabó Gyula Antal járás- 
bírót. Budapesten élő hozzátartozói távirati­
lag értesítették, hogy húga, Szentes Gézáné 
Szabó Irmuska hirtelen elhunyt. A hirtelen 
elhunyt fiatalasszony hozzátartozója, dr. Sza­
bó Gyula Antaf járásbiró iránt városszerte 
őszinte és mély részvét nyilvánult meg.

— A szentesi reálgimnázium érettségi 
biztosa. A szentesi reálgimnázium 1932. évi 
érettségi vizsgáinak biztosául a kultuszminisz­
ter dr. Hankisz János debreceni egyetemi ta­
nárt nevezte ki.

— Takarittassák a Rákóczi Ferenc uccát!
Az utóbbi napokban beköszöntött esőzések 
nyomán a közönség köréből egyre több pa­
nasz hangzik el, a Rákóczi Ferenc utcában 
észlelhető alapotok miatt. Az esőzések a vá­
ros ezen uccáját szinte járhatatlanná tették, 
a kocsiközlekedés pedig egyenesen lehetet­
lenné vált az óriási sár miatt. Az ucca lakói 
tézkedést a sár mielőbbi letakaritására, mert 
ha igy marad továbbra is, akkor minden 
közlekedés megszűnik. Remélhetőleg a vá­
ros letakarittatja a Rákóczi Ferenc uccát az 
inségmunkásokkal, hogy a panaszok mielőbb 
megszűnhessenek.

— Köszönetnyilvánítás. Preis Zsigmond- 
né úrnőnek hálás szívvel mond köszönetét 
az Iparos Nöegyiet 10 pengő adományáért.

— Az iskolásgyermekek ebédeltetés! aki­
dójára az Élelmiszerkiviteli Rt. az elmúlt hét 
folyamán száz tojást adományozott.

— Miniszteri rendelet az iparos és ke­
reskedők gyűlési engedélyére nézve. A sta- 
táriális rendelet kiadása óta a gyűlések en­
gedélyezését megszorították s ennek követ­
keztében megtörtént, hogy oly gyűléseket is 
betiltottak, amelyek csupán gazdasági és ke­
reskedelmi tárgyinak voltak. A belügyminiszi- 
ter ezért elrendelte, hogy a kereskedői, ipari/ 
vagy gazdasági vonatkozású gyűléseit en- 
gedélyezhetők, ha csak valami különleges, 
országos érdek nem kívánja annak betiltását.

Rőfös- és rövidáru üzletemet Petőfi ucca 
13 szám alá helyeztem át, ahol évtizedes ke­
reskedői mattamhoz híven, továbbra is a 
megszokott szolid árakon árusítom mindenkor 
kiváló minőségű áruimat. Továbbra is kéretni 
a nagyérdemű vásárlóközönség szives párt­
fogását. Uj üzletemben a tavaszi divatcikkek! 
bőséges választékával szolgálhatok. Tiszte­
lettel: Sreyer Sándor.

5. olda/.

i
Zi

Nagyhét kezdetére: Krisztus bevonulása Jeruzsálembe. Giotto (1266—1337) olasz festő
világhírű festménye.

— A Református Kör nagytermében va­
sárnap délután 6 órai kezdettel műsoros es­
télyt rendez a Ref. Kér. Ifjúsági Egyesület. 
Belépő dij nincs. Műsor ára 20 fillér.

Meghivő- A szentesi Mária Congreciók 
lelkigyakorlata a kathólikus leányok löszére 
március hó 21-én hétfőn délután pontosan 
3 órakor, 22-én délelőtt 8 órakor délután 3 
órakor, 23-án ugyanazon időpontban lesz. A 
lelkigyakorlatot P. Ataker György egyházi 
szónok és egy missziós atya tartják a Kath. 
Kör nagytermében. Kérjük a leányokat minél 
többen és pontosan megjelenni. Mária Cong- 
regátió vezetősége.

— Bírói ítélet a kötelező újságolvasás­
ról. A bíróság a közelmúltban két óig an Íté­
letet hozott, amely megsziVJéíendö minden 
kézmüvesiparos számára. Az egyik Ítélet úgy 
szól, hogy az iparos nem védekezhetik az 
ügy nemtudásával akkor, ha szakmájának lap­
jában a hir megjelent. Rendkívül érdekes a 
független bíróság ítélete, amely kimondja, 
hogy az iparos a közzei szemben fennálló 
kötelességét mulasztja el akkor, ha szakmájá­
nak lapját nem olvassa. Még érdekesebb, 
hogy az Ítélet szerint nem vezetheti a mai 
kor szellemének megfelelően üzletét az az 
iparos, aki elzárkózik a maga műhelyébe és 
nem vesz tudomást arról, ami a nagyvilági­
ban történik.

— Levél jött Békéscsabára a haJttányüU 
vánitott orosz fogolytól. Banka Károly volt 
békéscsabai tűzoltó PrzemisKnél orosz hadi­
fogságba került. Minthogy évekig semmi hir 
sem érkezett róla, családja hojttánytfvánti 
tóttá. A minap Bankától egyik barátjához 
levél érkezett, amelyben Banka közli, hogy 
megnősült, három fia és egy leánya van s a 
Bajkál-tó mellett, Abdulak községben él. — 
Banka Károiynak tavaly halt meg itthon lé­
gyott felesége és egy tizenhétéves fia ma­
radt, aki atyját egyáltalában nem ismeri.

— Száz pengő a szalonna-akcióra- Szen­
tes város húsvéti szalonna-akciójára tegnapi 
a Szentesi Takarékpénztár száz pengőt kül­
dött.

GÖSZINHA*

Hárem nag» > Hárem nap 1 Hárem nap 1
Szombaton 6 és fél 9, Vasárnap 4, fél 7 és fél 9, Hétfőn 6 és fél 9 órakor 

a legnagyobb sikerű végig magyarul beszélő film :

Hyppelit a lakáj
Szereplők: Csortos Gyu'a, Kabos Gyula, Haraszti Mici, Fenyvesi Éva, Qótli 

Sándor, Gőzön Gyula, Erdélyi Mici, Jávor Pál, Szenes Ernő, Gárdonyi.
Hiradá és a nemzetek tánca. Vasárnap erre az előadásra bérletszünet 
és kedvezmény nincs. Hétfőn és szombaton bérletszelvények érvényesek.

l/MK n v L‘ LAL
szabályozza bél működését

— A Kathólikus Kör mai utolsó kultur- 
délutánjának műsora: 1. Kallós István r©al­
gimnáziumi hittanár »Róma és Moszkva« cim- 
meii tart előadást. 2. Szavalat. Szép Margit 
tanítónő. 3. Zongorán játszik Csavojácz Fe­
renc. 4. Szavalat. Balogh József VII. o. reál­
gimnáziumi tanuló. Az előadás ingyenes, 4 
órakor kezdődik.

— A hercegprímás rendelete. Sered]* 
Jusztinján bíboros,-hercegprímás elrendelte* 
hogy minden plébánia, illetve egyházközsgj , 
f. évi május 31,-ig tegyen részletes jelentést 
az eddig végzett karitativ munkájáról. Szágt- 
szerű kimutatást foglaljon magában ez ^.je­
lentés a segélyezettek számáról továbbá ar­
ról, hogy a segélyezettek között mit osztottak 
ki készpénzben és természetben. ^ 4 -

— A szentesi Iparos Nőegykt értesíti 
a havonta segélyezetted, hogy husvétra^sza­
lonnát, pénzt és kalácsot oszt ki f. hő 2Í2-énA 
jelentkezzenek a pénztárnál.

— A Kultur Egyesület választmányi
ülése. A Szentesi Kultur Egyesület ma, vasár­
nap délelőtt fél 11 órakor választmányi ülést 
tart a városi főjegyzői hivatalban.

— Iparengedélyt kér. Sreyer Sándor Pe­
tőfi ucca 13 szám alatti' kereskedő rőfös és 
rövidáruk árusításához az iparengedély ki­
adását kéri.

Nyomtatványokat ízlésesen, ponto- 
san, szolid árért kéézit az Alföldi Újság 1 
nyomdája.

— Vendég, aki elhajtja a hízókat. Nagyi 
Mihály ceglédi gazda tanyájára beállított Or­
szág József föld míves és szállást kért. Nagyi 
szívesen adott szállást, reggel azonban meg­
lepetten állapította meg, hogy a vendégnek 
nyoma veszett és vele együtt eltűnt Nagyék 
két hízott disznója is. A lopásról azonnal je­
lentést tettek a csendőröknek, akiknek sike­
rült Országot elfogniok akkor, amikor a disz­
nókat éppen értékesíteni akarta. A hálátlan! 
vendéget őrizetbe vették.

— Értesítem mélyen tisztelt megrende­
lőimet, hogy lakásomat Kisér ucca 27 szám­
ától Vásárhelyi ucca 2/a szám alá helyeztem* 
ahol a jövőben is jutányos árak meJtett kí­
vánom megrendelőim igényeit kielégíteni. —-; 
Nagybecsű pártfogásukat továbbra is kérve, 
tisztelettel: Czuczor Józsefné Hegyi Mária 
nőászabó.

Üli§

Felelős szerkesztő: 
VAJDA ERNŐ.
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6. oldd. ALFÖLDI ÚJSÁG Szentes, 1932. március 20.

Epe- és májbetegségekné', epekő és sár­
gaság eseteiben a természetes »Ferenc József«
»eseritviz a hasi szervek működését élénkebb 
tevékenységre serkenti. Klinikai tapasztalatok 
igazolják, hogy az otthoni ivókúra különösen 
hatásos, ha a Ferenc József vizet kevés 
iorru vizzei keverve, reggel éhgyomorra isz­
azuk A Ferenc József keserüviz gyógyszer- 
tárakbar, drogériákban és füszerűzletekben 
kapható.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon rokonoknak, ismerő­

söknek, jószomszédoknak és meg­
tisztelőknek, kik szeretett jó fér­
jem, drága jó nevelő apám, sze­
rető testvérünk és jó rokonunk

A Református Kórben husvét másnapján ; 
■ Magyarországi Földmunkások Országos : 
Szövetségének szentesi csoportja tartja a föld- ( 
■Kink ások bálját este 8 órai kezdette1, 1 pengő 
belépődíj mellett. A rendezőség minden fát 
megmozgat a bá sikere érdekében.

Dr. Novobáczky Kálmán ügyvédi irodáját 
Bonlrny acca 6 arám alá, a Novobáczkg-féie 
káéba helyezne át

Hyppott, a lakáj- A legnagyobb sikerű 
magyar film mai bemutató-előadását szokat­
lanul nagy érdeklődés előzi meg. Van ennek 
a filmnek valami különös varázsa. Nemcsak 
Kabos Gyula és Csortos Gyula szenzációs si­
kerű alakításai, a tökéletes tiszta magyar be- 
■zéd, a végig pihenést nem adó vidámság ad­
ják meg a különös értékét és szépségét, de a 
benne megnyilatkozó lélek átütő ereje teszi el­
lenállhatatlanná. Az igazgatóság nem követ­
te a többi mozgópzinházak példáját, hogy 
féléméit helyárak mellett mutassa be e leg­
nagyobb magyar darabot, de propaganda­
előadásul rendezi ezt is, mivel a nemrégen 
leszállított helyárakat hagyta meg Hyppolitnáll 
is. Igen nagyszerű a kísérőül beállított film is, 
mely a nemzetek különböző táncait mutatja 
be. A Magyar Híradó képei elsőrendű érde­
kességek

Bird Gábor
gazdálkodó

folyó hó 17-én történt végtisztes- 
ségtctelén megjelentek, részvétük­
kel mérhetetlen bánatunkon eny­
híteni igyekeztek, a megboldogult 
ravatalára koszom! helyeztek, fo­
gadják ezúton is fájó szivünk há­
lás köszönetét.

Szentes, 1932. március hava.
A gyászoló család.

t-tér

A Pesti Tőzsde uj számába dr. Hegedűs 
Lóránt, Dános Árpád, gróf Lewnhaupt Károly 
Gusztáv, a svéd gyufatröszt magyarországi 
vezetője nyilatkoztak. Érdekes riportokon és 
információkon kívül nagy texti', biztosítási, 
vas- és gépipari, vegyészeti, vidéki hitelélet 
rovatok egészítik ki a kitünően sikerült 16 
oldalas uj számot.

— Ha a kisiparos több helyen munkát 
vállalt, valamennyi munkaadó tartozik bizto­
sítani. A népjóléti minisztériumban fontos 
rendelettervezet készült ev, amely újabb tö­
megeket von be a társadalombiztosítás kere­
tébe. Eddig az önálló kisiparosok nem voltak 
öregség, rokkantság és betegség esetére biz­
tosítva. Most ezeket is bevonja a rendelet a 
biztosításba és úgy intézkedik, hogy azok a 
kisiparosok, akik Lakásukban vagy műhelyük­
ben végzik a vállalt munkát, biztosításra kö­
teleztelek, még abban az esetben is, ha sa­
ját Iparigazolványuk van. Ez a rendelkezés 
nyolévanezer emberrel szaporítja a biztosítás­
ra kötelezettek számát. A rendelet kimondja, 
hogy a törpe iparosokat, ha egy időben több 
munkaadótól vállalnak munkát, valamennyi 
munkaadó tartozik biztosítani. A biztosításra 
kötelezettek közül kiveszik azokat, akik se­
gédszemélyzettel dolgoznak.

(E rovatban közösekért nem vá lat felelősséget 
sem a szerkesztőség, sem a kiadóhivatal.)

NYILATKOZAT 
a 4000 pengős per ügyében

A helybeli lapokban a közöttem és az 
Élelmiszerkiviteli Rt. között folyó 4000 pen­
gős polgári perrel kap solatban nyilvánvalóan 
egyoldalú információ alapján tegnap cikkek 
jelentek mer, melyeknek tartalma személyem­
re nézve sértő és bántó kitételeket tartal­
maz. Nem kívánok a cikket hírlapi vitába 
szállni, csupán csak az igazság kedvéért cq 
reputációm megvédése céljából néhány ész­
revételt kívánok tenni.

Az már egyáltalán nem vitás, hogy a 
4000 pengő az 'Élelmiszerkiviteli Rt. kasszá­
jában van. Ezt igazolták a kihallgatott tanuk 
úgy a rendőrségi nyomozás folyamán, mint a 
büntetőbírósági főtárgyalás folyamán is. Az 
Élelmiszerkiviteli azon védekezése, bogi; a 
kölcsönpénzekért én Pintér Borbálától aján­
dék-csirkéket fogadtam volna e', komolynak 
nem mondható, — ezt egyébként maga a 
bíróság is megállapította a pénteki tárgya­
láson. Néhány esetben tényleg kaptam apró­
jószágot, de azt az igazgató felesége küldte 
nekem, aki unokahugotn és aki nyilván az 
önzetlen szívességeimet akarta ilymódon ho­
norálni.

A tény és az igazság az, hogy a 4000 
pengő a cég tulajdonában van még most Is.

Szentes, 1932. március 19-én.
Bieter József.

— Bérbeadták a városi aprólegeiőket.
A városi aprólegelők haszonbérbeadására teg­
nap tartották meg a nyilvános szóbeli ár­
verés Piti Péter gazdasági tanácsnoknál. A 
boronavásártéri legelőt a Zsoldos Rt. 80 perif- 
gőért, a hékédi barotnfilegelö nagyobbik ré­
szét Gujdár Zsigmond és Kanfi H. Sándor 
közösen 130 pengőért, a kisebbik részt Fa­
zekas János Korsós sor 4 szám alatti lakos 
20 pengőért, a Nagyvö Így Lapost a temetőtől 
a Kunszentmártoni útig Takács Bálint Hon­
véd ucca 1 szám alatti lakos 2t4 pengőért, 
a vámházgátat a betonhidig Csák János Hon­
véd ucca 52 szám alatti lakos 6 pengőért, 
az Árpád ucca egész környékét Farsang János 
Kasza ucca 22 szám alatti lakos 25 pengőért, 

Kurca-oMalt a Kiss uccától a Werner há­
zig Elekes István 16 pengőért vették bérbe.

Ingyen ajándék!
A JftvAhelátás csodája I

Ezrek ostromolják pár hét óta M. Vilá­
géit európai munkatársát, aki jelenleg 
3udapesten működik és mindenkinek 
nyomban kiszámítja, hogy jövőjében 20 
éven keresztül mi fog történni. Anyagi 
ügyekben, házassági, szerelmi tervek­
ben, egészségi téren minden eseményt 
tudhat! Nem csodálatos? A szokásos 
10 dollár helyett ön teljesen ingyen 
kapja meg a jövőjéről szóló jelentést, 
ha az alábbi szelvényt kitölti és beküldi 
40 fillér bélyeg melléklésével erre a 
cimre: M. Vüageli munkatársa: Zsom- 
bok Zoltán iró, Újpest, Nádor ucca 

33. A bélyeg csupán költségekre kel^ 
semmiféle pénzt nem fogadunk el!
Név
Cim .......................................................
Sz lété’i év ...............................................
Melyik évben ál t anyagilag a legjobban 
Melyik évben vol: komoly b :t g 
Miko'volt legboldogabb

zsoldos r.t.
Ndgy néretO fa tégla I ran ’ti ezer db-kéat P S2 
Kisméretű , , , P3*
Kézzel vert hposcserép , P28

ez épi’kezégek megkönnyítése céljából az építkezési anyagok árait leszál itotta.

A itt fel nem sorolt anyagok árait is
megfelelően leszállítottuk

mielőtt építkezne kérjen árajánlatot I 
• vöződjőtt meg az anyag minőségéről I

Most építkezzen, mikor az anyag árak és a munkabére* o'csók 1

Kaiser féle 
Mell= 

karamellák
a3l.en>byel

A közkedvelt, köhögés 
rekedtség és hurut ellen 
igen hatásos bonbonok 
Iminden gyógyszertárban 

r és drogér áoan újra 
kapha ók.

1 iacsk6 60 I. 1 debw 1«3t©

A szentesi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 
hatóság.

1690—1932. szám. v
Árverést hirdetmény-kivonat.

Lantos Ferenc végrehajtatónak Pataki 
Bá int és neje Fehér'Veronika végrejtást szen­
vedők ellen indított végrehajtási ügyében a 
telekkönyvi hatóság utóajánlatra az újabb ár­
verést 210 pengő 83 fillér tőkekövetelés es 
járulékai behajtása végett a szentesi kir. já­
rásbíróság területén levő, Szentes városban 
fekvő s a szentesi 107(47 sz. betétben A. I. 
1—2 sorsz. 14980 és 14981 hrsz. alatt fel­
vett végrehajtást szenvedők nevén átló lak­
ház udvar és szántóra 1265 pengő kekáltási 
árban.

A fenti ingatlan a Magyar Általános Ta­
karékpénztár kérelmére a kikiáltási áron akii, 
Lantos Ferenc kérelmére 2460 pengőn akiit, 
V aradi Lajos kérelmére 2672 pengőn alul 
ei nem adhatók.

Az árverést 1932. évi április hó 5. nap­
ján délelőtt fél 10 órakor a telekkönyvi ha­
tóság hivatalos helyiségében (Erzsébet-tér 1 
sz. 13 ajtó) fogják megtartani.

Az árverelni szándékozók kötelesek bá­
natpénzül a kikiáltási ár 10 százalékát kész­
pénzben, vagy az 1881 :LX. t.-c. 42. §-ában 
meghatározott árfolyammal számított óvadék­
képes értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, 
vagy a bánatpénznek előleges birói lététbe 
helyezéséről kiállított letéti elismervényt a ki­
küldöttnek átadni és az árverési feltételeket 
aláírni (1881 :LX. t.-c. M7„ 150., 170. §§; 
1908:LX. t.-c. 21. §.)

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, ha többet Ígérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa Ígért ár ugyanannyi százalékáig kiegé­
szíteni (1908:XLI. 25. §.)

Szentes, 1932. évi február hó 10. napján.
Dr. Szánthó s. k. jbiró.

Kiadmány hiteléül:
Slérey sh. tisztv.

Ingatlanforgalom

Villanyszerelései,
pédiő ts ahimmulätop i^vitásoh

legolcsóbban és legpon'osabban

Held 3ózsef
villanyszerelőnél készülnek.

I kér. Sejó-köz 2. (Kispiaclér) 
Rendeléseket felvesz:

Füsti műszaki üzlete Kispiac-fér.

Pácolt hasvéti
SONKA
kilója 2 pengő

PflPP hentesnél
Br. H trucker ucca.

Anyakönyvi
yt azofl*al. ki 
JA Rákóczi Te

1932. március 12^ felvétetik 
Születtek: Mécsem ,5 

József, Földvári Nagy j -.^ Vasalást < 
renc, Nagy Anna, Berk* thet Rákóczi 
Grecsó Imre, Páhi Lajos t * 1
Károly. Bugner Sándor,-rrrr7pk pa:ária- vlíí ucca 6«

Házasság: Józsa itt,!
Halálozás: Kanász í .... . . , 

özr. Bállá Józsefné szfi' anyós árért vak 
éves, özv. Seigler Guöm l Cim1 Nyíri-«
Zsófia 71 éves, Biro Qft _________
Magdolna 3 hónapos, p3 & autóhoz va 
Veres Mária 15 napos, < j,Kk kevés fiz 
szül. Ácsi Kovács Zsuzsf ucca 7. 1
^ n^ETcs
dáH^LPaPD !̂ ütortökön, VI 
gazdálkodó Pataki Mari p 1ICca 90 1
zsef földmives Gyarmr 
Nándor gyógyszerész (W * fe ve.s/r^' 
Agócs Antal gazdálkodj acsmesterek’

Építkezések, |
Az elmúlt héten a jjj és életbizto 

seket és tatarozásokat je teCrzö. Gazda 
mérnöki hivatalánál: Eqiiesületnél, b 

Nagy Mátyás Na® ' 1
uccai kerítés készít«; vfi kerese

Papp Sándor Korsós| j
vágás.

özv. Somogyi Imréi . an
kerítés javítás; vállalón szam' ^arkns,

Sándor Ferenc Honi ____ .. 1
reptető átfedés, vállalta Bucsán Miháh 
Molnár János.

3í tanulókat v
Vegyes fajgatambok ela bejárok. Tóth 
fodrásztanoncnak felvétet 1(
fodrászná1, Klauzál ucca
Használ, jókarban léve ázvezetőnek, g 
megvételre. Cimet a kiatFid&re. Cime:

II

ilgáristákat csel
:hoz is e.megi

1

vegyasszony 1

Nyolcas magánjáró elude 
ri használatra kiadó, 
Szürszabó ucca 4.
Eladó Magyarieésen egy] 
egy 2 éves csődörcsikó

Elveszek Kissnc 
I Egy ti[>ész goi 

ucca 11. 11

ucca 49 szám alatt.
Üzleti mérleget, jó 
kiadóhivatalban. _ 
GramOfor, szép kivitelű,| 
csőn eladó Hékédi-Ujl

_ FÉLÉK

Forgó G Pál bökényi 2 hold 355 négy­
szögöl földjét megvette Bakos András és neje 
2,073.76 pengőért.

Forgó G. Pá! bökényi 2 hold 400 négy­
szögöl földjét megvette Sdnkó Ferencné 
2,100.— pengőért.

Forgó G. Pá! bökényd 1 hold 800 négy­
szögöl földjét megvette Loczi Ferenc és neje 
1,400.— pengőért.

Kanfi H. János szentlászlói 1 hold 1563 
négyszögöl földjét megvette Kátaí P. Jánosné 
2,ő00.— pengőért.

Török Anna Báthori ucca 6 számú házát 
megvette Vecseri Sándor 1,100.— pengőért.

Akácfaoszlopok vannak 1 
bet Stammer Sándor ucc
Egy Jó igásló eladó, va$ 
rétem Vincze-telep 22.
Nagyörvény ucca 36 szí 
lévő női kerékpár eladó,]

Egy jókarban tévő hasi 
Árpád ucca 46 számai1
E adó egy kis Singer varr 
szám alatt.

Biztositó In 
lett eszközöl 
jégkár elleni 

kommal irodái 
képviselő: S 

12
ínztőkével társi 

hajtó fejlődé: 
szerzésié szüli 
megtudható.

I» kapható Szé 
1

helybeli megel 
igen jutányos 

8
istállótrágya kihordásra 
mészárosnál.
Eladó egy Deering arai 
és egy ekekapa Dereta 
alatt.
Déló Kálmánnak vágók 
boglya hereszénája és
tes fiával eladó; értek
11.

Varrógép egy szabó, 
karikahajós kifogástalan 
adó Kasza ucca 4.
Deák Ferenc ucca 
használt stráfkocsi és

Eladó egy fiatal fejőstd 
Ferenc ucca 83. ___
go kftográmmos hízott 
adó Sajö-köz 5 szám 8
Szergbisz hangszerek ő 
nőségben utolérhetett 
veszek, becserélek és l®' 
hangszerüztete^ Ko^^íB 

1! Mindenféle hlFigyelem
Lést, szemszedest és e 
kát jutányosán készíti*
Mariska_______
SönkaTkolbász és szai
helyi ucca 58 szám 8
iböoTTfsöd pengőt h
fiamat és biztosíték nK

*®ó árban Mé 
Inek, Kossuth

__ ___ 14
;zta állandóan 
előfogatosnál 

_8
vgyakorlatta

a kiadóhl
7

szappant, va 
lr*rémet és r 
“ !?*■
6 Papirkeresk 
8Ü"féle házbar

8
ttissal egyt 
P olcsón ( 

16
tk- jég, élet 

lti. -egjutáin 
inH' Ernő un 

16
Rákóczi Fen

J
anodtelepekj 

fejha!^ 
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Szentes, 1932. március 20.

lu* azonnal kiveszek:

kŐDlVi ^ ^«7-24
március ijj, „L felvétetik Burkus
*; MecsIS f5. 1563'24
™ Na9y 1 :ásf vasalást és taka- 
Ann"a- öttkes fehet Hákóczi-tér 25 

. Pahi Lajos j 1585-27

TLSfä »ss* An-
ág: lózsa „ !ohi" UCC 1624-27

Sclg,«, (g, , Ci«: N,m-k«z 3

íves, BiroQi _______  ~
5 hónapos, ^ autóhoz vagy irak- 
a 15 napos, i j,Kk kevés fizetéssel'; 
Kovács Zsuzsf ucca 7. 1636-27
ftett jegyespárt - éves fiút cselédnek
1Pn ,.jtmel'1 csütörtökön, vasárnapi 

Pataki Mari T1Cca 90. 1633-20
iquszeiés?3?!’ ^felveszek: Tihanyi

™ g3S «**«**■%££
^^YgVcsckély di-

ízteek, Ils
nult héten a 3t és életbiztositássaí 
tarozásokat ja [szerző. Gazdálkodók 
vatalánáh Eqtjesületnél, Kossuth 
Mátyás Na® 1263-10

Q ktSZÍt^: vS éskárujt keresek. Cim 
bándor Korsos j 642-27
Somogyi Imre, STbéi^it tanyámra, 
itás; vállakoz, szam> Farkas1^!j" -
r Ferenc Honi ____ 1676"31
edés, váüalko; Bucsán Mihály férfi- 
íos. 1675r-10

ai tanulókat vállalok 
jgaiambok ela bejárok. Tóth Józsejf 
ancnak felvétet 1696-31

Klauzál ucca v egy asszony liáztar- 
jókarban léve ázvezetönek, gondvi- 

• Cimet a kiad idékre. Cime: Cicat-
agánjáró elődei___ ______ 1694-20 |
atra kiadó, «veszek Kissné, Sze-
ucca 4. __I Egy ei;>ész gombluk-
gyaríeésen egyf ucca 11. 1708-31
s csödörcsiko 
zám alatt.

ELflITÖ ÉS KIADÖ FOLDElC. | | £13(10 irtgatlartOk í

get, jó 
ban. 
szép kivitelű,I 

Hékédi-Uj

ipok vannak, 
:r Sándor uci

FÉLÉK 1 I

Biztositó Intézetei 
zliett eszközöl élet-, 
jégkár elleni bizto­

sommá] irodánkhoz, 
képviselő: Sólyom

___  1387-20
ó eladói vagÄnztökcvei társat ke- 
e-delep 22. J hajtó fejlődésképcs 
ucca 36 sziwszerzésre szükséges, 
ékpár eladó,I megtudható. 963-1 

J kapható Széchenyi
n lévő hasi!___ 1092-1
46 számjiajhelybeli megetetésre 
5 Singer varil igen jutányos áron

_____  ‘ 8263-L
kihordásra cB^só árban Mészáros 

”n«k, Kossuth ucca
Deering ara}4-—__ 1430-20
(apa Derekegjcrszta állandóan kap-

__ e,6fogatosnál, Törs
nnak va9®j®1r~r________ 8340-L
.zónája és «S*$vgyakoríattal bíró 
dó; értekezujtwí a kiadóhivatal -

___  ____ 7813-L
I szabóiszappant, valamint 
ifogástatoieirckrémot és pudert 

Bzhtti be. 783-L 
* P®Pirkereskedése, 

házban van. 
8339-L 

"ussal együtt fci- 
P 0,csón eladók

____ 1673-31
Jég. élet, bal- 

, ti ‘«gjutányosab- 
ti1 Ernő ucca 35.

■----- 1672-31
Rákóczi Ferenc u. 

______1667-31
ler' t’ 1500 darabot 

‘ stammer Sándor
___  J66-31

^ttelepek, ^
7^- fejhaUgató 2 

■’ Viti°9ó. 1664-3

Eladó Nagynyomáson mágocsi útfélen Füsti 
tanya mellett levő egy egy házjföHd. Érte­
kezni Honvéd ucca 49. 1439-20
Derekcgyházi osztott Tőidből 407 és 790-es 
parcella eladó, vagy kiadó. Értekezni Deák 
Ferenc ucca 123. 1469-20
Bőkényben 2 és félhold kaszáló a Körös- 
p irton eladó. Éri ekezni Vecseri Istvánnal, 
Nagytőkén, állomás mellett. 1494-20
Eladó 5 kishold föld Kistöke 50 szám alatt. 
Értekezni Temető ucca 3. Ugyanott külön- 
lakás kiadó. 1484-27
Eladó Nagynyomáson egy házífökfés a de­
rek egy házi osztott földből 3 öreghold, szoba, 
konyha, istálló, kocsiszín és óllal ellátott épí­
tettel. Értekezni Széchenyi-telep 12, Mészáros 

, Mihály kereskedőnél. 1489-7
j Keresek megvételre' 3" holdtól 5 holdig heré:
I nek való földet városhoz közel. Ajánlatokat 

Piti ingatlanirodába kérem. 1542-24
Dónáton Szaiai korektor-féle 30 kishold foki
eladó, felvilágosítást ad dr. Péter Ernő ügy­
véd._____________________ 1544-20
N gynyomáson a Kántor halom dűl tőben két
házi föld tanya nélkül eladó, alku köthető dr. 
Péter Ernő ügyvéddel. 1545-20
Királyságon 30 kishold föld (Mácsai-féle) ta­
nya nélkül eladó; érdeklődni lehet dr. Pé­
ter Ernő így vednél. 1546-20
Fertő 5 szám alatt Csányi-féle 47 kishold 
föld eladó, a vétel megköthető velem dr.
Péter Ernő ügyvéd. 1547-20
Felsőréten egy és félhold föld haszonbérbe 
kiadó, istáliótrágya eladó Bercsényi ucca 113 
szám alatt. 1554-24
Derekrgyházoldaion 40 hold jó föld eladó, ér­
tekezni Rákóczi Ferenc ucca 12. 1552-24
Kajánon 4 hold föld kiadó a régi iskola mel­
lett; értekezni lehet vitéz Téli Sándorral a 
városházánál. 1559-27
E adó földek. Kist őkén 50, Alsóréten város 
alatt 25 hold, jó tanyákkal; értekezni Tóth i 
József ucca 49. 1626-24 |
Legelő és kaszáló Külsőecseren 160 hold 
egészben vagy két részletben kiadó, értekezni 
Rákóczi Ferenc ucca 14. 1611-27
Szegvári Berekben egy háziföld eladó, érte­
kezni Stammer Sándor ucca 12 alatt Szen­
tesen. 1628-10
Nagynyon ásón 3 háziföld eladó, értekezni 
lehet Keresztes ucca 8 szám alatt. 1623-10

ALFÖLDI ÚJSÁG

ucca 4.
: ucca li 
ifkocsi is

iatai
83^ ____
bot hízott ]
: 5 szánig'
ngszerek &
ólérhetetkn] 
rélek és ja«! 
e, Kossuth!
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an keséitek I

tüszői 
8 szám ®l! 
pengőt ke 
tositék

Nagyhegyen egy holdnyi elsőrendű gyümöl­
csös cserepes épülettel eladó, vagy haszon­
bérbe kiadó; értekezni Jókai ucca 8. 1616-27 
Eiadó Nagy hegye n 1 hold gyümölcsös és 421 
négyszögöl föld. Értekezni Wesselényi ucca 
55_alatt. 1651-27
Eladó 10 hold föld Zalotá11, Derekegyház- 
oklalba 35 hold tanyával. Értekezni lehet Ha­
rn ck er ucca 28. 1650-27
Széchenyi kövesül mellett 712 szögöl tanya­
föld eladó, vagy kiadó. Értekezni lehet Nagy 
Sándor-telep 2. T647-27
Berek laposon egy öreghold föld kiadó. Érte­
kezni lehet Bercsényi ucca 43 szám alatt 
ll—2 óráig. 1603-24
Királys/gon a 22 száiftu tanyaföldböl 5 hold 
eladó. Értekezni Csillag ucca 6 sz(ám alatt 
Dancsó Gáborral. 1435-27
25—30 kishold jó földet megvételre keresek. 
Dr. Mátéffy György ügyvéd.__________ 662-L
Szabadkézből eladó, esetleg haszonbérbeadó
1367 négyszögöl területű nagy hegyi szülő­
föld. Felvilágosítás nyerhető dr. Czukermann 
Andor ügyvéd irodájában. 1395-27
Székely József hagyatékát k.'pcző 8439 négy­
szögöl alsóréti szántó, — mely házhelyeknek 
is k "parcellázható — eladó. Dr. Mátéffy 
György ügyvéd. 1207-L
Két hold föíd Kistőkén eladó,, értekezni lehet
Alsórét 248 szám alatt a strand-düllöben Ne­
mes Imrével. 1273-27
A kirá’gsági ut mentén 300 négyszögöl porta 
kuttai eladó, iparosnak alkaJtmas; értekezni 
Honvéd ucca 36. 1259-27
Fábiánt 10 hold, szentlászlój 1 házi föjd 
sürgősen eladó ért. Szent Anna ucca 18.

1256-27
Eladó Szentiászlón másfél háziföld és Mun­
kássor 8 számú ház, értekezni ugyanott.

1298-27
Eladó sző 1 ök~al a tt 8 hokl7 Nyomáson 2 házi­
föld, értekezni Nyíri ucca 12 alatt. 1318-27

Fábiánban: 73, 62, 50, 30, 15, 10. Ki­
rályságon: 60, 42, 40, 32, 10, 7. Miicsiháton: 
100, 63, 60, 51, 30, 30, 20, 10. Kistőkén: 
120. 100, 32, 6, 5, 4, 3. Dónáton: 18, 30,
5. Lapintón: 68, 47, 20. Alsóréten. 14, 5,
6, 3. Zalotán: 120, 65, 32 holdas tanyás^ 
földek és háziföldek, Nagynyomáson, Berek­
háton, Nagyhegyen szőlőföldek, házak a vá­
ros minden uccájában úgy üzlet, mint ma­
gánházak *00 pengőtől 1500-ig. Bővebbet:

PITI PÁL
ingatlaniroda Szentes, Kossuth ucca 16 szám. 

Érdeklődni bármikor.

őrizkedjünk 
a mgflgyndkdktdl I

7. oldal.

ELADÓ HAZAK_________[ |

Eladó Kistőkén 5 hold tanyásföld terméssel. 
Ugyanoda tanyást keresünk azonnal, értekezni 
Babos ucca 7. 1252-27
Alsórét 91 számú TcTHold tanyaföld kerttel, 
Stammer Sándor ucca 30 számú ház eladó, 
értekezni ugyanott. 1359-27
Vélemény föld fe’ásva közvetlen a város alatt, 
uj törés haszonbérbe kiadó; értekezni Vörös-
marthy ucca 3.______ 1375-27
Zsoldos telep mellett “egy hoM föld "eladó,, 
értekezni Dobó ucca 4, ugyanott péva zsák­
számra eladó. 1385-27
Királyságon Miskölczá-féle földből 4 holdj, 
Derekegyházi osztott földből 859-es parcella 
eladó; értekezni Nagy hegy 421. 1384-27
Bálint Jánosnak “királyiági 10 kishold földje
eladó. Értekezni Sáfrány Mihály ucca 55.
____________________ ____ 1488-3
Derekegyházi osztott földön a 660 számú par­
cella eladó, értekezni Cicatricis ucca 40. 
____________ 1557-31
Eladó a nagykunsági határban két külön­
álló tagban fekvő 32 és fél, illetve mintegy 
6 kishold területű jóminőségü szántóföld. — 
Felvilágosítás nyerhető dr. Czukermann An- 1 
dor ügyvéd irodájában. 1577-3
Konyhákért kiadó, száraz nyárfa és akácfa- 
oszlopok eladók. Értekezni Vecseri ucca 33 
szám. 1403-27
Szentlászló 30 számlu Tcét háztiföld eladó, 
vagy haszonbérbe kiadó, Honvéd ucca 47 
számú ház eladó, értekezni Jókai ucca 2 
alatti fiiszerüzletben. 1250-27
Derekegyházi osztott földből a 320-as par­
cella eladó. Értekezni Honvéd ucca 80 szám
alatt.__________ ________ 1669-31
4 kishold tanyaföld Kistőkén haszonbérbe 
kiadó. Értekezni Naquhegyen Doszion ko­
vácsnál. 1665-20
Eladó Dónál 56 számú 29 kishoki tanyásföld 
Értekezni Rákóczi Ferenc ucca 137 alatt heti- 
piacos napokon a déli órákban. 1684-31 
Eladó Külsőecseren 12 hold föld, két hold 
here kiadó. Értekezni Alkotmány ucca 16.

1683-31
Eladó 5 hold föld Kistőkén, esetleg 10 is ol­
csón. Értekezni Kurcaparti ucca 61 szám alatt.

_________   1679-31
Eladó a Besenyő-düllőben 4 háziföld; érte­
kezni Lehet Moreczky Zsigmonddat a vasúti 
vendéglőben. 1697-31
Szentlászló 30 számú két házi föld eladó, vagy 
haszonbérbe kiadó* Honvéd ucca 47 számú 
ház eladó; értekezni Jókai ucca 2 alatti fü- 
szerüzletben. 1250-27
Eladó 28 hold föld több részletben is, vagy 
tavaszi alá haszonbérbe kiadó; Vásárhelyi 
ucca 1 számú ház eladó; értekezni lehet 
ugyanott. 1714-31
Eladók Nyomáson 6dk düllőben kövesuthoz 
közel egy nagyon jó háziföld, továbbá egy ke­
veset használt női kerékpár, egy sima és 
egy balkaros dpészgép, sámfák és k ptafák, 
ugyancsak kész nőicipiök 7 és 8 pengős ár­
ban az ünnepekre ki árusitt atnak; különféle la­
kások kiadók és házibutorok eladók. Érte­
kezni Dósai Molnár ucca 3 alatt. 1706-3 
Nagymágöcson a Kapásfaluban 4 öregkőid 
föld eladó, azonnal átvehető. Értekezni Rá­
kóczi Ferenc ucca 68 1725-31
Eladó Kistőke 22 számú Jenei-féle 5 hold 
föld. Értekezni Bercsényi ucca 35. 1717-20
Berekháton, a városhoz közei, fél házi föld 
eladó. Értekezni lehet Lakos ucca 22 alatt.

_________________ 1731-20
Eladó 9 háziföid Szentlászló 31 szám alatti 
Értekezni ugyanott. 1735-31

Eladó vagy kiadó a Lakos ucca 44 számú 
3 szoba és minden mellékhelyiségekből átió 
ház. Értekezni ugyanott. ,5992-L
Kristó N;;gy István ucca 11 számú ház eladói 
Értekezni lehet ugyanott. 1451-2#
Eladó Vásárhelyi ucca“37 számif ház és egiy
nikke’ezett gyermekkocsi. 1450-20
Marton örökösök Mentő ucca 39 számú há­
zuk eladó, azonnal elfoglalható. Értekezni 
Stammer Sándor ucca 38-a, Mártonnál.
____________________________________ 1490-24
N Syhegy 13 számú ház földdel együtt el­
adó. Értekezni lehet Regőczi-telep 126 sz.
alatt.______________________________ 1486-27
Nyíri ucca 4 számú ház eladó. Értekezni le- 
het ugyanott._______________________ 1483-27
Lakos uccában egy nagyobb ház, gazdálkodó-
nak, tisztviselőnek egyaránt alkalmas, eladó. 
Dr. Péter Ernő ügyvéd.____________  1548-20
Eladó Jókai ucca 82 számú ház, értekezni
Kurc parti ucca 68 alatt. 1555-24
Eladó Gcgánsor 20 számú ház, Berekháton 
egy háziföld, Gógánh poson 600 négyszög­
öl szántó; értele ezni lehet Gógánsor 19 alatt.
___________________  1566-24
Alsórétt-Ujtdep 1:45 számú ház 400 négy­
szögöl telekkel és gyümölcsössel kedvező fi- 
zetéssei eladó; értekezni ugyanott. 1558-27 
Sáfrány Mihály ucca 29 számú ház eladó. Ér­
tekezni lehet a Villogó uccai iskolánál a déli 
órákban. 1580-27
Alsórétt-UJtelep 51 számú ház eladó életjá­
radékkal is, értekezni lehet ugyanott.
_____________________________________1627-27
Eladó Kunszentmártonban Székely Sándorné 
korcsma üzlete és Király ucca 980 számú 
háza, esetleg haszonbérbe kiadók. 1613-3^4
Bírói árverésen eladatik Jókai ucca 97 számiu
ház f. hó 19-én fél 10 órakor a biróság­
nál____________ 1258-19
Vincze Imre-féle vendéglő Rákóczi Ferenc 
ucca 124 alatt kiadó. Értekezni lehet ugyan­
ott.________  1653-3
Eladó Rákóczi Ferenc ucca 53 számú ház 
sok melléképülettel. Értekezni vasárnap és 
hetipiacos napokon. 1654-27
Eladó Kátai ucca 2 számú ház, 20 hold ta­
nyaföld és egy házhely. Értekezni Kátai ucce 
2 szám. 1646-27
Klauzál ucca 24 számú ház eladó, értekezni 
lehet Nyíri ucca 18 szám alatt. 1285-27 
Eladó Honvéd ucca 89 számú ház, értekezni 
lehet ugyanott. 1261-27
Cicatricis ucca 16 számú sarokház sürgőse* 
eladó, mely gazdálkodónak is alkalmas, érte­
kezni ugyanott. 1269-27
Hékédi-telep 4 számú ház eladó, értekezni 
lehet ugyanott. 1255-27
Szeszfőzde közelében Nagyhegy 246 számú 
ház eladó, értekezni ugyanott. 1254-27 
Nagyvölgysor 3 számú ház eladó, értekezni 
lehet ugyanott. 1253-27
Mikecz Sándor Nagyhegy 400 számú üzlete 
felszereléssel 351 négyszögöl földdel együtt 
eladó. 1252-27
FlkszQzetésü egyén házat és földet vesz élet­
járadékkal öregebb csalódtól1. A járandóság 
biztosítva. Cim a kiadóhivatalban. 1226-27 
Város központján lévő porta uj melléképület
tekkei eladó, értekezni Bocskai ucca 20. 

___________________________________1222-27
Huszár ucca 27 számú félportás ház eladó* ér­
tekezni lehet Rozgonyi ucca 23 szám alatt. 
____________  1219-27
Házat részletfizetéssel, vagy életjáradékkal
vennék. Címem: Klauzál ucca 32-a. 1209-27
Eladó Tolditér 1 számú ház, két bouyiio, 
házibu torok, villany és viz bent. Értekezni 
ugyanott. 1288-27
Stammer Sándor ucca 38 számú sarokhaz el­
adó, ártézi viz bent, udvaron nagy magta . 
mely gazdának is megfelel. 1287-27
Eladó ház, két padoltszoba és több íakóépü- 
letekkel, nagy telek, fiatal gyümölcsfákkal, Rá­
kóczi Ferenc ucca 95. 1284-27
Alsóréti-Üjtelep Tői számú ház eladó es
azonnal elfoglalható, érdeklődni lehet Burtha 
János ucca 24-a szám alatt. !3nn-27 j
Sarokház, négy uccára szóló, amelyben 43 
év óta fennálló italmérés van, eladó, vagy el­
cserélendő. Cim a kiadóhivatalban. 1277-27 
Eladó Zrínyi ucca 7 számú há7, 3 szoba, viz, 
villany bent. Értekezni ugyanott. 1575-3
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Gyors hirdetések
A legkisebb hirdetés ára ebben a rovatban közlésenként 1 pengő. — Gyors hirdetéseket 

^ esik szerda és szombat délig veszünk fel a csütörtöki es a vasárnap, lapba.

TEJES BÁRÁNYOK hjsvétra 
előjegyezhetők Károlyi József 
irdoáájában. Tömöikényi bér­
gazdaságban három törzsköny­
vezett yorshire tenyészkan eladó

Üjwmi és vaialáti célokra

faszén
csomagolva ia kapható

Ss I ovinál
Hazai darabos SZÉN és 

pécsi tojás BRIKETT kapható

KOzponti Fatelepen
Kossuth ti. 15 (volt Tary-'éle ház.)

Eladö ,0~,200° **hasmált de jó ál­
lapotban lévő

Épültifa és deszka-
aryag. Cim a kiadóhivatalban.

Boldbepger-Bembérg
Pariséit
Napsugár
Holdsugár

az összes tavaszi divatminták­
ban és színekben már kaphatók.

Bányai J. utóda

1 kg. ZSÍn

1 kg. kolbász 1*30
TO deka finom

felvágott M ff
HÁZTARTÁS

Kossuth tért fiókja.

lilgylodrísz Férfifodrász
DOBOS

Elsőrangú kiszolgálás. Szolid árak.

Mindenki kereshet
mint a

de senki sem talál, 
jobbat és olcsóbbat,
Czoborcipö

IMMYHSttO
10 havi részletre
18 pengd-

Óránként mindössze húsz 
fillért fogyaszt. Bemutatja a
Villamosmű központi irodája

Gazdák örömére
megkezdtem a tavaszi vetőmag 
tisztítást u. m. árpa, zab, bük-

Sg * IHiriBíhorHároli
Simonyl E nÖ ucca 12 szám.

személyautón isnil Ilin utazhat, ha bér 
UH IIlii autóra van szük-

A PETŐFI BUICK

'•HÄ1,® v=bCÄB
TEFONH1VÁ > 24

Divat
tavaszi kabátok
mes érkeztek

Molnár Áruház.
flMHVflT, Ezüstöt

mindenkinél magasabban vásárol

ERDŐS, Kossuth U.

a

7000 négyszögöl
f e I a

strand dűlőben eladó. 
Cim a kiadóba.

Sárgapart 90 számú ház eladó, értekezni le­
het Széchenyi ucca 117 szám alatt. 1501-27 
Hétoédl-Ujtefep 237 számú porta eladó* érte­
kezni Honvéd ucca 123 szám alatt. 1299-27
Bocskai ucca 30 számú ház eladó, ugyanott 
egy kis cimbalom eladó, vagy bicikliért el­
cserélendő. 1297-27
Eladó jutányos áron Deák Ferenc ucca 97
számú ház, cserepes épületekkel, viz, villany 
bevezetve. 1321-27
Eladó Deák Ferenc ucca 48 számú sarokház 
jutányos árért. 1316-27
Gergely ucca alsó végén Busa Mátyás utász 
háza eladó, értekezni ugyanott. 1253-27

Eladó 11. kér. Bercsényi ucca 89 számú üz­
leti vagy egyéb célokra kiválóan akaHmas 
ház. Felvilágosítás nyerhető dr. Czukermano 
Andor ügyvéd irodájában. 8013,-L
Vincze-telep 31 és Sáfrány Mihály ucca 18 
számú házak eladók, értekezni az utóbbi ház­
nál. 1275-27
Eladó sarokház, bármilyen üzletnek alkalmas'. 
Ugyanott trágya eladó. Értekezni Szűrszabó 
ucca 17 szám. 1638-31
Hékédt-telep 78 számú ház eladó. Értekezni 
ugyanott. 1671.-10

Sáfrány Mihály ucca 34 számú ház egész­
ben vagy felerészben eladó, ugyanott egy jó- 
forgalmu bognármühely kiadó. 12(48-27
Eladó vagy kiadó Kéreg ucjp 8 számú gaz­
dálkodónak alkalmas ház, értekezni Nagyör­
vény ucca 109. 1247-27

Sáfrány Mihály ucca 49 számú ház önkéntes 
árverésen aladatik, feltételek megtudhatók dr. 
Mátéffy György ügyvédnél, vagy a tulajdo­
nosnál Nagyörvény ucca 79. 1543-3

Keresztes ucca 25 számú ház olcsón eladói
azonnal élfoglalható; értekezni lehet Hátai 
ucca 1 alatt. 1363-27

Rákóczi-tér 33 számú ház berendezéssel, 
vagy anélkül is eladó, kevés pénzzel átve­
hető; értekezni ugyanott. 1565-31

Lakos ucca 18 számú négyszobás, fürdőszo­
bás ház eladó, villany, viz bevezetve.

1399-27

Központon, báró Harucker ucca 22 számú 
ház, amely 25 évig adómentes, kedvező fel­
tételek mellett eladó. Értekezni tehet 111. kér. 
Verbőczi ucca 11 szám alatt.
Eladó Bálint ucca 20 számú háznak fele­
része. Értekezni lehet ugyanott. 1280-27

Eladó Nagyörvény ucca 50 számú ház, pa­
dott szobák, vízvezetékkel ellátva. 1396-27
Nagyörvény ucca 78 számú ház nagy telek­
kel" sürgősen eladó, kevés pénzzel átvehető; 

>eznl ugyanott. 1213-27
Eladó Cicatrids ucca 12 számú ház, ugyanott
equ hold kukoricaföld haszonbérbe kiadó.

1296-20
Honvéd ucca 6 számú ház eladó, értekezni a 
fenti szám alatt. 1249-27
Deák Ferenc ucca 99 számú ház nagy portával 
sok épülettel előnyösen eladó, üzlethelyiség 
a központon kiadó; tudakozódni Vajda ügy­
védnél lehet. 1367-27

Eladó ház. Tóth József ucca 8 számú ház, 
— amelyben azelőtt Csata Sándor kir. köz­
jegyző irodája volt — eladó. Érdeklődök for­
duljanak dr. Czukcrmann Andor ügyvédhez. 
Farkas Mihály ucca 1 számú irodájában.

1677-27
Eladó Hékédj-Ujtelep 189 számú ház, eset­
leg földért elcserélhető. Értekezni Alkotmány 
ucca 7 alatt. 1670-10
Eladó Kurcaparti ucca 16 számú ház, fél há­
ziföld kukorica alá kiadó. Értekezni a fenti 
szám alatt. 1682-31
Eladó Árpád ucca 47 számú ház, egy hordoz­
ható kirakat és egy vásári láda. 1701-31

Kunos örökösök Gógánsor 17 számú háza el­
adó. 1303-20

Eladó Bálint ucca 20 számú háznak feleré- 
; sze, értekezni lehet ugyanott. 1280-27
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Egyszobás különlakás van kiadó Kisgörgós 
uccT 3 szám alatt. 1431-20
Központon üzlethelyiség raktárral együtt ki­
adó. Értekezni Weinberger műszerésznél. ^

Szeder-telep 61 szám alatt különkonyhás la­
kás kiadó. 1537-24
Éouüdvarl szoba kiadó. Értekezni Széchenyi 
ucca 26 alatt. 1536-24
Különlakás kiadó gyermektelennek. Kisgörgós 
ucca 2. Ugyanott egy lyukasztógép eladó.

1532-24
Egy különbé járat« padolt uccai szoba kony­
hával Szcntgyörgy napra kiadó, Szeder Imre 
ucca 5 szám alatt. 1531-27
A központon udvari lakás szoba-konyha, mel­
lékhelyiséggel kiadó, ugyanott házfcoszt kap­
ható. Andrássy ucca 6 szám. 1523-24
Nagyörvény ucca 105 szám alatt lakás van 
kiadó. Értekezni ugyanott, vagy Mécs Ba­
logh ucca 15 alatt hetipiackor. 1519-2(4
Lakás-Május elsejére kiadó Rákóczi Ferenc 
ucca 51 szám alatt. Ugyanott egy öltözet fér­
firuha eladó. 1541-24
Kisebb családnak egy padoitszobás lakás ki­
adó, ártézikiut, villany bent van; Totó-tér 4
szám alatt. ______ 1567-24
Lakás van kiadó-hozzávaló mellékhelyiségek­
kel Temető ucca 8-a. Értekezni Andrássy ucca 
22. 1564-24
Munkácsy ucca 1 szám alatt emeleti uriíakás 
kiadó, azonnal elfoglalható. 1658-27
Kiadó két egymásba nyitó uccai bútorozott 
szoba, esetleg butornélkül irodának is alkal­
mas. Bartha János ucca 8 szám. 1574-24
Kisgörgós ucca 25 szám alatt egy szoba, egy 
konyha mellékhelyiséggel kiadó. Értekezni 
lehet ugyanott. 1583-24
Takarításért lakás van kiadó gyermektelen 
házaspárnak Klauzál ucca 12. 1615-31
Kiadó vagy eladó Hékédi-telepen két pa­
doitszobás lakás áprilisra meMékhelyiségekkeiL 
ártézivízzel; értekezni a Szeder-temetöbent

1634-27
Két magános fiatalember lakást és ellátást 
kaphat olcsón. Jó házikoszt kapható Szegfű 
ucca 12. 1648-27
Lakás van kiadó Szeder-telep 61 szám alatt.
Értekezni lehet ugyanott. 1644-27
Két szoba konyhával, mellékhelyiségekkel 
együtt és kütónbejáratu bútorozott szoba ki­
adó báró Harucker ucca 38. 1607-27
Háromszobás uriíakás május 1-re kiadó I. kér. 
Bocskay ucca 43 szám alatt. Megtekinthető 
délután 2—5 óra között. 1660-27
Kiadó két szobás uriíakás, uccai szobák, kü­
lön udvar, szabad jószágtartás, értekezni Kun­
szentmártoni ucca 6. 1345-27
Két padolt szoba kütónbejárattal, udvarra) 
és mellékhelyiségekkel kiadó Mécs Balogh 
ucca 11 szám alatt. 1422-27
Lakás van kiadó Lakos ucca 60 szám alatt. 
Azonnar elfoglalható. 1418-27
Kétszobás uccai lakás mellékhelyiségekkel má­
jus 1-ére kiadó- IV. Vásárhelyi ucca 29 sz. 
alatt. 1417-27

Eladó Simonyi Ernő ucca 5 számú 2 padolt 
szobás és minden mellékhelyiségekből álló 
ház. 1459-27

Eladó Sáfrány Mihály ucca 50 számú ház, 
melybe ártézikiut és villany be van vezetve.

1366-3

Jókai ucca 54 számú ház eladó. É. iiekczni 
ugyanott Kövér Sándorral. 1467-27
Alkotmány ucca 11 szánni ház eladó, érte­
kezni a fenti szám alatt.
Nagy begy 220 számú ház 500 négyszögöl 
tőiddé« eladó, értekezni a Plóhn szőlőben.

1368-27

Eladó Szűrsz abó N. Imre ucca 9 számú há-
I romszobás lakás, üvegverandával, pincével 

felszerelt ház.

Kiadó uccai szobás lakás gyermektelen há­
zaspárnak, azonnal ^foglalható Széchenyi u. 
97 szám alatt. 1463-27
Borza ucca 2 számú ház kiadó. Értekezni Le­
het a helyszínen. 1224-20
Háromszobás padolt lakás kiadó, azonnal el­
foglalható Nyíri ucca 22. 8228-L
Báró Harucker ucca 1 szám alatti házban 5

Kétszobás úri)*,, 
alatt.
Kiadó 2 szobaTTtonji

ucra' ff’“- ifltiSC

szobás uriíakás február 1-ére kiadó. Dr. Má­
téffy György ügyvéd. 7561-L

1729-20

LAKAS, ELLÁTÁS.

Kétszobás és egy egyszobás lakás melléklie- 
kjiségekkel kiadó Vas ucca 1 szám alatt.

1443-20

Különbé járatú csinos
adó Hwváth Gyy,, 20.
Kiadó a központon' istentisztelet a
konyhás lakás, Vjb Kka 
Ugyanott mézédes s dikál dr. Havas 
a kiadóban.

Két uriszofoa konyhával, vízvezeték, üveg­
veranda, speiz és fáskamra főtéren kjadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 12481-20
Központhoz közei padohszoba, padoltkonyha 
és mellékhelyiségek kiadók Heremag eladó. 
Nagyörvény ucca 22. 1278-27
Kétszobás lakás kiadó mellékhelyiségekkel Jó­
kai ucca 2 szám alatt. 1266-27

i

SlÉi

szobijáé cs szentbesz' 
alatt. Ugyanott tan, liatemplomhol. ^ 
telnek. Sándor egyetem

KST93 SM* *~sr
9^eladó Dai^ ;fbonyRádiókró

Alsórétij-Üjtelep
kiadó, értekezni lei* [verseny.

dmiveiésügyi mi:alatt.
Kiadó egyszobaVkoi ata. Várbogyai 
azonnal elfoglalhat) nyésztcs.

ilj népművelés n
EgyszObásTakáskjj .
szám alatt; artézi j vetítés Boldog
Mécs BatoginSl í' Pí"lini M“' 1 
szoba-komjhäs ti. * ^ Zm

olgár Tibor.=----- -—------------- - ojnar i u jvi.
Bercsényi ucca 35 3 ma hegedühang 
1932. évi április hói Ottó.
dr. Vecseri István
bérbeadóm. Halász

Batthyány ucca 7
adó, értekezni lehet 
Kiadó lakásTistá!Í<\

Városi Szinhá; 
er.« Operett hí 
1. Irta Uray De 
Füredi Imre ver 

or. Rendező Síi 
n: Pontos idője

ucca 9. Értekezni! Imények.
Károly és cigán 
3 Metropol-szállrEgyszobás-konyhás

zaspárnak kiadó Sál 
alatt. tus 21.

Közreműködik NiNégyszobás lakás n
1-re kiadó. Értekem |V Vcneüaner R
12 alatt.
Kiadó egy különkoa 
mellékhelyiségekkel 
Bartha János ucca 2

izjetzószolgálat,
________________  németül.
Bérbeadó vagy esel gszó az Egye

ítés. 
gverseny.

korcsmaüzlet céljára 
ra kiválóan alkalmas 
magában foglaló 
számú ház. Felvilági »&, időjárás és 
kermann Andor ügyír
Két kütónbejáratu c izerárak, piaci á 
kiadó Andrissy ucca
Tóth József ucca 35
szobás udvari lakás 
nél

(szaxofon). Z01

ácsadója, 
és, időjárás és

Adria vasút bt 
zenekari egyesül

Bubori örökösök örvénysor 2 számú kétszo­
bás lakás április 1-re kiadó és a ház eladó, 
értekezni Kishát ucca 4. 1331-27
Két uccai szoba bútorral, vagy anélkül ki­
adó április, vagy május 1-re Andrássy ucca 
5 alatt. 1330-27
Egy szoba-konyha, kamra és egy külön szoba 
kiadó Mécs Balogh ucca 19 szám alatt.

1360-27
Wesselényi ucca 22 számú ház haszonbérbe 
kiadó. Értekezni Harucker ucca 24. 1394-27

Három üzlethelyiség
alkalmas; értekezni 
6 arait Tamóczinév f Sová>y Béla

Bútorozott szoba k
estf.eq Bulot n® , ]6ska & d
Iskola ucca 3.___ p.
Kiadó 2 szoba dósa Kosztolányi Di
nai is elfoglalható a
vezetékkel) BáünU i Társaság hang 
KalpegOts ucca 2 sz Főiskola nagytér 
lakóépületekkel, 9Ü1 'a'- 
kezni Széchenyi u® «németnyelvű
Szürszabó Nagy J® ,, 
lethelyiségek és 2 ^ hírek,
kiadó. Értekezni W .^Veház szál 
gondnoknál_^__ lóversenye 
Kiadó egy külön®
21 szám, méhes-ni 
dórnál.

y ztebredugom 
fenyegetőéÁLLÁST

Tannlóleány varról ^ több tudás 
zsefnénál, Vásárt® volt a

Idős házaspár tart ^ 
gondviselés, jó
29 szám.____ __
Motorszerelő és f
niai magyar kntoi 
Cime: Mezei u-

gyorsan, olyan 

^ tüskéket azo

Egy Jó fíűTanu
kocsifa eladó

LvtvrifSIlo*«
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Öreges ének
Irta: Nowinszky Rezső.

Én csak a fáradt, az árva kis 
életek vándora lettem.
A szivem a csenden, az éjen, 
az álmon, a vágyakon átszáll 
s mint a harangszó íereszket az égről 
a sárszinü földre, a tarka mezőkre, 
hol a kolompszó csengve dalóig at 
és muzsikádat a friss szagu szellő.

Árva faiatka kenyér: ez a gondom.
Kis szoba mélyén az ágy sima csendje
s a naptár, melyről,a napnak
halk zizegesc leperdül, hogyha kezemmel
tépem a papír sok fima lapját,
mig dübörög hogy: újból egy uj nap
újból öregszel s szászor is újra
jön a halál és mindig és újra
csak a halál jő.

Hol van a lantom? Hol van a lantról 
száz buja cél s az a terv, ami terv csak őrökké? 
Holnap a szív még dobban úgy egyet, 
nyúlik a két kar lágy ölelésre 
s már belebuktam az ős anyáfőldbe.

Én csak a fáradt, az árva kis 
életek vándora lettem...

»Élt ezer évet.
Siratja: senki.« Az élet?

Hófúvás temetett et egy vonatot Svájcban, a múltbeli nagy havazások során.

A templomi gyülekezet áhítattal énekelte 
a XXXIl-ik zsoltárt. A fiatal legátus, akinek 
szenvedő arca hasonlított az Ur Jézus Krisz­
tuséhoz, fölemelkedett helyéről és ahelyett^ 
hogy föllépett volna a katedrára — a tem­
plom közepe felé tartott; jtt megállt, imára 
kulcsolta kezeit és föl az égbe, az angyalok 
birodalmába a következő fohászt küldte:

— Mindnyájunknak édes atyja, seregek­
nek Istene, örök Élet, hozzád emelem fel 
könyörgő szavamat. Itt áH előtted a bűnös 
ember, aki ugyan nem érdemes a Te jósá­
godra, a Te kegyelmedre. Mégis, Atyánk, 
panaszra nyílik a mi ajkunk, mert eddig is­
meretlen és elviselhetetlen szenvedések, gyöt­
relmek, kínok súlyával büntetsz bennünket 
Megengeded a madárnak, hogy a tél .köze­
ledtével az enyhe vidékek táját fölkeresse 
és gondoskodsz, hogy a költöző darunak út­
ját a Te jóságos, féltő szereteted kisérje. Künn 
a nagy természetben minden a Te .nagyságo­
dat, hatalmasságodat dicsőíti. A rét puha 
földje, az akác illata, a fák bimbóvá fakadt 
rügyei, a nap melege, a csillagok ,fénye, a 
kertek rózsái, a mezők kalászai mind-mind 
a Te szent akaratodból élnek, fejlődnek, nő­
nek, ragyognak, virágzanak. A Te parancsod 
szerint hullámzik a tenger, önt ki medréből 
a folyam, a Te akaratodnak engedelmeskedik 
viz, a tűz. Rólunk, emberekről megfeledkez­
tél, haragvó Istenünk, édes Atyánk!

— Végtelen nagy a mi büntetésünk —• 
kegyelmes Atyám! Nincs a lelkűnknek derűje, 
nincs a szivünknek melege. Munkánk gyü­
mölcse átok. Elfelejtettük az Igét és érzéseink 
tüzében alattomos, gonosz indulatok Iavi-i 
nája :> vad, mely az egész világot .el akarja 
veszteni. Bánattal ébredünk és könnyes sze­
mekkel térünk pihenőre. Zaklatott életünknek 
nincs öröme és jövőnknek nincs reménye. 
Élünk, de nem tudjuk, hogy miért. Megyünk 
és nem tudjuk, hogy hová jutunk!

— De én értelek Téged, jóságos Atyám 
és magamra veszem a kárhozatnak pokoli 
kínjait. Ha széttekintek a Te házadban, ahon­
nan millió lélek küldte Hozzád remegő imá­
ját és kérte a Te bocsánatodat, elszorul a 
szivem és nem találok irgalmat az emberre, 
sem reám, sem reálok... Nézzetek széjjel és 
lássátok, hogyan néz ki ez a.templom, mely 
az Isten fia által megszenteltetett!...

— Nézzétek a falon azt a hatalmas re­
pedést, amelyet a bűnös ember gyilkos grá­
nátja okozott, Amott a szent lelket jelentő 
fehér galamb szárnyait törte le az emberek 
féktelen gyűlölete. Itt az összetépett Zsoltár, 
az Apostol könyve, a darabokra szaggatott 
testamentum, mind-mind a gonosztevők mar­

taléka lett és az Istennek hív szolgáját, az 
öreg tisztebetes urat itt, e megáldott helyen 
verték, botozták halálra, hogy ne hirdethes­
se soha többé az Urnák bölcsességét (és 
örökké tartó dicsőségét!...

A legátus észrevehetően megakadt be­
szédében és nem folytathatta imádkozását. 
Valami láthatatlan erő parancsolta ezt neki. 
Mintha az égbői jövő isteni szózatot hallott 
volna, hogy elég, — most én következem.

A kis falusi templom levegőjében mind 
sűrűbbé váló párák képződtek és úsztak kü­
lönböző irányban. Majd bárányfellegekké vál­
toztak és a templom boltíves ablakain beszű­
rődő napsugár!, mely reggeli világosságot 
nyújtott, egészen eltakarták. Talán vihar ké­
szül odakünnt — gondolták a hívek, mert a 
hirtelen tamadt sötétséget csak igy tudták 
maguknak megmagyarázni. Minden tekintet 
az ablak felé irányult, melyet már sűrű felle­
gek szőnyege takart. A templom, minthá 
földalatti kriptává változott volna. Amerre a 
szem tekint, mindenfelé emésztő sötétség. A 
hivők ajkára odafagyott a szó; a legátus 
mozdulatlanul, szótlanul nézett abba az irány­
ba, ahonnan az égi hangokat vélte hallani.

Egyszerre a templom ajtaja felől gyönge 
világosság dereng és megjelenik a fényben 
az öreg tiszteletes alakja. És amint jön, lépés - 
rőt-lépésre, beljebb, beljebb, már tisztán ki­
vehető, hogy csakugyan ő az. Az égi fény 
az egyedüli kísérője.

És szólott az ő híveihez:
— Az Ur szolgája vagyok és Tőle jövök. 

Mi az óhajtástok, mit kívántok?!
— Én örökké tartó életet — szólt egy 

öregedő férfi.
— Én gazdagságot! — mondta a sze­

gény.
— Én jólétet! — kívánta a nélkülöző.
— Én bő termést! — óhajtotta a gazda.
— Én fiatalságot! — mondta az asszony.
— Én szerelmet! — rettegte az ifjú.
— Én aranyat! — szólt a kalmár.
— Én kenyeret! — könyörgött az éhező.
— És te? — szólott az öreg tiszteletes 

a még mindig hallgató teológushoz — te 
mit kívánsz?

— Én Atyám — válaszolt a legátus — 
Isten segítségét kívánom!...

És aki ezt kívánta, elnyerte az őrök éle­
tet, a gazdagságot, a jólétet, a bö termést, a 
fiatalságot, a szerelmet, az aranyat és a lw 
nyeret. Oroszlány Gábor.

Hálózati készülékei!
bármilyen részletre. — Villanyszerelés, 
rádió és és műszaki javítások legolcsob- 
baa és legpontosabban Accn-nulátor töltés

GPünfrné«.
MOLNÁR -7.P.X Konsulh ucca 12.

A régi szerelmesek
Irta: Molnár tPál.

Pirosruhás lány haladt lassan, a tavaszi 
díszben pompázó liget kanyargós .utján. Meg- 
megállt, riczte a felhőtlen, imélységes kék 
eget, gyönyörködött a virágokban lés élvezte 
a szikrázó^ ragyogó napfényt. \Divatos kis 
piros kalapját a szélénél ffogva jobb kezében 
lóháttá. Selymes, sötétbarna haján imegcsil­
lant a napfény. Bársonysima -nyakán arany­
nyaklánc fénylett. Az ut (két oldalán virággal 
tett orgonabokrok illatoztak s a lány mámoro­
sán szívta magába az édes illatot. Karcsú 
alakja úgy hajlongott, mint az orgonabokrok 
a lágy, tavaszi szélben. .Ahogy ment a vi­
rágok között, ő maga is olyan volt, minyt egy 
nagy virág. Mint egy üde, friss, piros rózsa, 
mely most bontotta ki minden szépségét. Las­
san ment előre az úton és annyira el volt 
merülve gondolataiba, annyira lekötötte fi­
gyelmét a liget szépsége, 'hogy nem, vette 
észre azt az elegáns szürkeruhás fiatalembert, 
ak imár egy félórája, hogy a nyomában volt. 
Valahányszor a leány eltűnt <az ut kanyarula­
tainál, a fiú meggyorsította léptek, a kanya­
rulat szögletéhez sietett és onnan figyelte 
tovább a lány minden mozdulatát. Szive 
hangosan dobogott, ahogy hajlékony finom 
alakját nézte. Már vagy húszszor elhatározta 
magában, hogy odamegy hozzá, de valahány­
szor arra került a sor, hogy elinduljon, vala­
mi mindig visszatartotta. Pedig nem volt 
gyáva, csak szerelmes. Szerette azt a lányt, 
aki huszlépésnyire ott ment előtte az utón. 
Bár sejtette, hogy nincs semmi értelme ennek 
a szerelemnek, de mégsem tudott lemondani 
róla. Régen várt egy olyan alkalomra, hogy, 
együtt lehessen vele és mindent beváljon 
neki, hogy egy kissé könnyítsen szivén, de 
sohasem tudott vele négyszemközt lenni. 
Most végre itt van egy alkalom és ő nem 
mer cselekedni. Hirtelen kiegyenesedett. Ha­
tározott. Történjék bármi, most már oda­
megy hozzá. Végig pillantott magán, meg­
igazította kalapját és a lány után sietett.

— Kezét csókolom Jolánka! — szólt hal­
kan, mikor melléje ért'és megemelte kalapját.

A lány összerezzent. Hosszú pillákkait 
árnyékolt, nagy barna szemeit a fiúra emelte 
és halvány pir borította el hamvas arcát.

— Istenem, hogy megijesztett Pali, — 
szólt zavartan és lesütötte' szemeit.

— Bocsásson meg Jolánka, >— hebegte a 
fiú, — de higyje el, hogy nem akartam- Már 
vagy fél órája követem, de maga annyira el 
volt foglalva gondolataival, hogy nem mertem 
zavarni. De most már sajnálom, hogy megza­
vartam. I

— Oh, nem, nem zavar Pali, — tittar 
kozott élénken a lány,— de olyan szép ez a 
sok-sok virág és én úgy szeretem a tavaszt. 
És elragadtatva hordozta körül tekintetét a 
virágokon, fákon, bokrokon. ■ , ;
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Csend lett. Szótlanul mentek egymás 
mellett. A fiú nézte a lányt, a szemeit, az 
Ajkát, sötétbarna selymes haját, mely dús 
fürtökben borította be szabályos, puha nyakát 
s egyszerre valami kimondhatatlan érzés töl­
tötte ei egész valóját. Szive csordultig meg­
telt s szerette volna Stölelui, magához szo­
rítani a drága teremtést és csókokkal halmozni 
ei arcát, haját, nyakát, ^szemeit, szeretett 
volna elfutni ve c valahová ónessze, szeretett 
volna meghalni mellette.

— Ritkán látom mostanában Pali, - 
törte meg a csendet a lány muzsikáló hangja.
— Mit csinál, hova szokott járni?

— Sehova Jotánka, — fe.e.te a fiú és 
sajnálta, hogy kizökkentették gondolataiból. 
Szeretett volna igy szótlanul menni a lány 
mellett és nézni őt, csak nézni, nézni. • 
Többnyire otthon tartózkodók. Ez a remény­
telen helyzet teljesen elveszi a kedvemet min­
dentől. Itt á’lok huszotHyoi: évemmel a vál­
lamon, tele vagyok tervekkel, munkakedvvel, i 
céljaim volnának és a jövőrnet szeretném 
biztosítva látni és nem tudok senunire sem 
jutni. Igaz, nem töltöm haszontalanul az idő­
met, mindenfélét tanulok, aminek később 
hasznát vehetem, de hát ez még nem elég.
Mái- valami eredményt szeretnék látni, vala­
mit, amire a jövömet tudnám felép:'eni.

.—. Miért nem p úbál elhe.yezkedni va­
lahol? _ kérdezte a lány és látszott rajta, 
bogi] őszinte részvéttel van a fiú iránt.
Hiszen maga olyan tehetséges, olyan sok 
mindenhez ért.

— Tehetséges, — tört fel a fiúból a 
keserűség, — sokat évek x'ele. Nem sokat 
jelent. Ma csak az tud érvényesülni, akinek 
protekciója van. Sok mindent megpróbáltam, 
kilincseltem, kértem, könyörögtem anélkül/ 
bogi) valami számottevő eredményt tudtam 
volna elérni. Mindenütt csak biztattak, hogy 
majd értesíteni fognak. Egyszer dolgoztam, 
egyszer nem. Nem csoda hát, hogy egyre 
nő bennem a keserűség a sors, az élet iránt. 
Pedig szeretem az életet és dacára annak# 
hogy sok csalódás, keserűség ért, még soha­
sem gondoltam arra, hogy megvál.ak tőle.

— Nem is szabad erre gondolnia, — 
szólt a lány s hangjában volt egy kis szem­
rehányás. — Hiszen maga még fiatal. Még 
jóra fordulhat minden.

— Az ember mindig remél, — szólt a 
fiú és csodálattal nézte a lány hosszú pl- j 
Iákkal árnyékolt, nagy barna szemeit. —. j 
De tia egyszer elhagyja a remény, mi lesz ; 
akkor? — kérdezte mintegy önmagától. — , 
Kedvetlenségemet fokozza ez az állandó , 
egyedüllét, — folytatta néhány pillanat múl- j 
va, mikor látta, hogy a lány nem szól sem- ; 
mit. Tudja, hogy nincsenek szüleim, testvé­
reim, a rokonaim is távol élnek tőlem s igy 
magamra vagyok utalva. Hiába van otthonom, 
nem érzem magam jói a négy fal között. 
Hiányzik valami, egy szerető szív, egy si­
mogató fehér kéz, egy biztató szempár.

— Nősüljön meg Pali, — szólt a lány 
és egy levelet szakított le az utmeKetti bo­
korról.

— Azt hiszi, nem gondoltam erre? De 
hogy nősüljek meg, mikor nincs állandó, biz­
tos állásom. Van ugyan egy kis vagyonon!, 
de utővegre ebből nem lehet örökké élni. Né­
hány év és aztán nincs. Meg aztán — de 
kérem ne haragudjon meg kijelentésemért,
— olyan sokat kívánnak a mai lányok. Ezer 
szeszély, ezer kívánság, mindig csak a ruha, 
a divat... Kevés a józan, komoly lány.

— Nem, ne higyje — szólt a lány 
egy hajfürtöt Inátrasimitva, melyet a szél 
csapott az arcára, — azért, mert némely i 
lány nem törődik mással, csak a ruháival, a i 
divattal, az még nem jelenti azt, hogy min- j 
den lány ilyen. Látja, én is szeretem a szép | 
ruhákat, de én a magam keresetéből ve­
szem meg őket. Szüleimtől erre penzt soha­
sem kérek. És amellett — ne vegye dicsekvés­
nek — otthon is tudok dolgozni.

— Óh, nagyon jól ismerem magát Jo- ( 
lánka, — szólt hévvel a fiú — és én volnék | 
a legboldogabb a világon, ha maga azt 
enyém volna. Várta a fiú ezt a pillanatot. 
Azért terelte erre a pontra a beszélgetést# 
hogy végre kibeszélhesse magát, hogy min- . 
dent elmondjon, ami a szivén fekszik. Köze- , 
Icbb lépett a lányhoz és úgy suttogta: — Hi-

A szerelem eposza Ipar és h
Arany sugarak csókolták a tödet... Az 

éq kék volt, szinte szelíd cs alázatos, mint a 
tavaszi nefelejts. És csöndes volt minden: 
az élet csendje rezgett a levegőben. A nyári 
délután fojtó melegje terjeszkedett a kis falu . 
fölé szeretettel és féltő gonddal. És túl miit- . 
denen valami elfojtott melódia uralta a távol!., 1 
ami úgy hangzott, mint emberi siras, mint ( 
emberi fájdalom tragikus eposza...

Washington utolsó leszármazottja, Mana
Washington Bajorországban él.

szén szeretem magát, szeretem. Három év 
dta változatlanul lobog bennem ez a szere­
lem. Három év óta tartogatom magamban 
ezt a vallomást, de most már nem bírom, 
tovább. Ismerem kislány kora óta. Itt nőtt 
fel és szépült meg a szemeim előtt. S ahogy 
maga nőtt, szépült, ugy nőtt bennem maga 
iránt az én tiszta szerelmem. Nincs Óra, 
amelyben ne gondolnék magára. Mindenütt 
csak magát látom, mindenütt csak magáit 
kép elem. Ha pirosruhás lányt iátok az uccán 
felém jönni, olyat dobban a szivem: mindig

Az ablakon át beomlott hozzá az élet... 
felzugott hozzá a nyár1, a rózsák illata és var­
ia mi hivó, erotikus kacagás... És csak ült a 
zongora mellett és kereste a me.odiát, ami re­
léje áramlott a téren és időn át a végtelené­
ből. Szemeiből valami távoli xdlág zajgott, 
valami fáklyás kigyulladt ör..m és elindult 
belőle az emlékezés lokomotivja a műit ösvé­
nyére... Érezte, hogy valamit elfelhőzött az 
élet, az idő, valami ködbe veszetten borong 
a múltban, talán egy dal, ami felzugott egyr 
szer a zongorán... A kép felvillant emlékezete 
síkján,,, alkonyat volt és kint a kertben Éva 
sétált a lenyugvó nap piros fényében és ö 
ült a szobában a zongora mellett s keze alatt 
sejtelmesen zongott a dal: a szcre.em eposza. 
Érezte, hogy ez a da« halhatatlan, mert ben­
ne ragyog az örök Szépség, az emberi fáj­
dalom...

azt hiszem, hogy maga jön. Minden nap le­
sem, várom magát, mikor irodába jön, vagy 
hazafelé megy és olyan boldog vagyok, ha 
csak látom. Ha maga nem is lát engem és 
mégis követem magát sokszor egészen a 
házukig Nem akarom zavarni, mert mindig 
ugy siet. Tudom, nincs semmi értelme, hogy 
szeretem, tudom, hogy nem számmithatok 
szeretem, tudom, hogy nem számíthatok ma­
gára, hiszen maga talán már régen más 
valakit rejteget szivében, de ezt meg kellett 
magának mondanom.

Az utolsó szavaknál egészen közel hajolt 
a lányhoz és arca odaért a hajához s szivét ( 
egyszerre valami leírhatatlan mámoros érzés 
töltötte meg, melyet csak egy szerelmes érez 1 
ha arca odaér imádottja hajához.

A lány nem felelt mindjárt. Nem Iep'e j 
meg a fiú vallomása, ismerte ő is régen a 
fiút s tudta, hogy szereti őt, bár eddig 
sohasem beszélt erről, de ő megérezte a te- j 
kjntetéből, a viselkedéséből és a szavaiból s ; 
ez olyan jól esett neki. Tetszett neki a fiú, 
komolysága, férfias viselkedése, előre tövek- : 
vese, becsületessége és nem titkolta önmaga 
előtt, hogy viszont szereti.

— Óh én még szabad vagyok Pali, — 
szólt halkan és zavartan játszott kalapjának 
szalagjával. Ha van valaki, akire gondo- 

; lók, az csak maga egyedül. S ha arra kerülne 
a sor, hogy tiz fiú közül kellene választanom,

I maga volna az, akire minden gondolkozás 
I nélkül rá bíznám az életemet.

— Oh Jolánka, igaz volna ez? — kiál- 
! tolta a fiú és megragadta a kezét.

— Hazudtam én valamikor magának,
I Pali? — szólt a lány kicsit sértődötten és el- 

fordította gxjönyörü fejét.
— Bocsásson meg Jolánka, — hebegte 

1 zavartan a fiú — de olyan hihetetlenül hang­
zik, hogy maga engem...

— Igen, szeretem magát Pali — suttogta 
a lány és egy könnycsepp jelent meg a sze­
mében.

— Akkor, akkor nem zugolódok többet 
a sorsom ellen, — szólt hevesen a fiú és 
szemében különös tűz csillant meg s annyi 
keserűség, csalódás után most végre boldog­
nak érezte magát. Szerette volna keblére 
ölelni az egész világot. Dolgozni, küzdeni 
fogok, mert most már van értelme az éle­
temnek. S ha ér ezután is keserűség, csaló­
dás, nem fogom érezni, mert tudom, hogy 
ez magáért van s én magáért mindent el­
szenvedek.

Egy fordulóhoz értek. Egymásra néztek. 
S ott, ahoi legtöbb volt a virág, aíioí leg­
édesebb volt az illat, egy hosszú, forró csók­
ban egymásra talált a két régi szerelmes. 

Tavasz volt.

Most setét fény égett a szemében, va­
lami, ami hasonlított a tébolyhoz, valami li­
dérces láng. Valahonnan rémlett féléje egy 
ház, amiben örökké valami kaotikus lárma 
szólt, hisztérius röhejek, sikongó kacagások1 
és mindenen tin egy párnázott cella rémitet­
te... Ott mindenki sirt, kacagott, röhögött)... 
Érezte testén zuhogni egy durva ápoló üté­
seit... Pergett előtte a műit filmje mozaiksze- 
rüen, mint életének egy-egy vonagló eleven 
darabja...
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...Alkonyodott. Forró, eszeveszett csók­
kai búcsúzott a vörös nap, amely ugy lán­
golt most az ég szélén, mint egy nagy ér­
zékien piroös száj... Egyszerre földöbbent 
benne a melódia és édes keserűen marta az 
agyába. Belésajgott a kertből felhangzó kaca­
gás, amely ismerős volt a maga sejtett buja 
érzékiségével és ugy hangzott felé, mint a 
múltból felfilmezett emlék. Megkínzott ar­
ca az ablak felé fordult. És kin a; virágágyak 
között sétált Éva, mint az örök Ígéret szim­
bóluma gyújtó fiatalságában és kacagott és 
elnyilt piros szája több volt, mint emlék... 
És a kéri végében a lenyugvó nap izzó piros- 
sága égett és nehéz illatok borultak sejtelem­
mé... Valami megindult benne, egy érzés, ami 
fáit, egy emlék, ami égetett cs előrémlett a 
múlt ködéből tisztán, harmonikusan és mégis 
fojtottan és halkan, mint egy sóhaj, egy is­
mert melódia... Kezei alól a hangok ugy jöt­
tek elő, mint fényes napsugarak, az öreg zon­
gorából felzugott az élet ujjongása és mint só­
hajtás kisérte valami szomorú ének... És szállt 
a dal ki a térbe és az időbe, mint valaha ré­
gen, mint a szerelem eposza...
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Hasznod

Aztán lebukott a nap és etfelhözött az 
ég. Még futottak kezei a billentyűkön, még 
zengett a dal, de benne elhunyt a múlt és 
lázas szemeiben ellobban a fény. Végigper- 
zselt rajta az emlékezés és újból félszkaitott 
sebe vérzett és torkában kalapált a szive... 
Érezte, hogy kihuny belőle minden és hir­
telen feltörő sírással borult a zongoráim.

Bee linger Ernő-
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Szentes, 1932. március 20.

A válság
Irta. Böszörményi Jenő.

He! piacos nap van. A községháza fo­
lyosóján nagy a sürgés-forgás. A sok ügyes- 
bajos ember közt egy aktatáskás előkelőnek 
látszó ur alakja tűnik fel hirtelen. Mindjárt 
lehet látni, hogy nem idevalósi. Mégcsak 
nem is erre a tájra való. Jobbra-balra tekint- 
get. Megáll az egyik ajtó előtt és nézi a fel­
írást. Majd továbbmegy. A kisbiro ott ténfe- 
reg ppen. Gyanúsnak találja az ideqcnt. 
Mcgszólitja:

— A biró urat tetszik keresni?
— Nem. A jegyző urrai van dolgom.
— Tán gyűjtési akció erányában?
— Oh, dehogy!
— Akkor, tán könyvterjesztés erányh

ban?
■— A világért sem.

Akkor jól van. Tessék velem jönni. 
Majd megmutatom ,hogy melyik a jegyző 
ur szobája.

A kisbiró előlment. Hivatalához illő ko­
molysággal. Az idegen utána. A pápaszemes, 
nagy hajú, hosszú urnák sok nézője akadt. 
Akadt olyan tanyai ember is, aki ráfogta, hogy 
bizonyosan az adó miatt törekedett ide. Mert, 
hogy nem igen fizeti a níp.

A jegyző valami nagyon fontos akta­
csomagot tanulmányozhatott, mikor belepett 
a hivatalába a vendég, mert fel sem nézett, 
hanem csakúgy félvállról fogadta a köszönést. 
Azt hitte ,hogy valamelyik falubeli ember. 
Csak, amikor már egészen közel jött az író­
asztalához és másodszor is jónapot kívánt, 
akkor tekintett fel és örvendezve ugrott fel 
a helyéről.

— Oh, Isten hozta, méltóságos uram! 
Minek köszönhetjük ezt a megtisztelő lá­
togatást?

— Hát, kérem, én most tanulmányút on 
vagyok, — válaszolt Öméltósága — A gazda­
sági válságnak a hatását tanulmányozom.

— A magyar néplélekre?
— Igen. Egy kis körutat teszek a megyé­

ben és az első állomásom a jegyző ur faluja, 
ahol adatokat gyűjtök az érdekes prob­
lémához.

— A legnagyobb készséggel jövök se­
gítségül, ha ugyan valami használ lehet ven­
ni az én tapasztalataimnak.

A hires-neves szociológus és a község 
feje — mint két, régi jóismerős — kezdett 
hozzá a beszélgetéshez. Öméltósága azt 
fejtegette ,hogy a válságos idők mély nyomo­
kat hagynak a népek lelkén és ebben a te­
kintetben a magyar sem kivétel. Úgy értesült, 
hogy az ifjúságra sok a panasz. Kevesebb a 
házasságkötés. Az érzések eldurvultak. A 
jegyző minderre azt válaszolta, hogy húsz 
esztendeje szolgálja már a falut, sok örömet 
és szenvedést átélt a néppel, de azt tapasz­
talta, hogy bármekkora hatalom is a válság 
de a szerelem még nagyobb hatalom és, ha 
ez a kettő el kezd birkózni egy,mással, a 
szerelem úgy a földhöz csapja a válságot, 
hogy csakúgy porzik bc'c. Azért, amíg szív 
van a világon, addig nincs baj.

Öméltósága mosolyogva hallgatta a 
jegyző szavait. Majd megállapította-, hogy 
elméletben ez mind nagyon szép, de az élet 
mégis mást mutat.

Ebben a pillanatban nyílt az ajtó. Két 
napbarnított arcú magyar lépett be. Utánuk 
egy pirospozsgás ifjú és egy fiatal lány,

— Na, miért jöttek, barátaim? — kér­
dezte a jegyző.

— A fiataloknak van egy kis ügyes­
bajos dolguk, válaszolt az egyik komoly- 
tekintetű magyar.

— És mi volna az?
— Be akarnának iratkozni.
— Hány éves vagy, fiam?
— Tizenkilenc.
— Hát te, lányom?
— Tizenhat még nem vagyok.
— Jói eljárt felettetek az idő, — tréfál­

kozott a jegyző.
— Hát bizony el, — erősitgette zavará­

ban a boldog vőlegény.
Az egyik örömapa közbevágott:
— Olyan szegények ezek, mint a temp­

lom egere, kéremalássan. De borzasztóan sze-

ÄLFOLDI ÚJSÁG

Razzia az eltűnt yndbergh-kisfiu után. A Hamburgba befutó amerikai hajókon minden 
gyermeket megvizsgálnak, hogy nem-e azonos az elrabolt gyermekkel.

vetik egymást. Mert aszongya a minapában 
nekem a fiam, hogy aszongya: édesapám, 
ha nem lehet az enyém Julkó, elpusztítom 
magamat! Aszondom erre, hát fiain, ne pusz­
títsad el magadat, hanem ha a lánynak is 
ez az eszmélete, legyen egy pár belőletek, 
nem bánom.

Ez ünnepélyes nyilatkozat után a Julkó 
édesapja is megszólalt:

— Az én lányom is nagyon fiatal. De 
aszongya egy reggel, hogy: édesapám, ha 
nem lehetek a Miskáé, elpusztítom magamat. 
Aszondom erre, azt ne tegyed, hanem ha 
annyira odáig vagytok egymásért, osztán 
Miskának sincs kifogása ellened, hát legye­
tek egy pár, nem bánom.

— Hát olyan nagyon szereted Julkót? — 
kérdezte a jegyző.

— Halhatatlan.
— Hát te, lányom?
— Én is halhatatlan.
— Akkor legyetek egy pár, én is azt 

mondom.
— Köszönjük aiásan a jókívánságot, —- 

hálálkodott a Miska édesapja. —■ Nincs itt, 
ebben az ügyben más valami, csak a sze­
relem.

— Csak a szerelem, — ismételte akarat­
lanul a község feje.

— Csak a szerelem, — suttogta halkan 
Öméltósága.

Mikor magukra maradtak, mind a ket­
ten felvidulva tekintettek egymásra.

— Hói is hagytuk el? — érdeklődött a 
jegyző.

— Ottan, hogy bármekkora hatalom le­
gyen is a válság, de a szerelem még na­
gyobb hatalom és ha ez a kettő elkezd bir­
kózni, a szerelem úgy a földhöz csapja a 
válságot, hogy csakúgy porzik bele.

Ezután tovább folyt a szó a gazdasági 
válságról. Majd a földre terelődött a beszéd. 
Ez is szenved. Gyötrődik. Vergődik. Mintha 
a népiélek már nem tüzesednek úgy át, ami­
kor a földet túrja, mint valamikor régen. 
Mintha a fekete rög már nem lenne drága 
arany. Mintha a népiélek elszakadt volna a 
barázdától. A jegyző ellenmondóit. Válság 
ide, válság oda: a föld mindig föld marad. 
A paraszt ma is úgy nézi a földet, mint a 
legdrágább kincset. A lelke összeforrott vele. 
A szerelem is hatalom. És amig magyar szív

Rövid az idő, siessen, 
hogy a háza husvélra 
szép és tiszta legyen

meszeld!
csak

Imámtól
vegyen.

Lószőrt, sörtét stb. veszek!

van: addig nincs baj. De a válságok felett
— mint hatalmasság — áldástárasztóan él a 
magyar föld, amely megingathatatlan, éís 
amig magyar a föld, addig nincs baj. A nép- 
létek mindig felfrissül, amikor érintkezik vele.

A jegyző nekitüzesedve szavalta mind­
ezt. Öméltósága pedig halkan csak annyit 
mondott, hogy mindez szép igy, elméletből, 
de az élet — sajnos — mást mutat.

Közben megint kopogtattak. Nyílt az 
ajtó. Ilfemtudóan lépett be öreg Varga Já­
nos, meg a nászasszonya. Hasznos beszélge­
tést kívántak. Engedelmet kértek az alkali 
mattan kodásért. Azután előterjesztették a ké­
relmüket.

Öreg Varga János tudatta, hogy ő öz­
vegyember. A nász asszony meg özvegy asz- 
szony. Elhatározták, hogy megesküsznek. A 
föld miatt. Mert neki is van egy kis földje* 
a nászasszonynak is. A Varga János fiának 
a nászasszony lánya a felesége és a főid 
miatt örök háborúság van köztük. Mert sze­
retnék már, ha az övék volna. Ezért azt 
ajánlották, hogy az öregek esküdjenek meg. 
Egy szoba-konyhában megférnek szépen. Hol- 
tigtartó ellátásukról gondoskodnak. A föl­
det meg mind a ketten adják oda a család­
juknak.

— A föld miatt akarnak megesküdni?
— kérdezte a jegyző.

— A föld miatt, kérem. Mert aszongya 
az én fiam: édesapám, akkor vége a hábo­
rúságnak.

— Az én lányom is azt mondta, kérem
— mentegetőzött az öregasszony, — hogy: 
édesanyám, ha megtiszteli a nászúra, ne 
mondjon ellent, mert akkor vége ennek az 
örök háborúságnak, mert mink magukról hol­
tig gondoskodunk, a föld meg a mienk fesz. 
Hát azt mondtam, jól van, nem bánom). 
Mert nincs itt, ebben az ügyben más, csak! 
a föld. Isten őrizzen, hogy valami másfajta 
izé fenne. Csak a föld. Annyira törik ma­
gukat a családjaink ezért a kis földért.

— Csak a föld! — erősitqette az öreg­
ember.

— Csak a föld! — szavalta a jegyző.
— Csak a földi — suttogta halkan ő- 

méltósága.
Mikor megint magukra maradtak, meg- 

illetődve tekintettek egymásra.
— A jegyző ur pompás illusztrációt ka­

pott az elméletéhez. Az ifjú pár is, az öreg 
pár is felejthetetlenül bevésődött a telkembe.

Tovább beszélgettek. Felkerült szóbe­
szédbe, hogy kevesebb a születés. Nincs elég 
gyerek.

— Milyen lesz a magyarság jövője, ha 
ez igy megy tovább? — zúgolódott a ven>- 
dég. Ha a gazdasági válsággal hozakodnak} 
mindig elé. Milyen lesz az ország a gyer­
mekkacagás nélkül. Siralom völgye.

Méltóságos uram, — szólt komoran a 
jegyző, — a nő legnagyobb méltósága min­
dig csak az anyai méltóság lesz. Válság ide, 
válság oda: a magyar gyermeké a jövő. A 
gyermek legyűri a válságot, mert erőt ad a
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Pista a Magduska húgának, a 15 eves
Málcsinak csapta a szelet.

Falu, nyári vakáció, szcnailíat, csiuag- 
huUásos nyári szép esték, két fiatal szív, 
kcll-e még több is? Csakhamar tüzet fogott 
a két fiatal tapló s azt kezdték rebesgetni, 
hogy Patikusuk, cs Postásék között rövidesen 
között rövidesen kettős lagzira fog kerüni

eljárásnak az a rJ m előnye is

Berlini uccai kép az elnökválasztások után.

küzdelemhez. Szerelem, föld és gyermek: há­
rom nagyhatalmasság. A mi falunkban van 
gyermek. Alig győzzük őket tanítóval. Es 
nem féltem a fajtámat.

Ekkor megint nyílt az ajtó. Csillag Pé­
ter lépett be.

— Tekintetes jegyző ur, kérem, a bába 
azt mondta, hogy itt kell bejelenteni...

— No, éljen! Fiú, vagy lány?
— Hála Istennek, mind a kettő fiú.
— Hát ikrek?
— Azok bizony. Olyan gyönyörűek. A 

feleségem is olyan boldog.
Csillag Péter ügyét hamarosan elintézte a 

jegyző. A két ifjú neve belekerült az anya- 
könyvbe. Onnan azt semmiféle földi hatalom 
ki nem törölheti többé. Csak majd, valamikor 
a halál.

Most már Öméltósága is búcsúzni kez­
dett.

— Hát ez pompás délelőtt volt.
— És az adatok?
— Az adatok nagyszerűek. A lelkemben

raktározom ei őket.
— És most hova méltóztatik menni?
— Az uradalomba hajtatok. A tiszttartó 

vár. Ott is találkozom népbeldekket.
Elbúcsúztak.
Öméltósága másnap hajnalban kocsira ült 

és a vasúti állomáshoz hajtatott. Mikor a fa­
len keresztülhaladt, harangoztak. A nép min­
denfelől seregiéit a templomba.

— Hajnalban is van itt templomozás? 
— kérdezte a kocsist.

— Igenis. A nép mielőtt munkába megy, 
először a templomban énekel és imádkozik.

A templom elé ért a kocsi. Már javában 
énekeltek. Kiszüremkedett az ének. Majd a 
községháza elé ért. A jegyző a kapuban 
állott. Amint meglátta a vendéget, intett a 
kocsisnak, hogy álljon meg.

— Méltóságos uram, még egyszer el­
búcsúzom.

— örülök, hogy mégegyszer kezet szo­
ríthatok. Valami mondanivalóm van még 
Tegnap clfelejtkeztünk valamiről.

— Miről?
— Arról, hogy a gazdasági válság le­

küzdése ott kezdődik, amikor a nép azon az 
utón jár, amelyre az örökkévalóságból hull 

,-a fény. Harangoznak. A nép seregük az Is- 
-tenházába. És én arra gondobk, hogy az a 
nemzet, amely legyőzhetetlen hatalommal: az 
.örökkévalóval jár', az legyőzhetetlen. Min­
ket legyőztek. És mégis győzhetetlenek te­
hetünk.

A fogat tovarobogott. És szólt a ha­
rang. És a nép sereglett a templomba. És 
jé léte útjára fény hullott az örökkévalóság­
ból...

Hétéwes Itáihom
A házigazdánk, Szihalmy Péter főszolga­

bíró, kedves bátyánk tette le a garast, meg­
ígérve, hogy elmondja legelső tárgyalását, 
amelyet, mint fiatal szóig ab iró tartott szék­
helyén. .

— Hát bizony, kerek harminc esztendeje 
annak, — kezdi Szihalmy bátyánk, — ami­
dőn az első kihágást ügyet tárgyalásra ki­
tűztem. Nem tagadom, volt némi kis lámpalá­
zam, mert nem afféle közönséges erdei, vagy 
utrendöri, vagy közrendőri kihágásról volt 
szó, hanem a kihágási büntetörvényköny/v 
46-ik §-ába ütköző kihágásról, amely a ha­
tóság hivatalnokát, vagy közegét védi s az 
őt írásban ért sértéseket torolja meg.-

A feljelentést a budapesti posta- és táv­
írda igazgatóság a keresztúri postamesternő­
nek, mondjuk, hogy Postás Magdának, mint 
sértettnek a nevében tette meg az ugyann 
azon községbeli gyógyszerész, mondjuk, hogy 
Patikus Fér kő ellen. Nagyon tetszett nekem, 
Hogy a posta igy exponálta magát megsér­
tett alkalmazottjáért.

A keresztúri postát egy néhai kartársarrr- 
nak az idősebb árvája, Magda kapta és ké­
sőbben, amint a húga, Málcsika felcsepcre- 
dett. együtt vezették a nyugodt és biztos 
extsztenciát nyújtó postát.

A gyógyszerész Patikus Feri jómódú öz­
vegy ember volt. Amikor a felesége meghalt, 
kislánya, Tildácska egy aranyos, kékszemü 
szókehaju gyerek mindössze három éves volt 
csak és olyan meleg szeretettel vonzódott 
Magdához, édesanyjának volt osztálytársához 
és legjobb barátnőjéhez, hogy mindenki azt 
hitte, hogy Magda nemsokára csakugyan az 
anyja lesz Tildácskának.

Azonban ehelyett egy hétéves bábom 
ütött ki a két szomszédvár között, a posta és 
a patika közt. A nyári nagy vakációra Fen­
nek az unokaöccse, a 20 éves Pista is haza­
jött Pestről, aki szintén gyógyszerésznek ké­
szült, ami éppen nem volt ránézve kilátás»- 
tálán reménység, mert nem egy, de legalább 
két patikára valót örökölt nagynéniétől, egy 
csillagkcresztes hölgytől.

De valamint, sokszor nyáron néha egy 
parányi kis felhőcskéből percek alatt hatalmas 
cgiháború kerekedik, igy történt ez most is.

A fiatalok — fitaloknak nevezem a fia­
talabbik párt, Pistát és Males it, — noha Feri 
cs Magda is még ugyancsak a fiatalokhoz 
számítottak, — a fiatat pár tehat egy alka­
lommal valami csekélységen összezördül. Fia­
tat szerelmesek között ez gyakran megesik, 
sokszor csak azért, hogy annál kellemesebb 
legyen a kibékülés. Hideg, nedves, locskos 
őszbe fordult az idő, Málcsika nagyon ko 
höqött. Patikazárás után át küldte a cseled j ü - 
ket hogy adjanak neki valami köhögéseken! 
cukorkát. Feri nem volt otthon, csak Pista, 
aki részben a kis duzzog ás miatt, részben, 
hogy megtréfálja, megbosszantsa Malcsikat, 
azt üzente vissza, hogy a patika már zárva 
van és zárás után csak súlyos betegek t eszére 
szolgálnak ki orvosságot.

Sokkal jobb viszonyba volt már ekkor 
a Posta és Patika, hogy ezzel az ügy el lett 
volna intézve:. Ezért Málcsika újból vissza­
küldte a kis parasztcselédet azzal, hogy ne 
bolondozzon a tiatalur, hanem rögtön adja ki 
a cukrot, mert különben stb., stb. Hogy az­
után a lány hozzátett-e valamit az üzenet­
hez, vagy hogy amint előadta az üzenetet, a 
hangban volt-e a muzsika, vagy talán Pista 
volt igen mérges, mert éppen akkor fogták el 
a tarokkban a huszonegyeset, elég az hozzá, 
hogy azzal küldte vissza a kis szolgálót; 
»Mondd meg annak, aki küldött, hogy a kö­
högés nem veszélyes betegség, aki soká kö­
hög, soká ét, holnap reggel 8 órakor jöjj 
el a cukorért.« ^

Ezzel kiütött a hadviselő felek között a 
háború. Magdát Málcsika, Ferit Pista in 
formálta, saját szájaizüknek és elfoguitsá 
guknak megfelelően.

A támadó fél tagadhatatlanul a Patika 
volt, a fiatalok ostobaságából kifolyólag, de 
már másnap a Posta felvonta a harminc és 
feleset. Natronta ugyanis kétszer volt pos- 
tainditás, délelőtt 10 órakor és délután 5 
órakor. A Patikusék postai csomagjukat rend­
szerint soronkivül vették fel a postán, rend­
szerint csak húsz perccet a postai inditás 
előtt küldték át. A következő nap is a regi 
gyakorlatnak megfelelően cselekedtek, de 
hogy oly sokan voltak-e a postán, vagy oly 
pompásan tudott-e amerikázni Málcsika, elég 
az hozzá, hogy a most már sorbaállott la­
boráns, a romlandó anyagot tartalmazó ex- 
presszcsomagjávai lekésett a postai indításról.

Ezt nagyon rossz néven vette Feri, aki 
ezentúl a legártatlanabb gyógyszerek kiszol­
gáltatásához is megkövetelte a receptet Magf- 
dácktól, akik a tiszti főorvosnál kezdtek az 
iránt érdeklődni, hogy melyek azok a gyógy­
szerek, amelyek Kiszolgáltatása feltétlenül' or­
vosi vényhez vannak kötve. Férjék ellenben 
a postaigazgatóságnál érdeklődtek bizonyos 
konkrét esetekkel kapcsolatban a postai sza­
bályzatok iránt.

A harc egyre hevesebb lett. Az előírá­
saikat mindkét szomszéd vár lakói a légii 
szigorúbban betartották a másik hadviselői 
féllel szemben. Tudva tudott dolog, hogy az 
előírások legpontosabb betartásával, tehát cpi- 
j>en a legtörvényesebb utón lehet a legsúlyo­
sabb kellemetlenségeket okozni másnak, amely

meg van, hogy ezt megtorolni. Tud­
valevő dolog, h(*m , nyomban meg­
állna, mihelyt íz , ^ az összes 
előírásokat betartJ

A harminc cs H tán előkerültek £ 
negyvenkettesek, m8l ^chordo, rend­
kívül hosszú csövű! mk js- A Patlk.£ 
törte a borsot a (w alá, aft°9ü rcsa> 
tudta és megfordítva, y illusztrált lapo 
a patika egy napi ke nmei kapott meg 
már nyomban , kiadóhivatalna- 
vagy a pesti pofe ránt, hogy 'niko: 
lett feladva.

Magdusék dl«j Icgmintaszerübl 
csomagolást követeik a Patikusék pod 
tai csomagjától. Az somagolási mód1 
tói való legesekéi' 
vissza a csomag'jjnshoz 
nem adhatta be 
csomagját, mint a 

A hadviselő 
pozjeió-harcot fá 
a harci évek során 
olykor kiszállt 
patjkába és a posta 
kölcsönös panaszt 
társon, de az erei! 
mert kölcsönösen 
tűivel szurkáltak 

A hétéves I 
ben a patikus a l 
iskolásgyerek be« 
rendelt. A csomag 
másnap reggel nyo 
kólába a himlcoitz 
rekek is berendel1 
d ász at volt, amel

esetén repül 
aki ind 

az ablakon í 
időben.
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reihez volt kézbe- 
csak arra várt, 

lösszeverödött tár- 
határba. Ekkor a 

tkúldötte a sürgős- 
csomaggal a pa- 

[agy ássál, hogy azt 
i, csak magának a 
ista látván, hogyi 

I venni a csomagot, 
ját. Málcsikáék jóí 

hamarabb a vat- 
terülhet, ezért dél- 

fél öt órakor, ai 
lizben is »megkli 
ibesjtését, amelyet 
int romlandó árut,

8 órakor, aml- 
együtt voltak az; 

ImetlenüJ várta az 
lyesen ment át 

Nlálcsjka a legki- 
)gel világosította 
)t, mint romlandói 
)k értelmében, ml 
tisérlett kézbesítés 
visszaküldöttek.

hogy a föld nyi 
igyot, azután bősz 

oltás meghiúsult,

jelkeseredéséberi 
8 tollat s tinta he- 
wiináns feljelentést 
fjroi miniszter ré- 
[tényállást előadva,' 

csak egy mes­
éli az ö bosz- 

meghiusittassékt 
megtorlást kért,, 

a feljelentésnek —■ 
"mák a kényelmes 

,en‘ de igen nehéz 
p Páriáknak, kik 
sasszonyok szeszé- 
.p, akik nem tűd­
ről) Pártában ma-

L-/. . - - az a passzusni, 
met a postaigazgatóság Mag- 
k, mint s ,1,, 11 inkriminált. 
Az első tál” hardasabb Mál-

csika jelent meg, a postát Alcsuti Zoltán 
képviselte Pestről. <;

Vádlott természetesen mindent beismert, 
nemcsak azért, mert saját Írását úgy sem 
tagadhatta volna le, hanem azért is, hogy 
részletesen megindokolhassa az előzményieket, 
nyomatékosan kiemelvén, hogy öccse az ol­
tásra való tekintettel, kis lánya jelenlétében 
maiid a három Ízben nyomatékosan arra kérte 
a küldöncöt, hogy az oltóanyagot neki kézbe? 
sitse kl. I

Elrendeltem a folytatólagos tárgyalásra 
az összes érdekeltek megjelenését, megidéz­
tem újból nemcsak Ferit és Málcsikát, de 
Magduskát és Pistát is, felkértem Ferit, hogy 
hozza be ekkor már tizedik évébe fordult) 
kisleányát is.

— Csak nem akarja a szolgabiró ur a 
tízéves tanút a hétéves korában észlelt tény­
körülményekre kihallgatni, kérdezte tőlemi a 
titkár némi kis éllel.

Megnyugtattam a titkár urat, hogy nem, 
de kijelentettem, hogy az összes érdekeltek 
megjelenéséhez ragaszkodom. A folytatólagos 
tárgyalásra újból Alcsutit küldte le a posta­
igazgatóság, amelyre a hadviselő felek had,- 
rakészült képpel vonultak fel

Én nagyon jól tudtam, hogy Magda iga­
zán őszintén és rajongásig szereti Patikus 
Feri kis Tildácskáját, tudtam azt is, hogy sok­
szor a kertben találkoznak és a jószivü 
Fraulein egy schwarzwaldi áldott jólelkü, ro,- 
mantikára hajló, melegszívű, szerelmében csa- 
lódott árvalány fedezi a titkos találkákat. Pa,- 
tikus Ferkó boldog volt, hogy leányát a Frad­
iéin annyira szereti, hogy nem sajnálja a Fi­
zetésének a felét játékaira költeni, természe­
tesen nem tudta, hogy a játékokat a Magda 
veszi Tildácskának, aki saját érdekében, nagy 
hölgyeknek is becsületére való módon tudta 
a titkot megőrizni.

A harctéri helyzet tehát az volt, hogy 
kint az uccai fronton, srapnell, bomba, grá­
nát, negyvenkettős, sőt ettől felfelé, hátiul pe­
dig a drótsövényt helyettesítő rácsos keríté­
sen át édes puszik váltása Tildácska és 
Magda között.

Mivel időközben megállapítottam azt Is, 
hogy a hosszú ideig tartó kihágási eljárás 
tartama alatt olyan hat hónap is volt, amely 
alatt »a vádlott személye ellen intézkedés 
nem történvén, a kihágás és annak büntethe­
tősége« elévült, ennélfogva már végzésilég is 
megszüntethettem volna elévülés okából az 
eljárást, ámde én a folytatólagos tárgyalást 
kibékülés reményében tűztem ki.

A két hadviselő fél eleinte hallani sem 
akart a dologról, majd mind a kettő a ci­
pője orrának a szemléletébe merült, de egy­
szerre csak egy szivükbemarkoló kijelentésem­
nél felpillantva, tekinteteik találkoztak és ezt 
a történelmi pillanatot ügyes gyermekszimat­
tal Tildácska megérezte, odament az apjához, 
kezét megfogta és odavezette, elfogult és 
engedelmes gyermekként Magdához, még mi­
előtt az apja a meglepetéstől magához tép­
hetett volna a Magda és apja kezeik egy­
másba téve, a világ legtermészetesebb hang­
ján igy szólt hozzájuk: i

— Ugyan ne okoskodjatok már, hát so.- 
hase lesz "már énnekem édes anyukám?

A következő percben a hivatalos szo­
bámban egymásrahorult Ferkó és Magda, ami 
a másik tiarciasabb fiatal párt is hasonló el­
járásra ragadta. Kihirdettem, hogy elévülés 
okából az" eljárást megszüntetem és a had­
viselő felek a legfényesebb cs legcélszerűbb 
elégtételt két hónap múlva két napig tartó 
kettős lakodalom formájában adták meg egy­
másnak, mert a fő az volt, hogy ha a kihá­
gás el is évült, de a régi szerelem sem el 
nem évült, se be nem rozsdásodott, sőt ellen­
kezőleg, mintha csak az elmulasztottakat 
akarták volna kipótolni, mind a két párnál 
egymást érték a keresztelők.

Két csemetéjüknek én is keresztapja tettem. 
Magdus cs Málcsi ma a legboldogabb 

fiatal nagymamák a föld kerekségén és úgy 
gondolnak vissza a hétéves bábomra, mint 
az öreg obsitos arra az időre, amikor úgy, 
repültek a golyók a levegőben, mint nyá­
ron a konyhában a legyek, de az is bizonyos, 
hogy ennek az eredménynek az eféréséhez 
minden ékesszólásom kevés lett volna, 
a Tildácska segítsége nélküli.

A rézpltyke
Irta: Nagy András.

Amikor a gyermekek délben kiözönföt- 
tek ß.z iskolából, a kis Ladányi Ferkó egy 
fényes rezpitykét talált a kerítés tövében. 
Szép, cifra rézpityke volt, amilyet a katonák 
viselnek az ünnepi mundérjukon. Ferkó le­
hajolt gyorsan és fölemelte. Ebben a pilla­
natban ott termett Barkó Pét iis.

— Ohói, a pityke fele az enyém, én is 
láttami

— Ezt ni! — mondotta Ferkó és a hü­
velykujja körmével megpcccintette a fogát.

— Nem adod?
— Nem.
Peti Ferkó hajába akaszkodott és lerán­

totta a földre. Ott még gyömöszölte egy da­
rabig és aztán megelégedetten odébb állott, 
mint aki elvégezte a maya teendőjét.

Ferkó bömbölve sietett haza és útközben 
szétmázolta a könnyeket arcán, hogy annál 
ineghatóbb legyen majd otthon a megjelenése, .
A világ minden kincséért le nem törölte volna | 
onnan.

Ladányiné éppen az urát várta haza 
ebédre nagy haragosan.

— Bizonyosan Barkó Péterrel sörözik 
megint! Az ebéd itt pocsékká föl, ő pedig 
elrontja az étvágyát. )

Az anyák akkor szeretik legjobban a 
gyermeküket, amikor az urukat várják haza 
a korcsmából. Az asszony lelkendezve kér­
dezte a siró gyermektől:

— Te kis árva apróságom, eszem a lel­
kedet, mondd, ki bántott?

— Brühü! Barkó Peti megvert! A haja­
mat meghúzta és a sárba lökött.

— A Barkó Peti? No válj, hiszen mind­
járt adok én neki.

Ladányiné fölkapta a porotópálcát — 
az ilyesmi mindig kezeügyében van a gon-* 
dós gazdasszonynak, főként ha az urát várja. 1 
— Szaladt egyenesen az udvarra. Egy ház­
ban laktak a Barkóékkal. Peti éppen kint 
játszott az udvaron, vesztére. Ladányiné úgy 
támadt neki, mint ahogy azt a nőstény orosz? 
lánrói szokták följegyezni az írók.

— Te bántottad a fiamat, hé? Te húz­
tad meg a haját? Te lökted a sárba?

Fölkapta a gyereket és náspágolta tel­
jes elejéből, — a Ferkó őszinte örömére.

Barkóné is az urát várta. Éppen jó- han­
gulatban volt hát és bőszen rohant ki az1 
éktelen kiáltozásra. Ott aztán majd el hűlt 
benne a vér attól, amit látott.

— Nini! A szomszédasszony az én fia­
mat veri tévedésből. !

Ladányiné hamar megválaszolt a csípős 
megjegyzésre:

— De nem tévedésből ám! Az én fiam­
nak nincs szüksége a pálcára.

— Hát az enyém tán a. vademberek kö­
zött termett?

— Úgy látszik, szomszédasszony, úgy 
látszik. Legalább a viseleté olyan.

— Mit az én fiamnak?
— Annak hát.
— Most már csak annyit mondok, hagyja 

ei azt a fiút.
— Nem én, amíg meg nem tanítom a 

móresre. Ha a szomszédasszony nem neveli, 
hát majd kioktatom én.

Barkóné dühösen odaugrott és a fiát
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kikapta szomorú helyzetéből. Peti csak ezt 
várta, kereket oldott nyomban és most a kél 
asszony egyedül maradt a küzdőtéren.

Ezalatt Ladányi Ferenc és Barkő Péter 
urak azon tanakodtak a vendéglőben, hogy 
maradjanak-e még egy pohár sörre. Hivatal 
után, ebéd előtt a legédesebbek a percek) 
ilyenkor nehezen akarózik hazamenni. D|0 
aztán mégis csak fölkerekedték és nagy lép­
tekkel ügettek hazafelé.

— No hiszen lesz majd mit hallgatni ott­
hon, — mondá Ladányi.

— Az ám! Nagyon elkéstünk — felelte 
Barkó.

— Én nem tudom, de nekem jobban Izük 
a sör sóspereccel, mint az ebéd.

— Furcsa, de nekem is.
— És hiába hozatnám haza, otthon nem 

olyan jó az. '
— Megtörik a színe, amíg hozzak, 
így beszélgetve békésen mentek naza, 

Félve fordultak be a kapun és éppen akkot) 
értek az udvarra, amikor a két asszony egy­
más haját fogva versenyzett abban, hogy 
melyik tud a másikról rosszabbat mondaríj, 

A férjek hamarosan szétválasztották q 
küzdő feleket és az asszonyok egymás hang­
ján keresztül sikongták el az ő nagy pa? 
nászúkat.

— A maga felesége az én fiamat vertei 
— A maga fia meg az én fiamat vertei 
Barkó Péter komoran nézett körül, mini 

a medve. Érezte, hogy most síkra kell szán­
tania az apai tekintélyért, ha ki akjarjia en-< 
gesztelni a délelőtt isörözésért.

— A te feleséged az én fiamat mert« 
megütni? Az én tulajdon fiamat?

Ladányi harciasán válaszolt:
— és a te bitang fiad az enyémet merte 

megütni?
— Bi-i-tang?
— Az hát! Miért nem neveted beeső­

idre. Bitang! ; !
— Hah, ezt ne merd mégegyszer Ismé­

telni, mert...
— Ugyan mi lesz? Az igazat akárhány­

szor merem mondani. Bitang!
Ami ezután következett, az nagyon szo­

morú dolog. Barkó Péter — valószínűleg a 
pillanatnyi felheviflés enyhítő körülményei kö­
zött — pofonverte Ladányi Ferencet, az <| 
testi-lelki jóbarátját és fövatalbéB társát. Vi-f 
szont Ladányi Ferenc gyors egymásutánban 
kétszer meübeütőtte Barkó Pétert és azután 
Így szólt: J

— Ezért még számolunk!
— Ezért még számolunk, — felelte 

Barkó Péter sötéten. ]
Ladányi megfogta a felesége kezét.
— Menjünk és vigyük be a Ferkót ti. 

Ezentúl ne lássam az udvaron azt a gyereket), 
Hol van Ferkó? f !

Ladányiné szétnézett az udvaron és Bar­
kóék is a maguk Petijét keresték. Végre rájuk 
találtak.

A kapualjban együtt gurigáztak egy réz- 
pitykével, amilyent a katonák szoktak viselni 
az ünnepi mundérjukon. ; |

I«
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Két vers története
Egy k|s visszaemlékezés

14. oldal
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ALFÖLDI UJSAti

... Nem szeretek a jelennel foglalkozni. 
Inkább visszamenekülök a múltba. Onnan még 
ihlet, fény árad felém. Melegség tölti el lel­
kiemet cs bizony, könny szökik szemembe... 
Da szép is volt a mm It, mikor az ifjúság láng­
ja pirosra festette arcomat! Mikor még tud­
tam lelkesedni és parányi eseményekből nagy 
jelentőséget magyaráztam ki... De édes Iste­
nem, hová lett a tavalyi hó... Ma miért lelke­
süljek? Hiszen egyre fülembe cseng a költő 
szava:

— »Sivár a jelen, jövőnk bizonytalan, 
Csupán a múlt az, mely még vigaszt ád, 
S a honfi szive — fájó, bus érzéssel — 
Keresi e honban a — magyar hazát!«

... Nem szeretek a jelen ezer bajával 
foglalkozni... Jer illatos, fényes muH, öléi! 
át és ringasd tarka álomba lelkem!

... És irának vala akkor 1903-at... Sötét, 
göndör fürtök árnyékolták homlokomat... Sze­
memben a nyugtalanság tüze lobogott... szi­
vem tele volt vággyal.... Dübörgő léptekkel 
siettem, hogy elérjem a Parnassus tetejét... 
Jól emlékszem, hideg, februári nap volt.., 
Istenben boldogult Szomaházi István Író és 
lapszerkesztő az irodalmi kávéház egyik asz­
talánál ült és mikor megpillantott engerrf, 
odaintett magához:

— Mondja, nincs valamelyik zsebében 
egy nekem való vers?... Adnék érte húsz ko­
ronát — aranyban!

— E pillanatban nincs, de egy félóra 
múlva lesz! — válaszoltam.

— Na, addig még tudok várni!
Rohantam fel a kávéház emeletére... j 

Tintát, papírt hozattam és neki ültem — al- i 
kötni... Már tiz percig töprengtem, de nem 
támadt gondolatom... Valahogy üres volt a 
szivem és lassan, lassan megállapítottam, — 
hogy rendelésre nem tudok verset írni... Az 
asztalomon egy újság feküdt... Kezembe vet­
tem és szórakozottan kezdtem forgatni... — 
Egyszerre csak a tekintetem megakadt egy 
kis híren... Kétszer, háromszor elolvastam.... 
Nem volt valami egetverő szenzáció, de ab­
ban az időben különös éle volt a kis hímek, 
amely azt közölte Nagy-Magyarország min­
den rendű és rangú lakójává’, hogy a kassai 
34-ik gyalogezred egy százata gyakorlatról 
hazafelé jövet a Kossuth nótát énekelte.... A 
hadnagy ellen, aki a századot vezette, szigorú 
vizsgálat indult meg.

... Húsz perccel később elkészült a vers. 
Mikor a szerkesztőnek átadtam, így szólt 
hozzám:

— Kijelentem, hogy csak abszolút jQ 
verset fogadok el!

— Helyes! — válaszoltam nyugodtan.
És a szerkesztő elolvasta a verset egy­

szer, elolvasta kétszer és azután egy könny­
cseppet törölt ki szeméből... szó nélkül be­
lenyúlt mellénye zsebébe és letett a kávéházi 
asztalra két darab húsz koronás aranyat... 
így született meg az én »Hatvan baka« cimü 
versem, amelyet huszonnyolc év múltával ide 
iktatok:

Hatvan baka
A század rnarsoi — és a hadnagy ur 
Előlhalad, fázik, didereg... 
Gyermekarcán — villogó szeméből 
A könny sűrűn aláhull, pereg...! 
Hatvan baka... jó magyar fiú mind... 
Keskeny düUón vágja a havat, 
Segged óta szakadatlan mennek —
S meg sem dől ki ez a kis csapat!

Hadnagy uram unja már a dolgot... 
Fel sem veszi a maga baját...
— »Ejnye fiuk, aki áldója van,
Ki látott már szomorú bakát? 
Kedveteket, — azt a vidám kedvet, 
Nem vitte et még a gólya tán? 
Magyar fiuk — azt a ragyogóját — 
Daloljatok szívből, igazán!«

Hatvan baka összenéz egyszerre, 
S lángra lobban szivükben a vér... 
Mintha rájuk nyári napfény tűzne. 
Egy sem fázik... Isten tudja mér1!

Wr

Hatvan baka rágyújt egy nótára...
S hadnagy urnák úgy repes a telke... 
Harsog a dal, mintha orkán zúgna... 
-- »Kossuth Lajos azt izente....!«
... Akkor nagy esemény volt... ma 

természetes!

1923. őszén Prága városában jártam. 
Pezsgő élet a város minden uccáján... Meg­
látszott a város képén, hogy csak nem rég 
szabadult a gyámság alól... Valahogy olyan 
érzés támadt Lelkemben, mintha egy kis gyer­
meket látnék, aki az apja csizmáját húzta fel... 
Prágának először meg kelt nőni — éhez a 
nagyvonalúsághoz... vagyis a gyermeknek be­
le kell nőni az apja — csizmájába! Szem­
lélődtem jobbra, balra... A kirakatok tömve 
voltak drága, délvidéki gyümölcsökkel... ná­
lunk — otthon — egy narancsot sem lehe­
tett kapni! Boldog emberek siettek az uccá- 
kon, jói öltözve... Győztes ország, — gondol­
tam magamban... Nem csoda, ha tombol a jó­
lét... Szent Vencel szobrához értem... Meg­
álltam... Nem a szobor szépsége állitoti meg, 
hanem valami más... Egy század tányérsap­
kás baka fordult ki valamelyik mellék uccá- 
ból — a térre;.... Szép, szálas legények vol­
tak... Valahogy nem volt harmóniában a lege- 
nyejk daliasságával... Amint nézem őket, egy­
szerre csak megdobban a szivem... A tányér­
sapkás bakaszázad ajkáról magyar nóta har- 
sant fe)l... A járó-kelő emberek egy pillanat­
ra megállóttak s azután érzéketlenül siettek 
tovább... Csak én állottam ott, mintha gyö­
keret vert volna a lábam1... csak az én sze­
medből csurgóit a — könny... És azután 
hazamentem a szállodába és az érzések friss 
hatása alatt Írtam egy verset... Olyan szi­
vem szerinti verset, amint itt alább követ­
kezik:

A prágai kövezeten...
A prágai kövezeten 
Szeges bakkancs Roppan, 
Tányérsapkás bakaszázad 
Masírozik ottan!
Megállnak a járó-kelők,
Sokadalom támad...
Csupa kepnény — délceg legény 
Ez a baka század!

Baka század gondol egyet... 
Felharsan a nóta,
S mintha fájó dallamának 
Sólyomszámya vóna!
Mintha ott a Csallóközben 
Támadna visszhangja...
— »Komáromban megkondult a 
Nagytemplom harangja.«

Hallgatják a járó-kei ők,
Nem értik szegények,
Égő szemmel mit danolnak 
Daliás legények!
Csak egy férfi... ott a sarkon...
Mintha fölzokogna...
Csak az huDajt fájó könnyet 
Lopva, nagy titokban...!

... De: különös is az élet... 1903-ban oda­
haza erényszámba ment, hogy magyar kato­
nák a Kossuth nótát énekelték... 1923-ban 
pe|dig megsirattuk, hogy cseh uniformisba 
bujtatott magyar fiuk Prágában arról dalol­
nak, hogy Komáromban megkondult a nagy­
templom harangja...!

... Ha ez nem álom, hát akkor micsoda?
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kapha ó Szécheryi-u. 57 sz

GARANTÁLT C5IRAKÉPES

konyhakerti magvak
már 10 filléres tasakokban is kaphatók

enyérgyárban.
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Mozaik

Adorján László.

Gye gye ur ünnepet-
A marosmenti kincstári bánya helyen, az 

oláh csendőrscg szomszédságában volt a pol­
gári kör ,,melynek tagjai nagyobbrészt 4 
lüncstái' magyar párosaiból rekrutálódtak'.

Morál' Györgye volt ezidőben, a meg­
szállás alatt, a csendörörmestcr. Mint a sem­
miből lett valaki, szörnyen fennhéjázó, ke­
gyetlen ember, aki egyformán kínozta a keze 
közé került magyart és oláht. (De azért le­
hetett vele beszélni a gégéjén keresztül.)

Egy nagy gyöngéje volt: az ital. Ezt a 
gyöngeségét használta ki a polgári kör né­
hány tagja, akik de pu táti óban hívták meg 
egyszer egy kis barátságos, fe Ív inti borral 
megked vési tett vacsorára.

Ei is ment Morál' Györgye becsülettel. 
Be is evett, be is rúgott becsülettel. Hajnal 
felé, szapora pertuivások után (mert ö min­
dig n agyon szerette a magyarokat), megkér­
dezte, hogy minek köszönheti a fényes ün­
nepségen való meg jelen hetesét. A többiek he­
lyett a hatalmas termetű kincstári kovácsi 
felelt meg:

— Tudod Györgye, ma van március ti­
zenötödike.

Györgyét a guta kerülgette, de aztán 
széles,'bamba képpel vigyorogni kezdett. Ta­
lán még most is vigyorog a nagyszerű tré­
fán. Bár hiszen lehet, hogy azóta megkomo- 
lyodott és hadügyminiszter lett belőle.

Oláh zsandár és a pecsét.
A cigány már aludt szegény. A párnák­

kal berakott ablaku, marosmenti kis csárda­
szobában harpni lehetett a füstöt. Künn haj,- 
nalodott. A Maros felől hideg levegő vágott, 
mikor kiléptem és elköszöntem az öreg szé- 
kelykorcsmárostól, fek vesztett mulatozásaim 
tanujátó1, aki éjszakákon át őrt állott és egy 
kis pálinkával elterelte az oláh csendőrök 
figyelmét a csárdáról.

Fölnéztem az acélszürke égre s gon­
dolatban magamhoz öleltem a bocskort ,posta 
Erdély minden fűszálát, áldott és vert szent 
göröngyét. Bucsuzgattarn. A gyárba már 
oláhok fészkelödtek be. Oláh tanfolyamot hir­
dettek. A tisztviselők közül csak a szászok 
jelentkeztek. Menni kell hát. Nem baj. Sze­
gény ember sorsát boldog Isten bárja.

A Maros hidján túl, az állomás felől két 
oláh csendőr ordított: sztáj, sztáj!

Persze, hajnali négy óra volt s a meg­
szálláskor csak este tízig lehetett künnjárni.

Megállottám. A két részeg csendőr oda­
jött. Lógott rajtuk a madzagra kötött puska 
s dőlt belőlük a pálinka.

— Certifikat!
(A zanyátokat! Majd éppen nekem adnak 

igazolványt a szabadon 
tönröl-bört^nre rúgtak a 
ezek most alaposan elkennek, aztán 
dutyiba.)

Gondoltam, lesz ami lesz, reszkir ku- 
cséber. Előv,ettem a gyártói kapott sócédu­
lámat és átadtam.

Nézte a két oláh zsandár a cédulát. 
Forgatták erre-arra. Végre az egyik rábökött 
a pecsétre. Ki adta a pecsétes igazolványt?

— Moráriu főszolgabíró ur, — mondtam. 
(Ezelőtt ügyvédi írnok volt Sopronban.)

Szalutáltak és danolva etookáztak a hí­
don túlra egy kis gyomorerősitő irányában.

Kovács Sándor.
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Hová lett a kávé ?
Boriskát bizony nem ringatták selyem- 

bölcsőben, finom csipkék között. Posztó- 
szijjai leszorított, kopott fabölcsöben ringat­
ták vagy öt esztendő előtt még a szomszéd 
gyerekek ,akik a riogatásért két krajcárt, vagy 
egy vakaró cipócskát kaptak a Boriska édes­
anyjától, aki nem ért rá a sok dolga miatt a 
kis leányát csucsujgatnl.

Sebaj ,lyy is felnőtt Boriska s egész de­
rék kislány lett belőle. Az édesanyja mindig 
kenyeret sütött a debreceni nagy piacra, az 
apja meg szekeres ember volt. A kisleány na­
gyon sokat volt egyedül odahaza s mái- hat 
esztendős korában kész gazdasszonyka tett 
belőle. Felügyelt a házra, persze a komoly 
és tapasztalt Sajó kutya segítségével. Meg­
locsolta a kiskertben a virágokat, enni adott 
az aprómarhának, sőt még' olyasmit is csi­
nált, amire senki sem kérte rá: zörgőt kötött 
papirosból a Juci cica farkára, dióhéjból pl- 
paszemet csinált a vörösorru pulykáknak.

Boriska reggel még mindig javában 
aludt, mikor az anyja elment hazulról a pi­
acra, de azért pontosan felébredt egy órával 
később. Takarosán megmosdott, csitri haját 
hátúi varkocsba fonta, magára szedte szok- 
nyácskáját s hopip, fogta a konyhából a szék­
kel, kivitte az ablak aliá. Levette az ablakból 
a kávésbögréjét, amit az anyja mindig oda- 
készitett neki tele kávéval s kiült a ház éllé 
egy nagy .széles kőre és jóízűen megregge­
lizett.

Ilyenkor solise hiányoztak ahivatlan ven­
dégek : a Sajó két bolondos fia, a minden lé­
ben kanál tyuk asszony ok, a bőbeszédű ru­
cák, a szomorú libák és a kényes pulykák.

S micsoda egy társaság volt az! Majd ki 
nézték a Boriska szájából a falatot. A kisle­
ány nem győzte nekik a kávéba mártott ke- 
nyérbelekct dobálni. Megettek volna azok egy 
székérkássál is.

Egy Reggel .amint ismét levette Boriska 
az ablakpárkányról a bögréjét, hát, elhüiive 
Látja, hogy a bögre üres .

Nem akart hinni a szemének. Leült egy 
nagy kőre. A kanalát is elővette s ismét né­
zi a bögrét: nincs benne egy fél kanálnyi 
kávé sem.

— Hová lett a kávé? — kérdi csodálkoz­
va s míg a Sajó egyik fia szintén szomorúan 
néz az üres bögrébe, a másik kutyus harci­
asán ugrik a szárnyasok közé, hogy számon 
kérje tőlük a drágalátos reggelit.

— Hová lett a kávé? — berzenkedik a 
kis kutya, mire a szárnyasok méltatlankodva 
védik magukat a maguk nyelvén.

— Sohse jussunk egy kanál vízhez se, 
hápognak a rucák — ha színét is láttuk 

a kávénak!
— Sohse kapjunk kukoricaszemet, — 

gágognak a libák — ha tudunk valamit a 
kávéról!

— Hisz ,csak engem merj gyanúsítani!.. 
— toporzékoilt a tyu|k s a pulykák nem is ta­
lálják érdemesnek felelni, és hallgatnak. -

— Hát akkor ki itta meg a kávét ? ber­
zenkedik a kis Sajó.

Hirtelen a szomszéd háztetőre esik a 
pillantása, meglátja a nagy 'lusta és pettyes- 
szőrű Juci cicát, amint nagy elégedettséggel 
nyalogatja nyelvével a száját s ravaszkásan- 
hunyorgat a kis kutyára.

naftáim, kámfor 
., Ú Eehet szek- 
ü tanyázik, ben- 
Müackot is áHi-

bizonyult.

Fontos
Budapestre utazók 

részére 11!
Szálljon meg a

ül EB Alt-szállodában
Berlini tér 7 szám.

Budapestnek legjobb helyén fekvő mo­
dern szállója. Lift. Központi fűtés. — 
Hideg és meleg folyóvíz. — Fürdők 
Telefonos szobák. — Kávéház-étterem-
Szobák 4.50 P. Pensló 8 pengőtől. 
Egyágyas szobáknál 10 százalék, két-« 
ágya 30 százalék engedmény á ni

=SAKK=
—o—

Rovatvezető: G illasz Béla.
39- számú feladvány.

Grósz Imre Budapest.
Világos: Ke8, Vg7, FÍ7, Hc4, He5, gg:a4; 

c3, d7, fő (9 báb).
Sötét: Kc5, Bal, Bbl, Fa7, Hb8; He7, 

gy:a3, b7, c2, e2, f4 (11 báb).
Világos indul és két lépésben mattot ad. 

Megfejtési határidő 1 hét. Megfejtések a ro­
vatvezetőhöz (Kossuth u. 26.) adandók be.
A feladvány megfejtése 3 pontot számit. A 
38. (számú feladvány megfejtése: 1. Bd7. 
Kb5, 2. Bc4—a5, 3. Bc5 matt.

—o
67. számú játszma.

Vezér csel.
Miss Menchik (világos) Dr. M. Euve (sötét)

1. d4—d5, 2. c4—cő, 3. Hf3—Hf6, 4. 
Hc3—de:, 5. a,4—Ff5, 6. e3—Ha6, 7. Fc4: 
—Hb4, 8. o-o—eő, 9. He5—Fdő, 10. Ve2 
—c5, 11. Fb5+—Ke7, 12. c4—Fg6, 13. Hgő: 
—hg:, 14. -e5—cd:, 15. Bfdll—Fc7, 16. ef: 
—gt:, (Sötét a tisztért támadást kapott, de 
a női világbajnok precíz védekezése meg­
tartja az anyagi előnyt és a végjátékban 
gondos játékkal érvényesíti.) 17. g3—a6, 18. 
Fe3 (Sötét nem üthet bő-re Bd4: és Badl 
miatt.) 18.... Fbő, 19. Fc4—Kf8, 20. He4— 
Kg7, 21. Bad—Bh5, 22. Ff4—e5, 23. g4! 
—Bh8, 24. Fg3 Ve7, 25. Hd2—Hhe8, 26. 
Ve4—Vd7, 27. Hf3—Vc6, 28. Vc6:—Hc6:, 
29. Fd5—Bac8, 30. Fe4—Bc7, 31. Hel — 
Bec8, 32. Hd3 -He7, 33. Bc7:—Bc7:, 314. 
Kfl—Bc4, 35. Fb7:—Ba4:, 36. Bel—g5, 37. 
f3—Ba2, 38. Fd -a5, 39. Fd2—f5, 40. gf: 
—a4, 41. Kel—a3, 42. b4—Kf6, 43. Fa6 
g4, 44. Fc4—Bd2:, 45. Kd2:—gf:, 46. Hc5— 
Kf5:, 47. Ff7:—Fd8, 48. Fe6+—Kf6, 49. 
Fg4—Hd5, 50. Ff3—Hb4, 51. Fe4—Fe7, 52. 
Hd3—Ha2, 53. Bc6f—Kg5, 54. Bg6+—Kh4, 
55. He5: sötét feladta.

—o—
Sakk-kérdések.

A sakktáblán csak a világos figurákat 
(16 báb) állítsuk fel rendes helyükre. Most a 
sötét királyt helyezzük el a szabadon maradt; 
mezőn úgy, hogy három lépésben mattot kap­
jon. Melyik kocka ez?

—o—
Sakk-hírek.

A SzMTK háziversenyének jelenlegi ál­
lása : Orosz I. 1(4 és fél, Kovalik, Gafflasz II. 
12—12, Orosz 111., Lovas 9—9, Kravacsek 
7, Rostás, Kanász 6—6, Orosz II., Török, 
Gulyás 4—4, Nagy I. 3 és fél, Túri 1, Boros j 
0 pont. Legközelebbi forduló hétfő délután.

Az Iparos Ifjak szimultánjáról szóló köz- , 
leményünkből a nyertesek közül Kónya neve 
tévedésből kimaradt.

Szentes munkás sakkbajnokságának leg- ; 
újabb eredményei: Locskay—Buzi 1:0, Szűcs 
—Németh 1:0, Vecseri—Orosz 1:0, Huszka ‘ 
—Szabó 1:0, Németh—Gallasz II. 1:0. A 
versenyzők helyzete így fest: Vecseri 4 pont 
(2), Locskay 3 pont (0), Huszka 3 pont (1), 
Szűcs 3 pont (2), Németh 2 pont (2), Orosz 
2 pont (2), Gallasz II. 1 -pont (3), Buzi fél 
pont (3 és fél), Szabó fél pont (3 és fél). A 
zárójelben lévő számok a vesztett pontokat 
jelzik. A Sakk Club három versenyzője a 
tabella élén jár, a valószínű győztes közülük 
kerül ki. A nyolcadik forduló ma este 8 óra­
kor kerül lejátszásra.

Az Iparos Kör ma délutánra tervezett 
szimultán versenyét bizonytalan időre elha­
lasztotta. A kör háziversenye ettől függet­
lenül folytatódik.

Az Iparos Ifjak önképző Köre sakkozói 
erő-létra versenyüket ma délután tovább foly­
tatják. A versenyben Szűcs, Mácsai, vitéz 
Sipos és Kravacsek állnak biztatóan.

Kereskedik 
figyelmébe l

Makulatúra csomagoló papirt mázsa­
számra is legolcsóbban kap az „Alföldi 
Újság kiadóhivatalába. (Kiss Bálint u i0)

A levelényi táltosok
— Az »Alföldi Újság* eredeti regénye. — 

Irta: Fejérváry József. 35.
Mint ahogy később megállapították, 

Komlósi Pál néven az alibunári mocsarak 
táján több ezer holdas földbirtokot és 
kastélyt vásárolt maguknak azzal a oétl&V 
hogyha majd nagyon ég talpa alatt a 
főid, akkor bátyjával együtt oda vonul vissza 
a nyugalom esztendeire. De az a négy vas- 
deres, amelyek a király hintáját Körtvélyesből 
Orosházára vitték, csak szemet szúrt a Szabó 
gyerekeknek is. Ott ácsorogtak Vásárhely fő­
terén a sokadalomban és ott kísérték a me­
netet az ő rejtett utaikon egész a Wenkheini 
kastélyig. Persze, hogy a kiséret nem vette 
észre őket, mint ahogy ők nem is akartak 
mutatkozni. Mikor azután látták, hogy a 
négy vasderes eltűnt, vagyis hogy Orosházán 
a gyulai grófnak váltott lovaival cserélték 
fői a levelényi uradalom gyönyörű paripái!, 
akkor azt mondotta Szabó Palkó a testvé­
rének :

— Miska, láttad azt a négy táltost?
— Láttam, felelt egyszerűen a szótaian 

betyár legény, aki hozzá volt szokva ahhoz, 
hogy vakon telje siti bátyjának kívánságait.

— Gondoltál valamit a lovak tekinteté­
ben? , ;

— Gondoltam, még pedig azt, hogy 
az egyik jó volna nékem belőle, a másik 
pedig néked s még mindig maradna a le­
velényi gróf számára kettő irmagul!

— Nagyon jói gondolkozol Miska, a két 
paripáért elfogunk menni. Most azonban, ml- 
vei a vállalkozáshoz erő kell és mert már 
úgyis sokat hajtottuk ezeket a szegény pá­
rákat, tartunk néhány napos pihenőt itt a 
Veszelka tanyán.

Természetes dolog, hogy időt kellett en­
gedni a lovak hazaszállítására. S időt keOett 
engedni arra, hogy azok is pihenjék ki ezt a 
nagy trappot, mely a nehéz hintó előtt nem 
volt kicsi mesterség olyan lovak számára sem, 
abban az időben. És azután megtörtént o 
nagy eset. A levelényi majorban nagyon vi­
gyáztak az értékes lovakra s éppen azért 
olyan istállóban tartották őket, a mély istál­
lóknak ajtaja elé katfvastagságu láncot hú­
zott az óvatosság. Ennek a láncnak egyik 
vége olyan vaskampóba volt belelakatolva, 
amellyel semmiféle betyárerő -meg nem bir­
kózhatott. Ez a lókötés tehát nem fog olyan 
simán menni. Ahhoz a lakathoz meg kell 
keríteni a kulcsot s aki azt a kulcsot őrzi, az 
is ismeri a lövés titkát. Tehát harc lesz, de 
azok a lovak megérik!

Így gondolkozott a két bctyárlegény.
Egy nyári estén azután csak be lápóztak 

a major udvarára és egy egész napot a pajta 
padlásán töltöttek el. Figyelték a sürgést-for- 
gást, a mozgolódást és az embereket, mig 
azután eltudtak csípni egy bojtár fiút. Először 
majd csihéssé lett a gyerek, mikor azonban 
megnyugtatták, hogy semmi bántódása nem 
lesz, akkor mindent elbeszélt, amit csak tu­
dott. Hogy tudniillik a felsőházban lakik a 
fiatal ispán a fiatal feleségével és ő őrzt 
a wertheimlakat kulcsát. Persze nappal nem 
volt feltéve a lánc, de arra még sem gondol­
hattak se Palkó, se Miska, hogy ilyen kö­
rülmények között ne az éjszakára bízzák a 
sikernek kilátásait. A bojtárgyerek nem lett 
árulójuk. így nem tudta senki, hogy a két 
haramia ott rejtőzik a pajtában és csak alka­
lomra les, hogy a lovakat prédául ejtse.

Későn fekszik le takarás idején a major­
ság népe s igy sokáig kellett várakozniok a 
betyároknak, mig akcióba léphettek. Egy 
óvatlan pillanatban mégis behatoltak a fiatat 
ispán lakásába s úgy lepték meg, szinte or­
vul, amint feleségével késői vacsoráját köl­
tötte ei. Pisztolyt szegzett a mellének Palkó 
s úgy akarta kényszeríteni arra, hogy adja ki 
a wertlieim lakat kulcsát. Ez o fiatal tiszt­
tartó azonban talpig ember volt, aki nem ijed 
meg a saját árnyékától, ó maga is puskát ra­
gadott, azután haragtól kjgyutt arccal vette 
fel a küzdelmet a rablókká.

— Ki innen bitangok! — mondotta. —• 
Meri rögtön szétloccsanlom agyatokat a pus­
kám tusájaval!

(Folytatjuk).
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n. «Mal.
ALFÖLDI ÚJSÁG

a n
EMkjfi tehén, 10 ezer vályog és heremag ej­
adó Naoöhefflí 16. 1500-24
L^übbléríi fe" női dpők legjutánHOsab-
ban Kémei Sándornál kéyfikiek, Myjri-kőz 
•-a szám alatt. 1498-24
Háromhónapos malacok vannak eladók Sáf­
rány Mihály ucca 10-a szám alatt. 1502-24
Lénáit István pirosmeggy pej-ménjével Kis­
laké 300-a szám alatt a fedeztetést meg­
kezdte. 1535'24
fi borét 34 szám alatt egy kazal hereszéna 
eladó. 1530-20
f apasztani való sárgafőid kapható Nagy hegy 
441 szám alatt. Értekezni lehet Jókai ucca 55 
szám alatt. 1529-27
A legerősebb szappanfőző szóda vés a leg­
jobb tejolló kapható Singer Árminnál, Fel­
sőpárt 1525-27
Keveset használt könnyű igáakocsi, két esz­
tendős süldő eladó Csákó Balogh Józsefnél 
Nagyhegy 368 szám. Kun szőlőben. 1556-24

BrfiM Áruházban nagy húsvéti vásár. Se­
lyem már 1 pengőért, paplan 8 pengje

Etádé 7 darab 3 hónapos angollal kereszte­
zett malac Hckédr-Ujtelep 138 szám^^jatt

Babos ucca 6 szám arait répa kisebb-na- 
gyobb mennyiségben házhoz szállítva eladó_ 
Értekezni ugyanott. 1581-27
Has véti ünnepekre szép dióbél, mák, friss 
pörköícsü kávé és fűszeráru legolcsóbban be­
szerezhető Gyovai fűszeresnél. Villogó.

1600-24
Kocsisnak, vagy autóra kísérőnek kevés fize­
téssel elmenne fiatalember. Cim a kiadóhiva­
talban. 1599-27
Egy fél hízott sertés eladó Wesselényi ucca 
51 szám alatt Szabó Sándornál. 1625-27
Négyesi Ferencnek arankamentes lucerna- 
magja van eladó Toldi ucca 5 szám alatt.

1622-27
Vetni való arpa van eladó Sáfrány Mihály 
ucca 72 szám alatt Szegi Józsefnél. 1620-27

Haszná» jóáitepotban lévő ablakok, ajtók, 
20,000 uj tégla és uj épületfa olcsón »adó 
Pálffynál, Simonyi Ernő ucca 7. 1586-0
6—60000 tégla (25 köbméter) Tlszagáton el­
adó. vagy résziből hazahordásra atadcv Vas­
tengelyes szekerek, járgányok, tábori fu] ato 
olcsón eladó. Cim a kiadóban. 1572-27
Kész festett bútorok kaphatók Szürszabó N.

Vályogtdepen nagyobb mennyiségű vályog 
van eladó, érdeklődni Széchenyi ucca 138.

1553-24

Háziszappan van eladó Vásárhelyi ucca 16 
szám alatt. 1619-27

Egy bőtejü. gyengefias tehén eladó Alsóréti-
Újtelep 200 szám alatt._____ ___ 1524-24
Nagynyomás 49 szám alatt egy kisfias tehén 
eladó, városi külső kertben. 1491-27

Fajtiszta engedélyezett yorkshirei kannal fe­
deztetést vállalok, Vörös-izland és plimuth 
tojás eladó Borza ucca 13. 1618-27
Hereszéna van mázsaszámra eladó Kádár mo­
tormalomnál Hékédi-U jtelep. 1617-27

Világos fényezett modem hálószoba és pali­
szander ebédlőbutor sürgősen eladó. Bővebbet 
Harucker ucca 10. 1593-24
Többszörösen kitüntetett magyar-begy esek 
minden színben olcsón kaphatók. Czillich Pé­
ternél, Szentes. 1441-27
Motorkerékpár 350 cm Méray, Remingto niró- 
gép, női kerékpár, Singer varrógép oksón 
eiadó Széchenyi ucca 57. 1434-20
Keveset használt nagy jégszekrény, két 5 ki­
lós szekrényes mérleg sulyokkal eladó. Ér­
tekezni vágóhídi tímár-telepen. 1433-20
Bét darab 8 hónapos hízónak való süldő el­
adó Széchenyi ucca 52. 1429-20

telep -

Eladó-egy könnyű kocsi Wesselényi ucca" 69 
szám alatt. 1614-27
Elsőrendű ünneplő és strapacsizmák nagy vá­
lasztékban kaphatók ifj. Farkas János csizma 
diamesternél Nyiri-köz. 1612-27
Eladó egy kazal törek Dónáton, 
Jövendő ucca 7

értekezni
1637-27

Husvétra uj cipőt 10 pengőtől, javítások, tál- 
palás, női, 1.70, férfi 2.20-tól. Bottkánáf, 
Kökény ucca 5. 1598-22
RizÜng és kadarka bor eladó Tóth Józsefi 
ucca 19 szám alatt. 1629-27

Háromlápmás »Western« rádió »LjuX' 
peu Európavevő hangtiszta, felárért eladó, 
üzemben megtekinthető Simonyi Ernő ucca 
4 szám. 1428-20
Eladó egy öltöny férfiruha és három méter 
női feketeszövet. Wesselényi ucca 56 szám 
alatt. 1427-20
Többféle bútor és egy uj kályha van eladó 
Vásárhelyi ucca 53 szám alatt. 1421-20
Eladó egy 180 kilogrammos zsirsértés Kur- 
caparti ucca 42 alatt. 1464-24
Er príma Í30—140 kilós zsirsértés van el­
adó Alsóréti-Ujtelep 142 szám. 1468-20 
Jókarban levő kerékpár, keveset használt és 
sertéstránua van eladó Zrinyi ucca 15 szám 
alatt. 1W0-20
Ingyen trágya kapható az Élelmiszer rt-nél 
(Csirketelep). 1206-L

bunda

Temető ucca 1 í szám alatt gyönyörűen füstölt 
házisonka van eladó jutányos áron. 1657-24
Krausz-fatelep mellett Grünberger-fiié bor­
bélyüzletben borotvál ás kölnivel, fésüléssel 20,
hajvágás 50 fillér. __   1649-27
Egy kazal buzaszalma eladó. Megtudható 
Tóth József ucca 58. 1656-27
Saját termésű jó fehérbor Éterenként 50, ó-bor 
60 fillérért kapható Honvéd ucca 71 szám 
alatt. 1645-27
Legszebb, legolcsóbb cipőket készíti bármily 
kivitelben és színben divatlap szerint Idovika 
cipész, Kossuth ucca 11. 1606-27
Fejős és hasas nagy tehén eladó Vásárhelyi 
ucca 6 szám alatt. 1518-27
2 darab 60 kilós pecsenyesertés van eladd 
II., Széchenyi ucca 146 szám alatt. 1432-20

12Első kaszálás hereszéna 
Jókai ucca 82 szám alatt.

mázsa eladó 
1317-27

Wertheinv-kassza, hegedű, szekrény, 
és költözködés miatt különféle házibutorok 
sürgősen jutányosán eladók Harucker ucca 19 
szám alatt. 5030-L
Hízónak való éves sertés eladó Alsórcti-Uj- 
telep 146 szám alatt. 1455-20
ön b győződjön meg oksó áraimról, mert 
tartós szép ruhát készít Fekete Nagy László 
férfiszabó, Temető ucca 7. 1453-21
Eladó Rúzs M. “Lajos-féle 8-as MÁV gőz- 
gamitura felerésze. Értekezni F. Nagy Imre 
Deák Ferenc ucca 12. 1449-20
Kettő darab 2—1 méteres, három táblás, rol- 
Vis ablak eladó Székely -telep, Budai-villa,.
Értekezni hétköznap._______  1442-20
jóálapötbén tevő négy kocsikerék és egy 
nagu saroqlya eladó Sárgapart 21 szám alatt. 
“ ^ 1423-20

Nagyhegg 350 szám alatt egy fiasdisznó és 
emj fias-qeda eladó Hajdú Kis Bálintnál. 
** 1438-20

Imre ucca 15 szám alatt Szathmári Sándor 
asztalosnál.
Jó bor 46, kisüsti gyümölcspálinka 2_^_^Bo- 
rosnál, Sáfrány Mihály ucca 43. 1356-20
Értesítem tisztelt rendelőimet, tavaszi szövet­
mintáim megjöttek, melyből olcsón teszitek 
ruhát. Szabó Károly Szemere Bertalan ucca 
12-a szám. 14ZU-Z/
Különféle hintók, gazdasági kocsik, autóka-IVUIUURTC inni, vr.»» y------
rosszériát és javításokat gyorsan, pontosan 
végez Balogh Imre kocsigyártó» BaJntt^ucca

Eladó 6 HP gőzmagán járó, 1950-ban volt
nyomás alatt és egy fiatal könnyű cséplő 48'', 
értekezni Bálint ucca 25. 1271-2/
Rum és likőr essentiák legjobb minőségben 
kimérve kaphatók Toffler drogériában, ugyan­
ott takarmánymész kilogrammonként 1270-27 
Gyökeres szőlővessző és kasfülnek való van 
eladó Deák Ferenc tucca 100 szám alatt.

1268-27
Elsőrendű tiszta virágméz kapható Széchenyi 
ucca 99 szám alatt. 1267-27
Bimbó Józsefnél Kisfoké 318.száuTalalt két
darab száraz, vastag kutágas eladó. 1341-27 
Magyar hogyesqalambok és méhtörzsek ei-luuvjgui y —---------- , ^
adók Elsóréti-Ujtelep 102 szám matt.

1262-27
Függönyöket, harisnyákat és mindennemű fi­
nom stoppolásokat elvállalok Klauzál ucca 16.

1293-27
Trágya van eladó, vagy szalmáért elcseré­
lendő Kéreg ucca 25; értekezni lehet 23 sz. 
alatt. 1327'27

Saját termésű bor, 25 literenként, literenként 
20 fillérért kapható Széchenyi ucca 142 szám 
alatt. 1496-27
Féder es- és igáskocsik, kerekek elsőrendű szá­
raz anyagból vannak, eladók Erdőhátinál, 
Bariba János ucca 26. 1495-3 j
Eladó egy "kisfias-bőtejü'tehén Sáfrány Mi- I 
hály ucca 34 szám alatt. Ugyanott egy uccai 
műhely kiadó. 1499-3

Kánvási Antalnak 30 darab száraz akácfája 
eladó, bognárnak való; értekezni Alsórét 10.

1363-27
Finom zsebkések, ollók, borotvák, minden­
féle köszörülést legolcsóbban vállal Mihályi 
Károly késes, a kiséri patikával szemben, 

a 1380-27

Ha-jó bort akar, keresse fel 'Pusztai István 
borpincéjét Csongrádon, Főtér 8. Bogyózott 
vörös, siller és fehér borok, törköly és gyü­
mölcspálinkák legolcsóbban kaphatók.

1221-20
Keltetőgép eladó, üzemben megtekinthető Ko­
vács Ferenc szíjgyártónál» Sarló ucca 214. 
Ugyanott Iószerszámjavitások legolcsóbban 
készülnek. 1217-20
Aranyat veszek és becserélek, ékszerek, szem­
üvegek javítások legolcsóbb árban kapható 
Pláger ékszerüzlet. 1238-20

Kifogástalan jókarban lévő 6 HP láncos ma­
gánjáró eladó Jókai ucca 36. 1251-27
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Jzremüködik Pét 
I (zongora). Zo

I Kertész K. Robi

Bass flügdhorn tejesen uj, egy F-Esz trom­
bita alig használt, sürgősen eladó Vecseri 
Dánielnél Deák Ferenc ucca 46. 1118-20
Eladó egy jókarban lévő fekete hintó hozzá­
való egy pár lóravaló szerszámmal Rákóczi- 
tér 6 alatt. 1342-27

Saját termésű fehér és sltiBer bor literenként
is kapható Zrinyi ucca 7._______ 1501-3
Szoboszlai Sz. Antal fűszer- és italáru üzlete 
báró Harucker ucca 33. 1,487-3

Eladó egy keveset használt Styria férfi kerék­
pár, disznóperzselést géppel olcsón válla lom 
Tóth József ucca 39. 1328-27
Gyermekkocsik nagy választékban Welitsch
gépraktárban, telefon 66 szám. 1308-27

Oksó lakodalmi és alkalmi torták Mészáros 
Gyula Kossuth-téri cukrászatában készülnek.

1460-20

Legszebb női és férfi papucsok Kádár Gyula 
papucsosnái készülnek Kisgörgős ucca 18 sz. 
alatt. 1481-3
Legújabb divatu dpők nagyon olcsón ké­
szülnek László Lászlónál Zrinyi ucca 43.

1569-3

Príma gyengebárányok napi áron kaphatók 
Alsórtti-Ujtelep 14 szám alatt. 1504-24

Saját termésű bor 25 litertől kezdve, 22 fil­
lér, literenként kapható Széchenyi ucca 1(42 
szám alatt.    1496-27
Tésztasütéshez fölözött tej 8 fillér, házalás­
hoz 5 fillér literenként, tehéntúró 80—60 
fillér kilogrammonként. Különböző sajtok, 
tésztára is, a legjutányosabban beszerezhető 
a Központi Tejcsamokban. 1594-27

Gép hímzést fehéret és tarkát, azsurozást, csip- 
kcendlizést, kézivarrást legszebben és olcsón 
készítek. Bélád! Bözsike Alsóréti-Ujtelep 142.

1306-27
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16. 1743-:
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___ 1744
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a kiadóhivata 
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javítások, tf 
"tói. Bottkám 

1598-1 
szoba k 

1630-: 
kiesek.

Bútor -és épületmunkát legolcsóbban vállal 
Nazarov Trafin asztalos. 1562-27
Alsóréti-Ujtelep 3 számú ház eladó. Értekez­
ni lehet Mentő ucca 57 szám. 1526-27

dális jogtudás 
a feündult «5 

— Akkd

Eladó egy keveset használt Singer varró­
gép Deák Ferenc ucca 54. 1635-20

a zsebében,
gadt válasz-

Nyomatott tu »Alföldi Üpág«

Meghűlés és másnemű rosszulérzésü beteg­
ségeknél,, az igazi jó házisaer a »Heddin« 
sósborszesz. Olcsón kapható a Toldi-téri pa­
vilonban, egy szép ajándékkal együtt Üres 
üveget visszaveszek. 8438-L
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